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IGORJU GOLLUJU - IN MEMORIAM

S poboetij velike andske gore v daljnjem Peruju se
spuiéa v dolino Sirok ledenik. Blizu njegovega iz-
teka stoji na skalnati grbi skromen lesen kriz, pod
katerim je v rde¢ granit vklesanih nekaj besed in
datum. Nad okolico vlada drzna podoba stolpaste
gore. Od &asa do &asa bo zaneslo kakega ¢loveka
v to samotno krnico, ustavil se bo pred spomeni-
kom, radovedno preéital napis in se zamislil. Kaj
se je dogajalo na gori 4. julija 19752 Katera sila
je mladeni¢a gnala v naroéje nepristopne ledene
posasti? Kakino je bilo njegovo hrepenenie, da je
v boju z ovirami, ki mu jih je kopicila na pot vi-
sokogorska narava, el do skrajne meje in na koncu
stopil ¢eznjo? V &em je smisel vsega tega?
Vsaka smrt v gorah je v bistvu nepotrebna in ne-
smiselna. Vendar pa obstajajo razlike med posa-
meznimi nesre¢ami. Gre za to, kakSnemu smotru J
je bilo posveceno zadnje dejanje ¢loveka, ki so si ‘
ga vzele gore. ‘ .
Igorieva pot, na kateri ga je bila zatekla usoda, Vi :
je bila posveéena najéistejfemu in najosnovnejie- Igor Golli
mu cilju alpinistiéne dejavnosti — odkrivanju ne-
znanega. Ogenj, ki je gnal Kolumba é&ez neznani ocean, Amundsena proti tecajema
in Buhla na vrh Nanga Parbata, v ljudeh ne bo nikoli ugasnil. Takle drobcen plamencek
razzarja tudi du3o slehernega alpinista. Ne Zivimo v dobi, ko bi bilo druicini prija-
teljev e mogoce odkriti Ameriko ali kaj podobnega. Na fuje planete nas tudi ne
vle¢e, je predrago in preveé »tehniéno«. Zato smo si poiskali svoje majhne nedotak-
njene stvari v gorski naravi. Vedno znova nas vleée v stene, kjer poskuiamo pre-
plezati peéino, ki je 3e ni pobozala ¢&lovetka dlan. Nade sanje pa se nebrzdano
bohotijo zlasti v visokogorjih, kjer je s mogoée najti v alpinistiénem dejanju bogatejio
vsebino od obic¢ajne — 3portne, ki prevladuje v nadih majhnih stenah pred domadim
pragom. Temu smotru posveéamo vso svojo dejavnost v gorah. Kak smisel pa bi
sicer imele stenske akrobacije in razne druge dogodivigine, zaradi katerih se krizajo
nepouceni poznavalci?
V odkrivanju neznanega vidimo alpinisti resni¢no najgloblji smoter svoje dejavnosti.
Prav v sooéenju z neznanim pa je &lovek vedno najbolj ogrozen. Tu prezi nanj najved
pasti. Zato so pri iskanju odgovorov na nepojasnjena vprasanja vedno in na vseh
podroéjih padale Zrtve. Za borea, ki je padel na tej fronti, lahko recemo, da se
njegovo zivljenje ni izteklo tjavendan. Za nas, alpiniste, je vsakdo, etudi neznani
somislienik z druge strani sveta, ki ga je njegova strast potegnila cez rob, junak.
In tak junak si tudi ti, Igor. Junaki pa so nesmrini. Zato ti lahko recemo v spomin:
za nas, preostale ¢lane odprave, za vso plezalsko bratoviéino in sploh za vse, ki jim
kaj nomeni veéna borba ljudi, da bi nadli odgovor na poslednji »zakaj¢, bos ostal
vedno Ziv.

49 Prijatelji s Chacraraja




IGOR GOLLI se je smrino_ponesreéil 4. julija 1975 na deviskem vzhodnem grebenu Zesttisoaka Chacra-
raja v perujskih Andih. Zahrbtna grebenska opast je kruto pretrgala Zivljenjsko gof mladega fanta,
ki je imel za seboj, €eprav komaj 21 let star, Ze bogale alpinistiéne izkuinje. Prve vpise njegovih
uspelih plezanj zasledimo v knjigah na vrhovih ali v planinskih kocah Ze okrog leta 1968, napisani so
3e z docela deiko pisavo. Od takrat je Igorieva alpinistitna pot ¥la nenehno navzgor, dokler se ni
mladi plezalec v zadnjih dveh—treh letih prikljuil vrhunskemu razredu nasega alpinizma. Med njegovimi
pomembnimi vzponi je treba omeniti predvsem prvo ponovitev eksiremne Cihulove smeri v Siroki peéi,
v seznamu Igorjevih vzponov pa so tudi ponovitve smeri kot sta steber Rzenika in ljubljanska v Triglavski
steni. Skupaj s svojim obiZajnim soplezalcem Mateviem SuhaZem sta redila enega izmed zadnjih lepih,
logiénih proLIemov v_stenah nad kanjonom Paklenice — zajedo desno od Brahmove smeri v Aniéa Kuku.
Smer sta imenovala Forma viva (ocena V, VI, A 3). Igor je vsako poletie zahajal tudi v Centralne Alpe,
zlasti v gore nad Chamonixom. Tu sta mu_uspela poleg drugih tudi dva pomembna vzpona: Gervasuttijev
steber v Mont Blanc du Taculu in Desmaisonova smer v Aiguille de Triolet.

Igor je vsekakor sodil med mnogo obetajoée mlade plezalce. Usodna opast na grebenu Chacraraja
je pretrgala uspe$no alpinistiéno kariero daleé¢ pred njenim vrhuncem. V vrstah mladih slovenskih plezal-
cev je zazijala huda vrzel.

Ob lgorjevi smrti so dostojno spostovanje in pieteto pokazali tudi perujski planinci — andinisti. Sam
predsednik perujske planinske organizacije Cezar Morale Arnao je dal pobudo, da so dotlej anonimni
uZni Ie'deniE pod Chacrarajem imenovali »Glaciar lgor Golli — Ledenik Igorja Gollgoa. Gre za ledenik,
i je najoZie povezan z lgorievo usodo, saj se je prav na njem iztekel usodni padec nesreéne naveze.
Tako bo ime naoSega pokojnega prijaielja za vedno tesno povezano z goro, ki ji je daroval svoje
mlado Zivljenje.

PRIJATELJU

Ko sva se pred njegovim odhodom v Ande poslavljala, mi je ves nasmejan razlagal,
katerih vrhov se bodo lofili. Izpolnjevala se mu je dolgoletna zelja. Vendar sem kljub
veselju ¢util, dao mu je zal, ker nisem %el zraven. V dveh letih, kolikor sva plezala
skupaj, sem ga dodobra spoznal. Lahko trdim, da sva bila dobra prijatelja. Mnogo
casa sva prezivela skupaj, se pogovarjala in delala naérte. In danes je tudi meni zal,
da nisem odsel z njim.
Za njegovo nesre¢o sem izvedel na APD. Vsi smo bili prepadeni in potrti. V letih,
kar je bil na druitvu, je postal del celote in vsi smo se razumeli z njim. Spomnil sem se,
koliko sre¢e in veselja sva skupaj doZivela na vrhovih, v stenah, tistih nepozabnih
trenutkov sprostitve in veselja nad uspehom, ki pa so resniéno samo trenutki. Nikakor
jih ne moremo podaljiati.
Pred letom sva stala na vrhu Tacula. Mesec nama je svetil, pihal je mrzel severni veter.
Utrujena sva zvila vrvi in obsedela na mrkih skalah, ki so predstavljale vrh. Takrat se
mu je izpeolnila velika Zelja in mislil je na Ande. In kolikokrat sva se v hladnem
poletnem jutru molée navezovala zato, da bi potem ves dan garala za kratek hip
srece na robu stene. Sedaj pa ne bo veé tako.
Manjkal nam bo na3 Igor, ni¢ ve¢ ne bo izpolnjeval vecerov po koéah s svojimi
domislicami in 3alami. Res |e, da so bile mnogim zastrte, nekateri pa smo jih vseeno
razumeli. lzginili so preSerni pogovori ob kozartku piva in ob cetrikih je pusto.
Marsikdo iz nase druicine Euti praznino, ki je ne bo mogoée izpolniti nikoli veé. Kar
prevec¢ pogosto se srecujemo plezalci ob odprtih grobovih prijateljev in znancev. Zal
mi je, dragi prijatelj, da je ostalo toliko naértov, ki jih ne bova nikdar izpolnila, Zal
mi |e zate, Igor.

Matevz Suhaé

Bon za poveéani Dom na Kredarici Risal Vlaste Kopaé

RAZSIRITEV
TRIBLAVSKEGA DOMA
NA KREDARIC!
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NEURESNICENE SANJE

TINE MIHELIC

Prvi¢ smo ga zagledali iz ptiéje perspektive. Vklenjeni v brezosebno udobje sodobnega
letala smo opazovali parado ledenih ostric, ki so se v mogoénih Zetveroredih pomikale
mimo okna. Gorovije je bilo videti skladno, vrhovi kot izklesani, doline lepo vzporedne,
stene enako strme. Na delu je bil pag oblikovalec z jasno izrazenim smislom za stil
in mere. Vse je bilo na svojem mestu, le tam nekje na sredi mu je nekoliko spodrsnilo.
Nekako zunaj vrste se je znasla nenavadna gora in sejala nemir v pravilnost okolice.
Strmina njenih sten je lomila crte, ki so previadovale naokoli, vrh je bil videti nekako
drugaéen od drugih. Opazovalca je gora nehote pritegnila, e§, glej ga no, diviatka,
kako se fopiri in skage iz vrste! Cepray smo bili v veliki jekleni ptici docela odrezani
od sveta, je gora sprozila eno izmed svojih tipalk prav do nadih src. Jasno smo
zaéutili, da se tej ledeni lepotici ne bomo mogli izogniti.
Tak je bil na3 prvi pogled na Chacraraju.! Teden dni kasneje smo stali pred njegovim
obligjem. Vtis, ki smo ga prinesli semkaj od prvega sre€anja z goro, je bil potrien.
Vsakomur izmed nas je bilo jasno, da je pred nami izjemna gora, ena fistih, ki ne
privlagijo le s svojo lepoto in veli¢ino, temveé izzarevajo svojevrsten ¢ar.
Mi se mu nismo mogli upreti. Bila je pravcata liubezen na prvi pogled.
Brez odla¥anja smo se je lofili. Ponujali sta se nam dve moznosti vzpona. Naravnost
roti natemu taboru v dolini Yanganuco je padala juzna stena. To je ena sama
edena strmina izredne naklonine, razbrazdana z ostro zarezanimi Zlebici. Z vrinega
grebena se sklanjajo ceznjo cele zavese opasti.
Ya smer nam ni bila vieé. Zaradi osojne lege je bilo pri¢akovati v steni slabe snezne
razmere in nevarnost plazov. Poglavie zase pa je il potem $e vrini greben, na
njem so bile opasti zvrtincene v cele kopice penastih zvitkov.
Raje smo se obrnili k vzhodnem grebenu. Kljub njegovi dolZini in zapletenosti pre-
hodov smo prav na njem videli naravno, logi¢no pot proti vrhu, Greben ima dva
razliéna dela. Spodaj se dve mogogni, strmi stopnici vzpneta do vodoravne rame,
zgornii, krajgi del pa tvori strm skalnati raz, ki podpira blei¢eto ledeno ost — vrh.
Ceprav smo prave tehni¢ne teZave pri¢akovali v glavnem na zgornjem delu grebena,
nam je bilo jasno, da bo spodnii greben najzahtevnejsi del vzpona. Tu namred srie
iz grebena 3tevilni ledeni roglii, oveseni z velikimi opastmi. Ragunati je bilo z dolge-
trajnim nadelavanjem smeri, $tevilnimi tabori in tudi z velikimi plezalskimi teZzavami.
Vedeli smo, da bo potrebna skrajna previdnost. Zanaiajod se na svoje izkuinje
in sposobnosti smo zavestno vzeli vse fo v zakup.

25. junij. Prvi dan na gori. Petorica tezko otovorjenih postav odkoraka iz tabora
v noé. Sinoti je hugknila prek gorovia huda nevihia, zdaj pa se nebo iskri od samih
zvezd. Na vzhodu se Ze nekoliko svetlika, gorske postave okrog doline Yanganuco
obliva prva bledica. Pot je udobna, zlozne serpentine nas peligjo gez poraicena
pobogja. Mogan slap napolnjuje okolico s svojim Sumenjem, da komaj zaznamo odda-
lieni ropot, ki nas vsake toliko doseze od zgoraj, kjer se vsevprek zgrinja divii,
ledeni kaos visokogarja. Kmalu bomo stopili v fo vroce zazeleno svetidce.

Pot se prevesi. Na ozkem sedelcu se ugaiajote zvezde 3e zadnji€ zaleskelejo v ogle-
dalu majhnega jezera. Kratek sestop nas povede v skrito dolino, onstran katere se
pno visoke granitne stene. Ceznje vise razmriene ledene zavese: tam gori je ledenik,
na katerega moramo danes priti. Kolikor dale¢ sega pogled, ni najii prehoda ez
oklopne plosce. Treba bo dale¢ desno, prav do zatrepa, kjer ledenik pohlevno usahne
sredi moren.

Zdajci posije sonce, gorovie zazari v svezih barvah. VEerajinja nevihta je belo popr-
hala pobotja vse do dolin. Gazimo skozi visoko travo, ki se 3ibi pod teio zalede-
nelega okrasja. Za kratek ¢as zgredimo stezo, da se sopihajoc spotikamo &ez majavo
moreno. Viie gori jo spet ulovimo, hip zatem pa nas za ovinkom preseneti kocica
perujskih glaciologov. Odpre se pogled na zgornjo krnico, ki jo zaljSa 3estero
ledeniskih jezerc.

Preden stopimo na led, se za kratek cas zleknemo na zglajene granitne plosce
in uzivamo v neskalienem miru, ki preplavlja gorovie.

1 7 nekoliko domiéljije je njegovo ime mogole prevesti v slovenitino kot »Razbrazdana ledena goras.

Torej gre za nekak perujski Razor. Ob pogledu na njegove strahotne stene, ki jih parajo Stevilne vzpo-
redne brazde, je izvor imena takoj jasen.



Spodnji del ledenika je zloZen in gladek; Prekriva ga odligen sneg, ki nam priklice
skomine po smuéeh. Vise nam jo zagode globok prii¢ v strmih Zlebovih. Preden
dosezemo zgornje planote, nas tezka bremena in vis§ina docela izmugijo. Na raz-
gledni terasi si privoi¢imo daljsi pocitek, moci se hitro vraéajo. Priblizujemo se vigini
5000 m. Razgled je ¢udovit. Prostrane planote preplavlja opoldansko sonce, vsena-
okoli pa stoje trume visokih vrhov. Veljaki Huascaran, Chopicalqui in Huandoy zavze-
majo veéino obzorja, vmes se pohlevno stiskajo niZji vrhovi. Zala piromida Yana-
paccha s svojimi naci¢kanimi grebeni se nam nastavlja prav pred nos. Pogledi pa
nam ves Cas visijo na ¢rnem obelisky, ki se z vsakim korakom bolj priblizuje. Nas
cig iz od tod videti grozljivo nepristopen. Strazijo ga nasrieni grebeni in z visedimi
ledeniki oklopliene stene. Pad spodnjo ostrogo vzhodnega grebena slutimo snezno
ravnico, kjer nameravamo postaviti prvi tabor.

Do njega nas loci %e dolg pohod prek ledenitkih planot, kier pomeni vsak korak
velik napor. Gazimo skozi prii¢, ii¢emo prehode v labirintu razpok in serakov,
lovimo sapo kot ribe na suhem, naposled pa nas strm Zleb med skalo in snegom
pripelie na cilj. Prostor presega vsa naia pricakovanja. Lezi v zavetju velikanskega
previsa, od zunaj pa ga iti mogogen zamet. V kratkem izdolbemo v sneg udobno
plos¢ad, ki jo brz dopolnimo s platneno: higico.

Spuica se mrak. Igor, Dohtar in Rudi se poslavljajo. Prijatelji morajo nocoj ze
v bazo, urnih nog odhitijo po globoko virti gazi v dolino. Midva z Marjanom bova
nocoj edina prebivalca tu ‘gori. Podutiva se kot kralja. Gora nama bo naklonila
vecer, poln miru in vonja po neznanih, vroée zaZelenih svetovih. Vse, kar je nad
nama, e tako, kot je bilo v pradavnini. Jutri bova naskoéila goro. Ne poéutiva se
kot zavojevalca, gore se ne bova lofila z brutalno silo. Tia gori naju zene ljubezen
in obéudovanije.

Vzpon je potekal tako kot vecina drugih. Drzali smo se pa¢ pravil alpinizma, kot smo
se jih bili naucili v dolgih letih po gorah, Svoje znanje in navade smo prilagodili
razmeram, ki so bile zna¢ilne za tukajinje gore. Tovorili smo opremo v visinski tabor,
opremljali s fiksnimi vrvmi spodniji del grebena in vsakié iztrgali gori nekaj seZnjev.
Naleteli smo na precejinje tefave in nevarnosti. Slednje so vecinoma ti¢ale v izredno
slabih sneznih in vremenskih razmerah. Po prvih dneh na gori, ko nas je lepo vreme
res mocno ohrabrilo, se je gorovie za dalj ¢asa zavilo v oblake, ki so nalagali na
Ze toko obloZene grebene vedno nove koligine snega. Pot do enke je bilo treba
vedno znova pregaziti, na strmih prehodih na grebenu_smo se do pasu vgrezali
v_prii. Kljub temu je delo teklo brez zastoja. Vrh, ki se ie v redkih vecernih razjas-
nitvah pokazal nad oblaki kot fata morgana, je vsakomur pomenil ideal, za katerega
bi storili prav vse.

Pri delu na gori so se naveze menjavale Vsakdo ie lahko prispeval najveg, kar je
zmogel. Nihce ni bil e v naprej izbran za na vrh. Bili smo pa¢ druicina starih pri-
iateljev, odnosi med nami so bili ¥e ‘davno ustalieni. V prijetni harmoniji smo
prezivljali dneve naporov in poéitka. Gora se nam je spocetka res zdela odljudna in
grozljiva. Zdaj se nam je vedno bolj odpirala. Vzljubili smo jo.

Nekega jutra sta odila na goro Igor in Marjan. Vsi smo bili razigrane volie, saj e
kazalo, da se bo nekajdnevno slabo vreme razvedrilo. Res je bilo tako. Tudi drugi
dan, ko so prijateljema sledili Frene, Janéi in Vako, je obetal najbolje. Zagrabila nas
ie mrzli¢na Zelja po dejavnosti. Zdajci smo hoteli vsi na goro. In res je naslednjega
dne ostalo bazno taboriiée prazno.

4. julij. Blei¢ece lep dan. Od zarke svetlobe s¢emi, da niti v dolini ne vzdrzig brez
ledeniskih ocal. Vse mostvo je na gori, hotenja, Zelje in moé&i posameznikov so se
zdruZila v skupno rezultanto sil, ki ie usmerjena naravnost proti vrhu Chacraraja.

Razvriéeni smo po nadstropjih nase veli¢astne katedrale. Midva z Rudijem sva
zaenkrat Se v kleti: napoti iz baze proti ledeniku. Ceprav se vzpenjava po praini
stezi in se okrog naju $e ni razgrnil beli prt visokogorja, so najine misli ves Zas gori
na grebenu, kijer se jasno odrazata od ledu in neba dve temni tocki. Igor in Marian
sta danes najvidja moZa nade bratovitine. Prav zlahka si ju predstavljam, jasno vidim
njuna Zarea obraza. Vem, da plavata v omamnih sanjah. Dobro poznam obéutke ¢lo-
veka, predanega goram, na taki poti. Koliko bogate simbolike skriva vzpenjanje po
blestecem, nedotaknjenem grebeny! Prijatelia se giblieta v svety, ki ga ostra érta
loci od sveta ljudi. Tam gori vladajo zakoni vesolja. Clovekovega duha tam ni& ne
utesnjuje, zato se nebrzdano razmahne ez vsa obzorja. Le telo pripada svetu izpod
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crte, nanj Se vedno vplivajo sile in zakoni, ki’ veljajo. tam doli. Cim vite prihajag,
tem bolj je ogrozen fizi¢ni obstoj. Bogastvo in intenzivnost dozivljanja povzroéita
vznesenost, v kateri lahko pozabi§ na vse. ; ;

Verujem, da je bil na§ mladi prijatelj Igor Golli neizmerno sreéen, ko je stopal
skozi to sanjsko pokrajino. In prav tu, visoko nad svetom povpreénezev, se je pod
njim nenadoma razklalo ledeno brezdno in ga posrkalo vase.

Nesre¢a nas je nadla duevno popolnoma nepripravljene. Resevalno akcijo smo sicer
izvedli stoodstotno. Marjan, ki je ¢udezno prezivel strasni 400-metrski padec, hitreje
ne bi bil mogel biti na varnem. Toda pri vsem tem smo bili docela odsotni. V nas
je zazijola pojastna praznina. Na Chacraraju in njegov greben ni nihée ve& pomislil.
Poprejsnja Custvena navezanost na nado goro se je v hipu sprevrgla v odrevenelo
zacudenje. Ceprav smo 3e teden dni po nesredi zaradi raznih dolZnesti lazili po
pobocjih Chacraraja, se gori nismo upali pogledati v obraz. Morda se e nikdar
nismo cutili tako majhne in potlacene.

Le pocasi se je Zivlienje vracalo v nas. 3ele &ez dolgo &asa smo bili spet sposobni
pogledati navzgor, kjer so se v nespremenjenem blesku razkazovale gore. Sprasevali
smo se, kaj nam pomenijo te mrzle, neZive tvorbe zdaj, ko so nam ugrabile prijatelja.
Se je na§ odnos do njih kaj spremenil, jih sovrazimo, se jih bojimo? Odgovora nismo
takoj naili. Toda vse bolj smo se zavedali, da bo Zivljenje teklo dalje. Kar nas je
hribovske drusine, pa si zivljenja brez opojnih trenutkov, ki jih doZivljamo v Vi§OVOL,
ne moremo zamisliati. V prepri¢anju, da bi enako mislil in ravnal tudi nas pokojni
prijatelj, smo si nekega dne spet oprtali nahrbtnike.

Namenili smo se na druge. vrhove. Blei¢eéa podoba Chacraraja pa je ves &as leb-
dela na obzorju, nismo se ji mogli skriti. Ceprav smo si to goro hoteli izgnati

Dva izmed &etvorice Huandoyev, levo severni (6395 m), desno vzhodni vrh (6000 m) I;olo Tine Miheli




iz src, smo si morali na koncu vendarle priznati, da se je preveé vsidrala v nas.
Se vedno nam njeno ime zveni drugage kot druga. Danes, ko je vse Ze davno za
nami, esto sanjarimo o nasi nesojeni gori. Skupaj z njeno podobo se nam v duhu
vedno prikaze tudi ljubo obli¢je prijatelia Igorja. Da, bile so omamno lepe, a Zal
neuresniéene sanje.

CHACRARAJU je mogoéna, dvoglava gora v osrednjem grebenu Cordillere Blanca. Ceprav po viSini
| g L |

nekoliko zaostaja za svojimi sosedi (stofi blizu najvisjih vrhov Cordillere Blance — Huaoscarana, Chopical-

quija in Huandoya), napravi na oé)uznvulcu najmogoénejsi vtis. Njegova drzna podoba — lahko bi ﬁ‘
rimerjoli z goisko katedralo z dvema stolpoma — ga uyriéa med najlepSe vrhove ne le v Andih.
edvomno spada med najtezje dostopne vrhove na zemlji. Visji zahodni vrh meri 6113 m, vzhodni,

ki nosi tudi somostojno ime Huaripampa, pa je visok priblizno 6000 m. .

Tako lepa in mogoZna gora je seveda e zgodaj morala pritegniti zanimanje andinistov. To zanimanije

pa je bilo dolgo omejeno zgoli na obéudovanje lepote in drznih oblik fe »nedostopnex gore. Pred-

voine odprave se ga niso lotile, plezalci niso opozili nobene moznosti prehoda. Sele moderni, z novimi
tehni¢nimi pomagali oboroZeni plezalci so tod uzrli prve moznosti. Nih¢e drug kot Lionel Terray je bil
tisti, ki je lela 1956 na &elu moéne francoske ekipe premagal severno steno in siopil na zahodni
vrh »Chacre«. »Plezanje v kopni skali dosega stopnjo, na katero_redko naletimo v taki visini, tezavnost
lednih odsekov pa je tolikina, kakrine v Alpah ne poznamo.« To so Terrayeve besede, s katerimi je

oznadil tezavnost tega vzpona. Tudi vzhodni vrh — Huaripampa — je pripadel Francozom (leta 1962).

Spet je bil zraven Fegen arni Lionel Terray, spet jih je gora SEusﬁIa na vrh od severa in poroéila

spet govorijo o ekstremnih tezavah. Trelji uspeini vzpon na Chacraraju (zahodni vrh) so leta 1964
izpeljali Americani. Ekipa, ki je izila iz trde 3ole yosemitskega granita, je zmogla z ledenimi kora-
lami ovedeni severozahodni greben. Od tfakrat dalje gora ni ve¢ dovolila uspednega vzpona. Se vec,

kar Stirikrat se je doslej znesla nad wsiljivei na najstrainejsi nacin. Poskusi so se vrstili_predysem

v juzni steni vzhodnega vrha (Huaripampa), nada odprava pa je bila prva, ki je poskuSala sreéo
na vzhodnem grebenu. Vsaka od smeri, ki bo kdajkoli preplezana v stench in grebenih Chccmroil;:., ll::ci
i bi

pomenila alpinisticno deionie nojveéjega formata. Lepo bi bilo, ¢e nas osamljeni poskus ne
edini in zadnji poseg slovenskih alpinistov na to sceno.

MED POTOMCI INKOV

RUDI RAJAR

Na svidenje, Juzna Amerika! Res na svidenje, kajti sem se bom prav gotovo e vrnil.
Pod nami se $e enkrat prikaze »nafa« Bela veriga — nase sanje, da jih bomo lahko
odnesli s seboj v domovino. Te gore so preveé lepe, da bi jih élovek lahko tako na
hitro doZivel. Pa — nesre¢a je v nas povzroéila nekakino otopelost, vse tako lepe
barve so zbledele, vsa doZivetja so izgubila velik del svojega cara.

Poldrugi mesec sem izgubil. Pa $e marsikatero uro s pripravami in 3e marsikatero
bom, ko bomo »pospravljalic. Pa sem dozivel, kar sem hotel? Tokrat ne popolnoma.
Videl sem najlepse gore na svetu, tudi pokrajino sem, lahko bi rekel, doZivel. DoZivel
sem tudi lepe trenutke s prijatelji ob naporih za dosego skupnega cilja. Videl sem
fantasticne inkovske utrdbe, videl bogastvo in reviéino Peruja. V gore pa bova Sla
prihodnji¢ sama z Zeno. Kakor si vedno Zelim nekih teZjih ciljev, ki napravijo Zivljenje
zanimivo in mu dajo vsebino, pa se mi sedajle zdi, da bova drugié¢ sla na pot raje
brez velikih naértov, hotel bi le nemoteno uZivati lepoto te veli¢asine prirode.

Gore, pokrajina, spomeniki, toda tu manjka 3e nekaj vaznega — ljudje. Te sem v tej
dezeli slabo spoznal. Ce ne spoznas ljudi, ne spoznas dezele. Nekaj slik iz njihovega
zivljenja imam vendarle pred oémi...

V mraku sem se blizal veliki, preprosto zgrajeni koéi. Nihée se ne oglasi, ko potrkam
na grobo stesana vrata. Gost dim, pome$an z vonjem po peenem mesu in po
umazaniji, udari vame. V soju ognja na odprtem ognji§éu pocasi razloéim v velikem
prostoru nekaj zena, otrok in petero moz. Vsi gledajo vame in molcijo.

»Buenos tardesl« prisilieno pozdravim. Neprijetno se poéutim. Rad bi jim povedal,
da sem pridel kot prijatelj, da sem sicer doma zelo, zelo dale¢, da pa spostujem
njiihove navade in da me zanima njihovo Zivljenje.

Zakaj ne odgovorijo? Ali morda ne razumejo $pansko, govorijo le svoj kecua?
»Buenos tardes!« se pocasi oglasi starejsi moZak.

S tezavo mu povem, da Zivimo v taboru ob bliznjem jezeru in da grem jutri zjutraj
v dolino v Yungay, pa bi rad vpraal, ée bo peljal morda kak njihov kamion ali
kombi v dolino. Zivahno mi pove, da jutri ne bo nié. Vmesavati se zaéno $e drugi
mozje. Zenske se obrnejo k ognju in za¢nejo mesati godljo v koilu, hraniti otroke in
klepetati. Otroci nehajo zijati vame z velikanskimi o&mi, celo §éene, ki je ves &as
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pritajeno renéalo proti moji nogi, se vrne k svoji kosti. Ocenili so tujca, ni jim neva-
ren, tudi manj zanimiv je postal.

Njihova 3pan3éina je straino nerazloéna, moja pa preslaba, da bi se lahko pogovorili
bolj sproi¢eno. Malo v zadregi potegnem iz Zepa bonbone in jih ponudim otrokoma.
Premisljujeta, ali naj jih vzameta. Ponos ali samo otroska nezaupljivest? Mama pa
tako kot pri nas: B

»No, kako bo3 pa rekel?2« Otroci so res po vsem svetu enaki.

Zahvalim se in poslovim. Treba bo torej iti pe$, vsaj malo sem videl te ljudi, zame
$e tako skrivnostne.

Naslednjega jutra sam korakam proti dolini. Sre¢ujem domacine, Indijance in Indi-
janke, ki gredo ez sedla na amazonsko stran. Osli in keonji jim nosijo tovor, sami
najveckrat hodijo pes. Prek 4700 m visokega prelaza, ki je trenutno edina zveza
z vasmi na zadetku amazonskega kotla, tovorijo sol, blago in preproste industrijske
izdelke, medtem ko gredo v nasprotno smer banane, jajca in domaéa obrt. Transporta
je malo, vedino stvari pridelajo sami. Na vzhodnem in zahodnem poboéju Andov
pridelujejo zito, krompir, grah, zelenjavo in podobno hrano, redijo perutnino, ovce
in lame, tako da si tudi volneno blago izdelujejo sami. Roéno ali strojno pleteni
volneni puloverii iz lamine ali alpakine volne, ki jih izdelujejo po vsem Peruju s sim-
patiénimi vzorci s podobami lame, inkovskega simbola sonca, ali stilizirane indijanske
glave, so vsaj trikrat cenejsi kot pri nas in tujci jih radi kupujejo. Isto velja za
»ponceq, indijanske plaice brez rokavov, ki so v bistvu le Stirikotne ali trikotne odeje
z luknjo za glavo. To okrasijo z najrazliénejsimi vzorci, resicami in ovratniki in Elovek
res ne more mimo njih, ne da bi kaj kupil.

Odzdravljajo prijazno, vendar nekako zadrzano. Rebitsch pise v svoji knjigi »Sre-
brni bogovi«, da so se ti ljudje v inkovskem absolutistiécnem rezimu navadili samo
ubogati, da so jih pestili vladni uradniki, celo jesti so morali pri odprtih hisnih
vratih, da je bila kontrola mozna v vsakem trenutku. Niso smeli imeli lastne volje.
Rebitschu so se v letih po vojni $e vedno zdeli taki. Ali jih svobodno Zivljenje v lastni
republiki ni ni¢ spremenilo?

Prav pod Huascaranom me pelje pot. »Tam preko« pomeni to v jeziku kefua. Za njim
je tisti vrh, ki me najbolj vle¢e med vsemi gorami doslej: Chopicalqui. Ta gora je
kot val, ki se je v silnem viharju pognal proti nebu, pa je v trenutku, ko je dosegel
najviijo tocko, zledenel. Kaj Ze pomeni to ime? Nekaj takega kot »Skrita gorae, kajti
¢e jo gledai iz doline, se skriva za Huascaranom. Kecua je bilo pleme Indijancev,
ki so tvorili glavni del inkovske drzave. Inki so bili le manjsi rod, lahko bi rekli celo
druzina, ki so temu plemenu popolnoma zagospodovali. Zato so nazadnje prebival-
stvo drzave imenovali po njih.

Tudi na&i nesreéni gori Chacraraju so oni nadeli ime. »Snezni vrh pod njivamic! Al
so torej takrat Ziveli tudi vise gori, prav pod vrhoviz Ne vem, toda nekaj je josno:
ti ljudje so ziveli z gorami, prav vsaki so dali ime, pa Ceprav se skoraj gotovo niso
niti poskuiali povzpeti nanje. Taki so tudi saharski Tuaregi. Vsak wvrsicek v skriv-
nostnem Hogarju nosi zvenece ime v jeziku tega diviega ljudstva. Tudi pridno ljudstvo
v turskem goroviju Taurus pozna ime vsake gore.

Drugaée pa je pri lenih ljudstvih pod Araratom, ki komaj vedo za imena glavnih
vrhov. Spoétujem ljudstva, ki dobro poznajo svoje gore. To oznaéuje njihov posteni in
morda nemirni znaéaj. Morda le zato toliko dam na to, ker mi gore toliko pomenijo.
Tole je imenitno za snemanie. Tri koCice se stiskajo ob kamenito ograjo, zadaj fanti¢
goni par krav po razmetanem Zitu. Tako tu mlatijo. Nekaj otrok se podi naokrog,
na levi je Zitno polie, zadaj pa se pase éreda krav. Snemati ljudi mi je zoprno.
Uzivam, ko se valijam med rozami in uravnavam razdaljo, tudi prijatelje rad sne-
mam. Kadar pa snemam domatine, se mi zdi, da sem vsiljiv, da jih ponizujem, da
ravnam z njimi skoraj tako kot z objekti.

Zaénem snemati fanti¢a s kravami kar s teleobjektivom. Kaze, da me je Ze ugledal,
kajti hipoma izgine za kupom slame in se mi pobalinsko rei izza njega. Tako torej
ne bo ni¢2 Zgrabil bom bika za roge!

Presko&im plot, brcnem proti 3¢enetu, ki divie laja vame, in grem pocasi proti
fanticu.

»Buenos dias,« ga prijazno pozdravim, eprav mi gre malo na Zivce. Previdno prileze
izza kupa in me zijo, rezi se mi, e, le kaj hoces, ti zmesani tujec.

Nalagé mu ponudim roko kot odraslemu ¢loveku in ga vprasam, kako se ima. Samo
rezi se. Ali sploh zna $pansko?

Zaénem mu razlagati, da sem iz Jugoslavije, kicje v Evropi in vpradam, ali ve, kie je
to. Za Evropo je menda ze slidal. Povem mu, da snemam za televizijo in da bi ga
rad posnel, niega pa krave pa hie, da imamo pri nas drugacne hise in da je za
nas vse tako zanimivo. Po izrazu v ofeh zaéutim, da mi ga je uspelo deloma prido-
biti. Gleda me %e z zanimanjem, nekoliko pa $e z nezaupanjem in delno posmeh-



Caras (6025 m), Nevado Santa Cruz (6259 m) Foto Tine Mihelié

liivo. Dam mu pet solov (ca. 1,5 din) in Ze je kar zadovolien. Ko mu pomignem, naj
gre gonit krave, se veselo zapodi z njimi naokrog. Krasno! Tedaj pritece bratec, kakih
Sest let mora imeti. Ko ga fotografiram, takoj stegne roko:

»Plata, senor.«

Plata pomeni sicer srebro, toda te besede sem Ze navajen. »Daj mi denarja,« bi se
reklo po nase. DrobiZa imam dovolj s seboj, ze po izkuinjah iz Afrike vem, kako je
treba. Ko mu dam kovanec, se veselo reZi, ¢e§, pa smo ga. Tedaj pride e mama:

»Plata senor,« ampak ta hole imeti kar dvajset solov. Naj ji bo. Pa %e plata za
triletnega sinka, pa plata za obe kravi, potem pa plata za snemanije hi§. Rezim se, saj
vse skupaj ni veé kot nekaj jurjev. Zavedam se, da me imajo za pravega norca, ki se
pusti tako obirati. Naj imajo veselje, tudi jaz ga imam!

Mati je prvi €lovek, ki ne zna Spansko, govori le ke¢ua. Ampak, saj gre tudi z rokami.
Rad bi, da bi mi pokazala koéo tudi od znotraj. Pa ni pri volji. Cudno, mislil sem Ze,
da bi za dvajset solov storila vse. Torej imajo svoj ponos? Hiso mi bo pokazal deéek,
ki prihaja po cesti. Ta pa je namrec »ariero«, gonjaé, ki nam je zadnji¢ s tremi
oslicki tovoril robo v tabor 1 pod Huascranom. Dober decko. Smeji se, ko me
spozna. Prijazno, brez »plate« mi pokaZe notranjost hi§ in okolico. V prvi koéi
okrogle oblike, zgrajeni iz kamnov, pokriti s slamo, je spalnica v enem samem
komaj dva metra visockem prostoru, premer pa ima morda tri.

Druga koéa enake velikosti je »dnevna soba«, hisa. Klop, ognji¢e, ob stenah
izdelki in pridelki. Zunaj mi fanti¢ pokaze vreée, ki jih izdelujejo sami, pa vreteno,
na katerem mama prede volno. Okrog kole se susi zrobkana koruza. Mraza tu sko-
raj ne poznajo, ¢eprav smo na visini 3000 metrov. Zato je dnevna soba kar vedno
odprta. Se sanja se jim ne o nadih stanovanjih, ki so v primerjavi s temi luknjami
ve¢ kot razkodna. Tu gori imajo svoje koce, njive in ovce, pa to fantastiéno sonéno
pokrajino. So sre¢ni? Morda bolj kot mi v nasih mestih? Je pravilen tisti rek: sReven
ni tisti, ki ima malo, ampak tisti, ki hoce imeti veé.c

Je res tako? Velja to za vselej in povsod?

Liudje, ki Zivijo v umazanih, zanikrnih in napol podrtih bajtah v predmestju Lime, so
gotovo bolj bogati kot ti ljudje na poboéjih gora — in vendar so se mi smilili. Tista
revi¢ina in umazanija te prav bode v o¢i, morda zato, ker se vidi, da so si hoteli
zgraditi hide, podobne bogataikim, morda zato, ker Zive v stalni umazaniji, megli in
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Nevado Chopicalqui (6400 m) Foto Tine Mihelic

prahu, ki ga veter prinasa iz okoliskih puicav. Morda tudi zato, ker mimo tistih koé
stalno drvijo moderni avtomobili, v hiSah pa je zbrana najveéja revicina tega sveta.
Tu gori pa sploh nima$ tega obdutka. Hisice se skladajo z gorami, ki so v ozadju,
veli¢astna arhitektura, kristalni potocki, ki Zubore skozi vasi, dajejo obéutek ¢istoce
in zdravja. Ljudje in njihova bivalis¢a se prilegajo s to naravo.

Kako sem Ze spoznal tistega prijaznega decka?

Gonja¢-ariero, Igor in jaz smo dobili vsak svojega osli¢ka. Da smo popolnoma zgre-
3ili pot in izgubili tri ure, ker smo hoteli biti pametni in nismo p051u§uﬁ ariera, to bi
¢lovek 3e prenesel, ceprav nam je zrahljalo Zivee, Toda, ko je pot postala bolj strma,
je mojega oslicka popadla trmal Nikamor veé! Vlekel sem ga z vso silo za povodce,
ampaL — jaz naprej, on nazaj. Ko sem ga z veliko muko uspel potegniti navzgor, sem
videl, da je bil pametnejsi od mene. Ves tovor — trije nahrbiniki — mu je namreg
zdrsnil s kriza in se zakotalil nekaj deset metrov nize. Sedaj sva vlekla malo
drugade: on naprej, jaz nazaj. Ampak tokrat je bil on mocnejsi. Nazaj ga nisem
spravil niti za las. Ni mi ostalo drugega, kot da zamenjava vlogi: on je lepo malical,
medtem ko sem jaz prena$al nahrbinike za njim. Najmanj &etrt ure je trajalo, preden
sem mu spet vse lepo natovoril in privezal. Kakih petdeset metrov je &lo, potem pa
spet in spet po starem. Tako se je ponavljalo celo popoldne. Se danes ne vem, ali je
nalaié tako rital, da se je znebil nahrbtnikov.

Redil me je 3ele fanti¢, ki je sam prevzel mojega osli¢a. Ne vem kako, ampak od tedaj
naprej je 3lo vse v najlepiem redu. Do vetera smo le prisli do primernega mesta
za tabor, ¢eprav se je decko ves éas nemirno obracal proti zahajajoéemu soncu, &e§
da mora biti §e pred no¢jo doma. Pregovarjali smo ga na vse nadine, pa ni vse
skupaj ni¢ zaleglo. Nazadnje pa je le sam sprevidel, da nas ne more kar tako
pustiti na cedilu in je s tezkim srcem pristal na to, da prespi z nami v $otoru. Ko smo
mu postregli z vecerjo in mu dali spalno vreco, je bil zadovoljen in postali smo pravi
prijatelji. Zjutraj je vre€o na vsak naéin skuial odkupiti, vendar to seveda ni bilo
mogoce.



Letalo pristane v Guayaquilu — v Ekvadoru. Treba je iz letala na zatohel tropski zrak,
¢eprav bi najraje 3e dalje sanjal o dozivetjih v dezeli Inkov. Se preden odletimo,
sem spet med gorami.

Blizam se vasici Yungay, pe§ sem prisel po poti iz nasega baznega tabora. Za
mano goré vrhovi Huandoya v vedernem soncu, da bi &lovek kar lezal na suhi planin-
ski travi in vzival. Ampak prenizko sem ze! Tamle doli se ze vlece zbit avtobus po
preluknjani cesti, za njim pa zastava prahu. Se malo nize je celo poboéje posejano
s krizi. Eno samo pokopalii¢e. Da, tu je pred 30. majem 1970 stal glavni del vasi.
Ob enajstih zvecer je prihrumel plaz s Huascarana in v pol minute vasi ni bilo veé.
20 tiso& mrtvih! To je bila ena od najvedjih naravnih katastrof v zgodovini ¢lovestva.
Ob potresu se je na zahodnem poboéju dobesedno odtrgal del gore in skupaj z ledom,
zemﬁo in z vodo je s strahotno brzino zdrvel proti dolini. Prebivalci niso mogli niti
dobro pomisliti, kaj pomeni ta hrup, ko jih je Ze zbrisalo z zemlje. Le kakih sto doma-
¢inov se je utegnilo rediti na bliznje pokopaliiée, ki lezi na vzpetini in jo je plaz
ob3el. Danes je na vrhu postavlien lep kip iz belega marmorja, ki s kulisami fan-
tastiénih belih gora v ozadju tvori éudovito celoto.

Ampak Indijanci se ne dajo! Manjsi del naselja, ki je skrit za robom doline, je ostal
in okrog njega danes raste novo naselje, kjer se stare domacinske kocice lepo me3ajo
z modernimi bloki. Semkaj me nese pot, tu bom pocakal na prijatelie, ki me bodo
zvecer prisli iskat z avtomobilom in se bomo vrnili v na$ raj ob jezeru.

»Gringo, gringo,« slisim od vsepovsod, ko grem po cesti proti srediséu vasi. To Ze
dobro poznam. Vsi otroci se takole derejo za nami. lzgovarjajo bolj kot »gringouc
in vsekakor posmehljivo. Beseda sicer pomeni tujca, inozemca, vendar je vedno upo-
rabljajo z nekim posmehljivim prizvokom, kot nekakSen »zelenec, neizkuienec«. Ce
nisem izrazito slabe volje, me ti otroski klici zabavajo in veselo jim maham, ko
klic¢ejo za menoj. Saj v vasi dezeli sem res zelenec. Tudi vi bi bili, & bi priili
k nam!

Nese me proti edini restavraciji v vasi. Kaj dobrega tu ne bo. Prvi¢ sva z Igorjem
dobila pest suhega riza, zraven pa je bila kost, s katere tudi najveé|i spretnez ne
bi spraskal tolike mesa, kolikor je za nohtom é&rnega. Ko sem bil Ze drugié tu, sem
dobil tako podobno kost, da sem resno premisljeval, ali je ista kot pred dvema
tednoma ali ne. Hotel sem jo Ze zaznamovati z noZem, da bi naslednji¢ to zanes-
liivo ugotovil, ampak upal sem, da mi sploh ne bo ve¢ treba priti sem.

Ko vstopim, se mi primaje nasproti gostilniéar.

»Hej, mister, how do you do, mister?« me ves navduien napade. Seveda, ¢e se je treba
tujcu prikupiti, potem nisi ve¢ »gringo« ampak »mister«. Razlozi mi, kaj imajo za
velerjo. Z veseljem ugotovim, da mi ne bo treba obirati kosti. Imajo namreé tudi
ocvrta jajca — seveda z rizem.

Piva tu nimajo, ampak ker je »mister« tako hotel, poslie gostilni¢ar sina v bliznjo
trgovino ponj. Poéutim se silno imenitno. Cene so tu za naie pojme seveda zelo
nizke.

V gostilni niso videti preveé revni. Notranjost je taka kot v gostilnah nasih odmak-
nienih hribovskih vasi. Tamle trije staréki debatirajo ob inca-coli, licenci coca-cole,
v drugem kotu starej$i par velerja v popolni tiini, zlikan mladeni¢ pa je pravkar
pripeljal vasko lepotico, vso namazano in nali$pano. Tedaj se na pragu prikaze beraé
ogrnjen v umazano in razirgano ogrinjalo.

Kaze, da je v tej deZeli $e vedno nekaj beracev. Ze dva ali tri sem videl. Le tega
ne vem, ali noéejo delati ali ne morejo. Ta e videti zdrav in niti ne preve¢ star.
Zavijem na ulico in nato v bife, ki je tik zraven, z upanjem, da me bodo prijatelji
tudi tu odkrili. Popolnoma je prazen. Dremljem za mizo, poiteno mi je dolgéas.
Tedaj priskaklja mimo mene nekaj Zivega. Povsod te presnete macke, si mislim. Toda
zmotil sem se, to je pravi praveati zajéek! Mirno vohlia okrog miz in véasih pobere
kako drobtinico s tal. Potem gre pogledat na cesto, ée je kaj novega, pa poéasi
nozaj za nekakino Spansko steno za mano. Ker mi je posteno dolgéas, grem pogle-
dat za njim. Seveda, tu je cel Zivalski vrt: kure, zajci, macki! In vsi se mirno spre-
hajajo po bifeju!

Konéno se primaje gostilnicarka. Tu na sredo imajo pivo. Ker ne mislim ni¢esar veé
narociti, me gostilnicarka prepusti svojim zajékom, kuram in maékom in odide.
»Gringo gringo,« me napade grua razposajenih otrok, ki jih kar razganja od smeha,
éeprav ne vem zakaj. Simpatiéni so.

»Do you speak english?« se postavlja najstarej$i. Seveda razen teh besed ne zna
skoraj niesar. Potem me v Spaniéini spraujejo vse mogoge. Ko zvedo, da sem
alpinist, umolknejo in se zresnijo. KaZe, da so Ze izvedeli, da smo imeli nesreco
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inbbfi mi radi povedali, da jim je Zal, samo da tega ne znajo. Odpravim se nazaj
v bife.

Tu skupina domatinov igra nekakino igro. Steklenica »piscae, perujskega Zgania,
krozi od ust do ust. Nekaj &asa jih opazujem, tudi meni ga prijozno ponujajo.
Prouujem njihovo igro. Zelo je enostavna. Nekakine velike kovance medejo z raz-
dalie treh metrov na mizo, kier padejo v posebne odprtine, na sredi mize pa je
kovinska Zaba z odprtimi usti. Zadetek v ta usta 3teje najveé, druge odprtine pa imajo
tudi vsaka svojo vrednost. Povabijo me, naj vriem 3e jaz.

Prav z veseljem se spravim zraven. Priznavajoée mrmrajo, éeprav v primerjavi z njimi
bolj slabo merim. Seveda, vidi se jim, da to igro igrajo vsak vecer.

Konéno jo primahajo v sobo Stirje domaéini. Z enim se poznava, to je policijski
uradnik, ki je zadnji¢ v nasem taboru mlatil po pisalnem stroju. Zelo je prijazen,
smeji se mi in me predstavlja svojim kolegom. Prisedejo k moji mizi in vzamejo
s police tri steklenice piva, potem ko nekaj €asa zaman vpijejo na gostilnicarko, ki
ie dalje smré&i na tleh za pultom.

Posteno prav mi pride njihova druéina. Skuiam se viiveti v njihovo Zivljenje. Kaze,
da jim ni hudega. Vsak veéer se menda takole dobijo. Pocasi ugotavljam, kako se tu
pije pivo. Tu ne dobi vsak svoje steklenice, ampak steklenica gre od ust do ust.
Kmalu je osem praznih steklenic na mizi. Narogijo e tiri. Eden kar noprej ponavlja:
»Bil sem v Mehiki. U¢il sem Mehikance loviti ribe.« Ker se Ze poiteno maje in se mu
oti kar zapirajo, ne vem, kaj naj si mislim. »Policaj« mi zagne pripovedovati, da je ta
Zlovek res bil nekaksen povelinik ribicev v Mehiki in da je zelo dober. Sedaj dela
v rudniku na drugi strani »Bele verige« in se mora Ze ob Stirih zjuiraj peljati tja
z avlobusom, ob petih popoldne pa pride nazaj. Tako vsak dan. Ni torej ¢udno,
da je tako zaspan!

Potitek na poboéju Pisca, zadaj Huscaran, levo juini vrh (6768 m), desno severni vrh (6655 m)
Foto Tine Mihelié




Policijski uradnik prizna, da nima teikega dela. Vendar niso zadovoljni z oblastmi.
Omenim, da so ljudje sicer revni, toda zdi se mi, da niso laéni. Pa se pritozi, da
zivi v Peruju veliko ljudi, ki so izredno bogati. Ko se spomnim bogatatke &etrti
v Limi, moram priznati, da je to res. V revnem deiu so same napol podrte baite,
umazanija in revicina, drugi del pa bi se lahko mirno kosal s kako bogato éetrtjo
v San Franciscu. Vendar pa »policaje prizna, da bogatim pocasi jemljejo visek imetia.
Kliub temu pa ljudje niso zadovoljni.

Policaj mi pripoveduje o alpinistih, ki so Ze bili v teh krajih. Veéinoma morajo skozi
njihov birokratski stroj, zato jih nekoliko pozna. Poudarja, da je Jugoslavija njihova
prijateljska drzava. Ni vsiljiv. Ne pozabi poudariti, da je danes v druzbi, jutri pa bo
v sluzbi in da je sluzbo treba opravljati vestno in se ne sme ozirati na prijateljstvo.

Noé je ze. V letalu dremliemo. Ni bilo $koda ¢asa. Toliko sem tu videl in dozivel.
Tega bi mi ne dala nobena knjiga. Samo eno je tu, ¢esar ne bo mogoée nikdar
popraviti — prijateljeva smrt! Ampak kdo bi mogel raéunati na to? Pa tudi sedaj,
ko se nam je to zgodilo, ko vemo, da se lahko 3e kdaj zgodi, ali bomo zdriali brez
nasih gora? Gotovo ne, ker ne moremo. To je del nasega zivljenja.

VZPON NA PISCO (5800 m)

MARJAN OSTERMAN

Nasi dnevi v bazi so se nagibali h koncu. Zavedali smo se, da kakinega resnejiega
vzpona ne moremo vec opraviti.

Ostalo nas je 3e nekaj, ki bi se bili radi povzpeli na Pisco, na nezahteven, a zelo
razgleden vrh. Tezko sem pri¢akoval trenutek, da bo Igor odloéil. Bil sem e rekon-
valescent, saj sem se komaj opomogel od strasnega padca na Chachraraju. Zdravnik
me je razumel in mi dovolil.

Nekega dopoldneva nas je tako odslo proti Piscu pet: Sandi, Tine, Rudi, Igor Tekavéié
in joz. V nekem kotu smo opazili bazne 3otore peruanskih andinistov. Vedeli smo,
da bomo prihodnjega dne potrebovali precej éasa za vzpon, zato smo se odlodili,
da $e isti vecer pridemo na moreno, jo pre¢kamo in pod ledenikom postavimo
Sotoréek za Sandija in zame. Ceprav je svetil &ip, sem tezko hodil po ledeniski
groblji in sem zaostajal. Naposled sem le prisopihal do nasega 3otoréka, ki sta ga
medtem Ze postavila Tine in Igor. S Sandijem sva se zarila vanj, Rudi in Igor sta
legla med skale, le Tine je $e bedel in se predajal zapeljivostim srebrne noéi.

Jutro je bilo ¢udovito, Tine pa je vseeno venomer mrmljal: »Uh, kakéna noéle Pri
depoju peruanskih andinistov smo se navezali in poslovili od Sandija, ki nas je
pospremil do tu. Ravnokar se je namreé vrnil iz Lime, kamor je spremljal nasega
prijatelja Igorja Gollija na njegovi zadnji poti v domovino. Dollgo bivanje v dolini
mu je vzelo vso aklimatizacijo. Ko smo dosegli sedlo med vzhodnim vrhom Huandoya
in Piscom, sem doZivel enega od najlepsih trenutkov v Andih. Do takrat smo opazovali
le vriace, ki so bili v nasi blizini, tu pa so se grebeni, ki so nam poprej zakrivali
razgled, razgrnili in pogled nam je zaplaval dale¢ proti severnim verigam Andov.
Nadaljevali smo pot po Sirnih planotah, ki so vodile proti nagemu vrhu. Mediem
ko sta bila Rudi in Igor Ze pred nama, se je Tine potrpezljivo ukvarjal z menoj, da
sem pocasi a vztrajno napredoval. Poznalo se mi je, da sem zadnjih $tirinajst dni
prelezal, pa tudi to, da poprej $e nisem bil na takdni viini,

Takino napredovanje je bilo za Tineta gotovo precej dolgoéasno, ker je bil pred
dnevi na 6400 m visokem Chopicalquiju in zato odliéno aklimatiziran za te visine.
Ko sem se privlekel na vrh, smo si prisréno Cestitali, takoj zatem pa so me zavili
v veston, kajti bil sem zelo utrujen, resniéno neboglien. A treba se je bilo posvetiti
carom narave. Ko sem takrat strmel v tiste donebesne kot orgle izoblikovane ledene
stene, sem doumel, zakaj so davna ljudstva verjela, da so gore domovanje bogov.
Tako velicastne, tako drzne strmine, ena sama tvorba najbolj drzne domiiljije!

Oko mi je begalo od Cachraraja do Artensonraja in Alpamaya. Kod naj se ustavi —
na drznosti Huaripampe ali na geometrijski pravilnosti najlepie gore sveta — Alpa-
maya? Morda pa nas vleée v notranjost Zelene celine, k pragozdovom na vzhodni
strani Cordiller, ob Marafionu?
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Zalosina ugotovitev

Prav nobenega dobrega izgovora ne najdem vef. Zunaj burja podi nizke oblake in radio je pravkar
opozoril voznike, da na mejnih prehodih snezi. Jasno, saj je snezilo tudi predvierajinjim zveler
v Tamarju, Vikend, ki je bil Ze dober mesec rezerviran za uZivatko jesensko plezarijo, je %el k vragu.
No prav, sem se tolaZil med voZnjo proti Ljubljani, se bom vsaj konéno spravil k pisanju. Sedaj pa nié.
Ne gre in ne gre. VeZ kot dve uri sem potreboval, da sem spravil prvi stavek na papir. Saj tudi druge
stvari niso prijetna opravila, na primer vstajanje v kok3nem viSinskem tabori3éu ali pa navezovanje
derez v jutranjem vetru, ko se prsti lepijo na kovino ali pa kuhanje zojirka. Ampak, potem je vsaj
nekaj opravljieno. Tole pisanje pa je &isto druga sivar. Vpraanje, ki me Ze vnaprej muéi: Ali bo sploh
imelo rep in glavo in ali se ne bom z njim veéini bolj zameril kot ustregel.

Ali je Cakra bolj strma kot Beli val, so opasti veéje? Kaj je z vidinsko razliko? To so bila vpraSanja
7e na Brniku, ko smo se po skoraj dvajsetih urah leta nenadoma znaoili med prijatelji in domaéimi.
Takrat sem na ta vpradanja odgovarjal po obéutku, brez posebnih rozmi3ljonj, 3e pod vtisom dogodkov.
Ker pa je bila primerjava med Himalajo in Andi e kasneje vekrat zanimiva tema, se mi zdi vredno,
da bi poskusil to tudi zapisati. Brez kakrdnih koli znanstvenih ambicij.

cilj

Kangbaéen je bil nad stari dolg, nedokonéano delo. Zal so nam ga bili izpred nosa odnesli Poljaki,
nam pa je ostala zavest in tolazba, da so vrh osvojili po nadih sledeh izpred devetih let. Poleg tega
lahko sklepamo iz opisov vzpona poljskih alpinistov, da je njihova odprava osvojila vrh precej na
silo in z velikim tveganjem. V primerjavi z njimi smo dosegli vrh precej bolj sistematiéno, ob znatno
manj§em tveganju. Napaéen bi bil sklep, da objektivnih nevarnosti ob nasem vzponu sploh ni bilo,
mirno pa lahko trdimo, da smo storili vse, da jih zmanjSamo. Na vrh je stopila dobra polovica &lanov
odprave. Ostali pa so imeli dovolj moéi in volie, da so stopili na dva %e neosvojena skoraj sedem-
tisoéaka. Odprava je bila toko moéna, da bi lahko osvojila tudi kak teZji in alpinistiino pomembnejii
cilj.

Pri odhodu iz Ljubljone na¥ cilj v Cordilleri Blanci ni bil toéno dologen. Gorovie je bilo za nas fuje,
Zeprav smo dobro pre$tudirali vse moZnosti. lzbrali smo si cilj sorazmerno kmalu potem, ko smo
postavili bazni tabor in opravili prve ogledne in aklimatizacijske pohode. Zavedali pa smo se, da
delo ne bo lahko, kajti »odkar sem spoznal Ande, se mi zde ledene stene v Alpah pchlevne 3olske
strmine«, tako je napisal Terray. Ce kdo, je bil paé on upraviéen dajati ocene. Delo na gori je dobro
napredovalo, premagali smo Ze zaZeini strah in se sprijaznili s tem, da bo na3 greben zahteval dva
do tri tedne trdega dela. Greben sam je bil oveden z ogromnimi opastmi, katerim se je bilo treba
umikati zdaj levo zdaj desno. Ker smo hoteli napredovati &€m bolj varno, smo se precej zamudili
s pritrjevanjem vrvi na vseh kritiénih mestih. Kljub vsej previdnosti se je pod noio vrino navezo
odkrudila velika opast. Udarec je bil straSen. Za nas, ki smo padec doziveli v neposredni bliZini,
je bila ena sama moznost. Klici, ki so kmalu priili do nas, so se mi zdeli neresniéni in prepri¢an sem
bil, da gre za prisluhe. Kaokina sre¢a, da sem se motil! Po nesrei smo se umaknili s Zudovitega
grebena. Za napredovanje nismo bili veé psihiéno sposobni, pa tudi premalo nas je bilo za teiko
delo. Tako ostaja problem Chacraraju nerelen dolg nadega alpinizma. Prepri¢an sem, da smo fudi ta
dolg zmoZni poravnati.

Sestava ekipe

Qdprava na Kangbaéen je bila po imenu jugoslovanska, po sestavi modtva pa slovenska odprava.
Clani smo se med seboj poznali sicer Ze prej, vendar v marsikaterem primeru le po imenih. Seveda
je bilo med nami Ze nekaj standardnih navez in vsaj teoretiéno je obstajala nevarnost, da bo celotno
modtvo razpadlo na posamezne grupice, kar bi seveda mo&no 3kodovalo uginkovitosti celote. Organi-
zacijski ukrepi, pa tudi &isto navadni dogodki, kot so na primer zobobol ali pa kaZelj, so pripeljali
do tega, da sploh ni bilo vaino, kdo je Kamniéan ali pa mati¢ar ali Mojstranéan. Delovne skupine
na gori so se oblikovale ne glede na kastno pripadnost. Lahko napifem, da med nomi ni bilo ne
sbramanov ne parijeva.

Odprava v Cordillero Blanco je bila drusivena, eprav se je ponaSala z imenom jugoslovanska alpini-
sti¢na odprava v Ande. Vsi smo se dobro poznali, saj nekateri med nami plezajo skupaj Ze ve¢ kot
deset let. Ker pa gora, katere smo se lotili, dopuidta alpski slog napredovanja, so veckrat ostale
skupaj stare naveze, v katerih se plezalci Ze veé let privajamo drug na drugega. Seveda pa je v
kritiénih trenutkkih modtvo delovalo kot homogena celota.



Dostop

Celo za himalajske razmere je dostop na Kangbogen resniéno dolgotrajen. Hodili smo skoraj tri tedne
od zamoévirjenega bengalskega pragozda Teraj do neprijoznega ledenika Raemtang. In vendar mi bo
prav ta pot skozi de%, pijovke in nepalske potoke ostala v prijetnem spominu. Cimbolj &as odmika
dogodke, tem bolj Zivo se spominjom mogoénih pipalov, dima v &ajnicah, toplega éanga, zateglega
petia ob skalah pri Sekatumu ter rezkih Zvizgov, s katerimi so gonjaci iz Gunze usmerjali ofovorjene jake.
Vsega tega v Andih ni bilo. Skoraj v bazni tabor nas je s tovornjakom pripelial stari gospod Max
Buchmiller, 3vicar, ki Ze §tirideset let Zivi v Juini Ameriki in nemiZino tolée le s teZavo. lz Lime,
ki jo v poletnih mesecih prekriva veéna megla, smo se peljali po Panamericani skozi pravo puiéavo
dobrih dvesto kilometrov proti severu, nato pa preko Cordillere Negre v dolino Santa, iz nie pa v dolino
Yanganuco, kjer je bil na3 bazni tabor. Petnojst ur voinje s kemionom je res slaba zamenjava za
dvajsetdnevni pohod. Zato se ne &udim prijateljem, da smo raje izbrali potep v Yanamo, kjer smo vsaj
malo prisli v stik z domacéini, kot pa vzpon na sicer prekrasno razgledni Pisco. Menim, da naj odprave
ne postanejo pusta sluibena potovanja, &eprav mi je z druge plati josno, da je organizacija in
izpeljava odprave zapleteno poslovno dejanje.

Organizacijska vprafanja

Nepalska vlada e vedno s skopo roko deli dovoljenja za posamezne vrhove. Ze samo delo za
pridobitev takega dovolienja zahteva celo vrsto razliénih naporov, predvsem na diplomatskem podrogju.
Poleg tega povzrofajo %e dodaine tefave razni carinski in transportni predpisi, s katerimi se morajo
ukvarjati élani odprave. Ce k temu dodamo fe rozne nosadke 3trajke in najemnitko filozofijo Serp,
potem je jasno, da mora imeti celotno mostvo, zlasti pa vodja, precej organizacijskega znanja. Jasno je,
da se to znanje seiteva in nod¥a odprava je porabila znanje in izkuinje prejsnjih.

V Cordilleri Blanci nismo naleteli na kak3ne posebne organizacijske probleme. Ljudje na carini in
prevozniki so nam 3li zelo na roke in nas venomer preseneali s tocnostjo in zanesljivostio. Zdi se, da
¢as postaja tudi v Juini Ameriki vedno bolj upoitevana vrednost in da bo tradicionalna smafianac
kmalu le Se stvar preteklosti.

Prehrana

Ce se spomnim raznih neprijetnih zgodb s Himalaje in konzerv, ki so bile osnova prehrane na nekaterih
nadih manjsih odpravah, lahke takej napisem, da je bila prehrana na Kangbaéenu in v Cordilleri odliéno
organizirana, €eprav na dva popolnoma razliéna naéina. V Himalaji smo velik del hrane pripeljali
s seboj. Imeli smo zelo 3irok izbor, kar je najbrz najpomembnejfe, saj se éElovek preobje 3e take
dobrote, ée je je prevef. Kljub vsem tem dobrotam nam je razumljive najbolj teknila sveza hrana.
Jasno pa je, da e transport sveze hrane v vidinska taborii¢a veckrat nemogoé. Zanimivo je, da nam
je tudi v zgornjih taborih teknila relativno moéna hrana, ne pa razliéni zvarki za dojenéke. Sicer pa
zasluZi ¢lovek, ki po3teno gara, tudi dobro hrano, ceprav se to mogoée ne sklada z raznimi
medicinskimi dognaniji.

V Andih smo skoraj vso hrano nakupili v Limi, oziroma v Huarasu in to precej ceneje, kot & bi
hrano nabavljali doma. Ce upoitevamo 3e stroike prevoza, ki zna3ajo minimalno dva dolarja za
kilogram, potem je jasno, da smo vsak deléek naSe priljage natanéno stehtali in izloéili vse, kar ni bilo
neobhodno potrebno. lzbira hrane v veleblagovnicah Lime in v trgovinah Huarasa ni bila bistveno
slab%a kot pri Merkatorju ali Emoni. Se posebej pa bi bile naie gospeodinje in kulinariki navduieni nad
dobro zaloZenim zelenjavnim trgom v Huarasu. Ker je bil trg oddalijen od nciega baznega taboriiéa
le dobre tri ure voznje s kamionom in polurnega sprehoda, je bila nafa baza vedno vzorno oskrbovana.
Se celo veé. Tudi v viSinske tabore smo si nanosili razne specialitete, kot npr. pomaranée in korenje,
skratka stvari, o katerih smo na Kangbaéenu le sanjali. Seveda pa ima vsaka himalajska odprava glede
organizacije prehrane v primerjavi z na%o odpravo v Ande neko zelo pomembno prednost, to je kuharje
in njihove pomoénike. V Andih smo bili za to zelo prijetno ugodnost prikrajSani. Res je, da so nekateri
prijatelii pokazali prav neverjeten smisel za kuharsko fantastiko, z druge strani pa so &isti laiki
vprasevali v slogu: »V kak$no vodo Ze gredo makaroni?e

Taberi

V Himalaji je bila visinska rozlika med baznim taborom in vrhom skoraj tri tisoé metrov. Ce upoite-
vamo se obsolutno visino, po kateri presega Kangbaden vrh Cakraraja skoraj za dva tisof metrov, potem
je jasno, da je bilo treba na Kangbalenu postaviti veé taborisé kot pa na Chacrarajuju. Seveda smo
morali v Himalaji v vidinske tabore znositi tudi precej ve¢ opreme in hrane, kajti pri¢akovati je bilo,
da bo ta ali ona naveza ostala na gori dalj €asa. Poleg tega pa je bil e ncin dela pri napre-
dovanju tak, da so si grupe sledile druga drugi in so morali biti zato tabori primerno oskrbovani.
Razdalie v Andih niso tako orjadke. 1z doline, kjer je stala baza, smo dosegli vifinski tabor v enem
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dnevu, lz visinskega tabora pa smo se Ze lahko lotevali grebenov in sten v nekakinem alpskem
slogu. Jasno je, da pri tokinem naéinu dela organizacija vidinskih taborov ni tako bistvenega
pomena kot v himalajskih odpravah.

Finance

Toéne Ztevilke o strofkih za eno in drugo odpravo lahko najdemo v uradnih poroéilih v obeh odpra-
vah. Za grobo oceno pa lahko povemo, da je odprava v Cordillero Blanco trikrat do Stirikrat cenejia
od odprave na Kangbaéen. Naj naitejemo par najtezjih postavk v zbirki stroSkov za himalajsko odpravo:
nosali, ¥erpe, oprema. Vsega tega v Andih ni bilo in zato so Stevilke znatno nizje. S tem pa ni
reeno, da je enostavnejie tudi reevanje denarnih vpradeni za andsko odpravo. Upodtevati moramo,
da je dobila himalajska edprava finanéno osnovo z dotacijo Zveznega izvrinega sveta, za financiranje
andske odprave pa so morali poskrbeti udelezenci sami.

Pokrajina

Mogote je ena bistvenih znalilnosti himalajskih gora njihova enkratna razseinost. Skupina Kan-
&engdzenge, v kateri je tudi Kangbaten, je Ze iz daljave dajala viis ogromnosti in po pravici zasluZi
ime »Pelero zakladnic snega«. Kombinirana sneino-skalna gmota Kangbaéena je skoraj fiziéno pri-
tiskala na na§ bazni tabor, Za vzpon po razbitem ledeniku in nevarnih sneinih vesinah smo potrebovali
skoro tri tedne. Ce povem 3e to, da je bil na¥ vzpon ocenjen kot izjemno hiter, potem postane opis
fe bolj nozoren.

Pogled na Cordillero Blanco je bisiveno drugacen. Zdi se, da vrhovi kar tekmujejo drug z drugim,
kdo se bo drzneje vzpel proti nebu. V teh vrhovih in grebenih sta vgrajeni elegenca in lahkotnost.
Celo normalni pristop na marsikateri vrh v Cordilleri Blanci zahteva pepolno alpinistiéne znanje, ¢epray
visinskih problemov tu praktiéno ni.

YANAMA

JANEZ RUPAR

V fgolem soncu ledenika sestopomo z gore, vsi spretrganic od naporov zadnjih dni, ko smo oblegali
Chopicalqui. Véeraj nas je pestil veter po grebenu, da so mi zacveteli uhlii po robovih zaradi
ozeblin in nam je naSo gaz sproti zasipalo. Redko se zgodi éloveku, da ob lepem, sonénem vremenu
gazi na vrh in z vrha. Danes se nam po namazanih cbrazih cedi znoj v o&i in povzrofa pekoco bole-
¢ino, ki izziva solze. Zoprno, vendar so vsi lepi spomini na visoke gore povezani s tem obcutkom.
Zelodci so ze dva dni prazni, nahrbtniki pa prepolni. Nihée od nas si ne Zeli %e enkret sem gor,
da bi dokonéno pospravili viSinski tabor. Deset do dvanajst ur hoda zahteva pristop do sem od
baznega tabora, od tega je vsaj osem ur dolgoéasne ledeniske morene. Zato pospravimo vse; neka-
teri od nas nosijo prek trideset kil. Tega pravzaprav ne delamo le zaradi hoje, ampak tudi zaradi
¢asa. Se &tiri dni bomo v hribih, potem se vraéamo spet v civilizacijo. Za te 3tiri dni pa ima Ze
vsak svoj naért. Nihée od nas ne namerava potivati; potepudki Zivec 3e ni do kraja utrujen. Vsi trije
tovarisi Ze delajo naérte za pristop na nov vrh Nevado Pisco, meni pa nov pettisotok ne pomeni
toliko kot indijansko naselje Yanama, ki leZi onstran andske verige, Ze v poreéju Amazonke. Prvi¢
sem slidal ime Yanama, ko sva s Frenetom 3la na prelaz Portachuelo. Prelaz je visok skoraj toliko
kot Mt. Blanc, pa sva si ga prve dni izbrala za aklimatizacijsko turo. Priblizno na pol poti naju
je dohitela karavana Indijancev, ki so tovorili v glavnem pijado in jedado, pa ¢&udne naprave iz
bambusa, za katere sva sklepala, da bodo za bengaliéni ogenj. Sli so na tridnevno praznovanje
v Yanamo.

Bili so prav prijazna druiéina, saj so nama ponudili celo konja, da se ne bi preved utrudila. Za
mojega konja so mi povedali, da mu je ime Juan in ko sem rekel, da sem pravzaprav tudi jaz
Juan, ni bilo enega Indijonca, ki se ne bi do solz nasmejal. Pa tudi dekleta so se izkazala, Na
vrhu preloza naju je prsata mladenka povabila s seboj na ples v Yanamo. »Vidva z menoj« je
kazala s prstom na naju in nase. »Danca, danca,c je govorila in se cepetajol vriela.

Hitro sva ugotovila, da bi bila oba premalo zanjo, pa sva se izgovorila, da nimava &asa. Jutri
moramo Ze na Nevado Chacraraju. Vendar sva bila oba mnenja, da »Zivet ne znamos.

Qd takrat je meni ime Yanama pomenilo »nekaj vef«. Vedno sem gledal za Indijanci, ki so gonili
karavane ¢ez prelaz in cem si Zelel z njimi. Saj verjetno tam sploh ni tako, kot si joz pred-



stavljam, vendar pa bi se vse Zivljenje #rl, ¢e si ne bi bil tega sam ogledal. Prestopiti Ande in
se spustili v porefje Amazonke, Ze fo je zvenelo precej pustolovsko. Edina nerodnost je v tem, da
sem sam. Ti trije silijo na Nevado Pisco, Frene, Vako in lgor, ki so tudi kandidati za Yanamo, pa Ze
dva dni poéivajo v baznem taboru. Zaoradi tega diviom navzdol; Igor in Rudi sta ostala Ze dale&
zadaj, le Tine se mi pridruZi pri tej dirki. Bohinjec je, pa ne zna hediti poZasi. Prav kmalu
sva pri 3panskem faboru. Skupoj smo se dajali po Chopicalquiju, sedaj pa Ze pospravijajo tabor.

Obrnili so 3tiri ure pod vrhom; ne vem zakaj. Najbrz niso bili pripravlieni na tako slabe sneine
razmere. Bil sem ves iz sebe; hotel sem kar takoj z njimi. »Samo nahrbinik izpraznim in druge
Zevlie vzamem, polakajte me.« Prijatelji, ki so zaradi polnih Zelodcev lahko bolj jasno mislili od
mene, so mi seveda odloéno branili. »Najej se in spolij, pa pridi za nami.« Bal sem se, da se
v Yanami ne bi zgredili, pa so mi obljubili, dé bodo prespali pred vasjo. Zjutraj jih pa Ze lahko
dohitim. »Bol{ ob poti zalezite, da vas bom pre] zjutraj nafel,« jim pravim in odpravimo se vsak
svojo pot.

Deset minut pred trefjo se mi je res posreilo vstati. Obul sem lahke terenske Zevlje, v katerih
si noge prav lepo spofijem, vzel v roke popotno palico in se odpravil v noé. Za vsak primer sem
viaknil v Zep svojo veljo izvedbo Zepnega noZa, ki ima simpatiéno ime »maniacoe. Saj ni bojazni,
da bi te tu kdo napadel; tu Zivijo revni ljudje, dobri in posteni. Le acivilizacijax pokvari Ziva
bitja. Kadar smo imeli opravka z Indijancem, ki je bil Ze nekak »sjefe«, smo jo bolj slabo odnesli.
Ce si sre€al Indijance, ki so vpili nate s konja =gringo, gringos, si bil lahko brez skrbi, &eprav
ima beseda gringo posmehljivo Zaljiv pomen za ljudi, ki nimajo iste barve las in o&i kot oni.
Ce pa si sreal Indijanca, ki te je ogovoril z smister«, je bila potrebna previdnost.

Spet hodim po srebrnini in iz prsnega Zepa na vetrovki pogasi robkam kruh in sir. Cudovit kruh imajo
v Peruju — hlebgke, nié veéje od nadih Zemelj, pa lepo zapeiene. Zal ne smem jesti, kolikor bi hotel,
hrane mora biti za ves dan. 3e sreda, da pot v glavnem poznam, na dvomljivih mestih pa si poma-
gam s palico, kot slepec. Kljub temu sem na vrhu prelaza hrabro stopil na led, ki se je hreigede
razlomil. Hitro sem odskogil in se otresel — lahko bi bilo 3e slab3e. Vstopam v svet, ki ga %e ne
poznam; kar drgetam od radovednosti (ali pa od mraza). Tu je pot taka, kot sem véasih bral v knjigah.
Na eno stran stena, na drugo prepad, Siroka pa kak meter in pol. Tu celo indijanske »mujeres«
raziahajo, konji pa sami previdno prestopajo okrog ovinkov. Tu se poboéje zaéne bolj zlagoma spu-
§&ati, tako da sem kmalu na varni poti, ki se vije po poboéjih travnikov. Tudi svitati se je zaelo
in vrh Chopicalquija si Ze nadeva roinato barve. Lep vrh, z vseh strani. Za ovinkom se poiteno
prestradim; dve &rni senci planeta na noge, oditno ni¢ manj prestraleni od mene. Na sreéo je fo
le dvoje telet, ki se mi umakneta s poti. Pti&i se prebujajo, toliko pticev kot tu, nisem videl Ze nikjer.
Od kolibrijev do kondorja; male pisane papige se sprehajajo po rjaverumenih slamnatih strehah,
kot pisani cvetovi. Cloveku res razveselijo srce.

Nobene previsne skale ni, ki je tu pogoj za bivak. Ne zaradi slabega vremena, ampak zaradi
Sedaj se Ze lahke razgleduiem po prijateljih. Nobene previsne skale ni, ki je tu pogej za bivak. Ne
zaradi slabega vremeno, ampak zaradi noénega mraza. Vsako jutro je trava na debelo prekrita z iviem,
véasih pa tudi s snegom.

Previdno se priblizujem bolvanu, kajti Ze sem opazil nekaj rdeega pri vhodu. Najbrz nahrbtnik. Pri-
jateljii leZijo v spalnih vreéah in brezskrbno évekajo. |z polnih pljué zarenéim: »Dajmo, dajmole Hitro
me porabijo; prinesem vode. Zagne me mraziti, zato tudi joz zlezem v luknjo, kijer se pokrijemo z bivak
vreto. Namesto treh sedaj &vekamo Stirje. Tu nam je toplo in brnenje kuhalnika je take domace,
da se nam ni¢ ne ljubi na mraz.

Ko nas sonce oilata, se res odpravimo naprej. Prijetno je hoditi po soncu, ko lahko obleko kos za
kosom odlaga3. Cez pol ure se sofeska zlomi v naslednjo stopnico. Spodaj v kotu zagledamo prve
kofe — na koleh in s slamo prekrite. Kot v filmul Posamezne kofe se pojavljajo ob stezi, svet okrog
nas pa je Ze obdelan. Prevladuje Zito in pogled na valovita strma pobodja z verigo Andov v ozadju
je prav fantasti¢en. Kofe so skoraj praviloma na spodnji strani steze, tako da imamo odprt pogled
na dvoriiéa, kjer se razprosirta po tleh sufi koruza. Tako lepe koruze 3e nismo videli, od svetlo-
rumene do Zivordece. Prava pada za barvne filme! Navdueni gremo naprej in ofroci nas ob poti
pozdravljajo: »Gringo, gringo.« Tu Zivijo ¥e tako, kot je treba; svobodni kot pti¢ki letajo okrog,
pestujejo mlade prasicke in pse, skratka, €as ni njihov gospodar. Zato pa mi vedno bolj pogosto
pogledujemo na uro; od baze smo oddaljeni Ze devet ur. Spradujemo Indijance, ¢ée je to pot za
Yanamo in vsak nam sveto zatrjuje, da je. Cez tri ure se za gorskim hrbtom res razprostre pred
nami raztegnjena vas. Konéno! Tropsko soncé je Ze v zenitu in dvanajst ur gor in dol po poboéjih
nas ni ravno osvezilo. Vendar tu ni tako lepo kot doma, tu smo naleteli najprej na vaiki arest,
vendar je danes, v nedeljo, zaprt. Le velik grb nad zaklenjenim vhodom nam pove, zakaj so vsa
okna zamreZena. Takoj pri sosedu je njegova podruZnica — valka 3ola. Visete dvoriice je ograjeno
z visokim plotom, najbrz zate, da ne bi mulci uvili. »Ravnateljstvoe je zidano, iz blata seveda,
razredi pa so na dvoridéu. Dve slamnati strehi, spodnja ima na framu s kredo nopisano §t. 1,
druga, vide v bregu, 3t. 2. Nojbrz ni noklju¢je, da je vi3ji razred vile v bregu. Pri naslednjih koéah
gremo poizvedovat, kie je vadka gostilna. lzvemo grozno novico, da sicer ni daleé, je pa ob nede-
liah zaprta. - Vendar je Indijanec pravi sin kecuanskega naroda; povabi nas na dvorii¢e, kjer nam
postreze s kuhano koruzo. Kasneje nas pospremi do srediiéa vasi, kjer izbeza na plan vadkega
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frgovca. Ta nam izjemoma odpre trgovino, kjer prodaja tudi pivo. Posedemo v prijetnem hladu
trgovine in z zadovolistvom prigrizujemo zapeZen kruh ob pivu. Kmalu se na pragu frgovine pojavi
oblast — policaj, ki je prav kmalu izvedel, da so v vasi gringi. Z nami postopa korektno, ko se
pogovorimo kako in kaj, nas prijazno zapusti. Budnost je kar v redu. V trgovini si nakupimo Se
hrane za veferjo. Do sem smo hodili dvanajst ur, zato se nam mudi nazaj; vsaj do nofega lepega
bivaka bi radi prisli danes. Ko smo trgovca vpradali, koliko &asa on porabi od Yaname do one
strani Portachuele, kjer je na¥ bazni tabor, nam pove enako kot ostali — pet ur. Sele sedaj se zavemo,
da so bili vsi Indijonci, ki smo jih to sprasevali, na konjihl Ze sredi poboéij nas lovi mrak,
vendar se tolazimo, da bo nocoj &ip. To je sicer res, vendar prav takrat, ke bi jo najbolj rabili,
vstopimo v sotesko, kamor meseéina ne more.

Ob devetih zve€er doseremo na¥ bivak, danes smo hodili osemnaijst ur.

CHOPICALQUI

VAKO SLAMBERGER

Na sedlo Garganta med obema Huascaranoma z nafe strani Ze ni nihée prilezel, Karavanica, ki je
nosila kakinih stopetdeset kilogramov, je krenila na pot dopoldne. Arierro lorenzo jo je vodil. Po
strmih travnatih vesinah so se trije otovorjeni osli podteno namutili s tezkim tovorom, 3e bolj pa
prijatelji, ki so nerodno nalozen fovor popravljali in prekladali vso pot. Neuhojena kozja steza je
bila véasih take strma, da je osla s toverom vred enostavno prevrnilo nazaj na hrbet.

Vegerni pogover po radiv ni za objavo, ker je priduianije prijateliem 3lo kar preveé od srca. »Zgornjo
bazo smo postavili. Priblizno dve uri hoda imamo do ledenika. Jutri bomo poskusili priti prav do
serakov pod sedlom in pogledali, kako je s pristopom. Na svidenjel« je zakljuéil pogovor Tine.
Ponoli je mocno snezilo. Po 3otoru, v katerem sem spal kot polh, je celo no¢ sneg z znatilnim
fumom drsel po foliji, s katero smo pokrili Sotore, da nam jih ni premotile. Zbudili smo se v snegu,
ki ga je topel dan hitro pobral. Temne megle so %e vedno vlaiile po dolini Llanganuco, vise gori pa
je dez potasi prehajal spet v sneg. Vreme nam jo je posteno zagodlo. Arierro Lorenzo je prisel
v bazo obut v protekiorie, ki mu jih je posodil Rudi. Sredi dneva so se oglasili prijateljii po radiu.
Novice niso bile vzpodbudne. »Stalno plazi s sedla, véasih pa se zapelie v dolino tudi serak. Ko pridete
gor, se bomo odlotili.c Tine je na kratko opisal tezave prijateljev.

Tezko sem skril slabo voljo. Oprtani s tezkimi kro¥njami smo se Frene, Janéi in joz v deZju podali
na pot proti zgornji bazi. Po dveinpolurni hoji smo se po rozmoteni zemlji in visoki travi, v kateri
so se 3e skrivale krpe snega, prerinili do zgornje baze. Oba lgorja, Rudi in Tine so nas ¥e Eakali.
Utrujeni po celodnevni hoji so razofarani nad ogledom kar molzali. sVzpon na sedlo je izredno
tvegan. Stalno plazi in seroki padaje na ledenik prav tam, kjer bi mi morali plezali petsto metrov
ledene strmine. Skale na desni pa nam bi gotovo vzele ve¢ dni asa. Pa tam ravno take plazi in je
vzpon tudi zelo tvegan!e je pribil Tine.

Qdloéili smo se za Chopicalqui.

Prebudili smo se v novem snegu. Sive megle so nam zapirale razgled. Pumini sledovi so dr¥ali naray-
nost izpod skale, kijer smo prejinji veZer pustili hrano. Zmanjkal je precejfen kos napol suhega
mesa, ki smo ga prihranili za veéer pred vzponom na vrh. Nabasali smo kroinje s hrano in opremo
in zagrizli v strmo ledenitko moreno. Cez Huascaranov ledenik smo v &udnih pentljch vijugali okrog
razpok in nagrmadenega kamenja. Megle so se vzdignile in Eudovit razgled v dolino nam je poplaéal
na ledeniku prelifi znoj. Po strmem morenskem grebenu smo zlagoma napredovali. Tine je lezel daleé
pred nami, Rudi pa je napredoval kar po Chopicalquijevem ledeniku. Naleteli smo na markacijske
zastavice, za katere so bili prijatelji izvedeli, da so 3panske. 3panski andinisti so si pred desetimi
dnevi izbrali isti cilj. Veodil jih je Pons, soplezalec znamenitega Anglade. Pred leti sta bila v zmagoviti
$panski odpravi, ki je splezala 3panski greben v Huascaranu s petimi bivaki. Tri ure smo rabili do
skalnatega vrha, s katerega smo precili na ledenik. Po izdatnem kosilu smo si obulj protekiorije,
navezali dereze in priceli z vzponom po ledeniku. Redke megle so otefkoZale orientacijo. Dohtar in
Tine sta gozila nov sneg in naglo nopredovala. Orjaski seraki na novozelandskem sedlu so viseli nad
nami, strm ledenik pa nam je pobiral zaloge moéi. Divji ledenik, kakréni so lahke samo v Andih,
nas je vse navdusil. Tine je ril v novi sneg kot buldoZer. Megle so se odvlekle nad Huascaran in
pokazal se je vrh Chopicalquija v vsej svoji razseZnosti in lepoti. Orjadka opast na vrhu je visela
v dolino, Cez strmo ledeno stopnjo, ki nama je s Frenetom delala preglavice, smo prilezli na
planotico v vigini 5300 metrov do dveh zametenih Sotorfkov. Spanci so tu postavili tabor. Tine nas
ie zgodaj zjutraj zbudil. Humana, ki jo je skuhal Rudi, priznani shumaniste, nas je spravila pokonci.
Debela odeja novega snega nom je jemala moZ in dragocen kisik. Dohtar in Tine sta prepustila
vodstvo Frenetu, ki je s preizkuienim korakom prtil debelo plast novega priica. Sredi dopoldneva




so se spet potegnile megle iz doline, zapihal je moéan veter in pricelo je mesti. Razbiti ledeni greben,
ki je bil od dale& videti kot kompakina streha iz snega in ledu, nam je pokazal zobe. Marjan, na¥
novorojenéek, ki je €akal v dolini, v bozi vsaki dve uri na zvezo, se ni oglaal. Tine je z odprtim
walkie-talkijem hodil sem ter tja, pa se nismo sligali. Megla je bila vse gostej$a. Pred nami je zrasel
serak, visok pol razteiaja. lgor ga je po drugem poizkusu zmogel. Snezilo je vse moéneje. Buljili
smo v meglo, pa nismo videli dalj kot par metrov naprej. Od 3otorov, ki sta bila priblizno 5800 metrov
visoko do vrha seraka, smo gazili osem ur. »Potakajmo, da se megla malo razkadi,« je predlagal
Tine. Posedli smo v sneg in cakali. Pofasi nos je prevzel dremeZ. Megla se ni hotela razkaditi, pa
tudi sneg ni in ni prenehal. Odloili smo se za vrnitev. Malo nad taborom pa se je kot v posmeh
spet zvedrilo. Sklenili smo naslednji dan spet poskusiti.

Lep sonéni zahod in tidina sta bila enkratno dozivetie. Zgodaj smo zaspali, Igor pa naju je ponoti
prebudil in nama ponudil vrotega &aoja. »Zadnji jel Kar pijta. Sedaj nimamo drugega veé, kot
kuhalnik in seveda toplo vodo.«

Zgodaj smo se odpravili, Veter, ki je ponodi pihal, je razpodil megle in jutro nas je pozdravilo
v vsej svoji lepoli. Po zameteni gazi smo nopredovali dokaj hitro.

Kot zakleto je spet zalelo mesti. Megla in metez sta bila vedno gostejSa. Stari previdneZi pa smo
natanko pregledali greben prej, preden ga je zagrnila megla. Naéli smo kljuéno mesto. Prepozno
se je gora zagrnila v megleni plas¢! Kljub megli in snegu se je lgor kar zapodil v strmo sneZno
vesino pod serakom. Kupi novega snega so se mu valili izpod nog. Dosegel je stojii€e pod serakom.
Ledena razpoka, na robu katere je varoval, mu je bila opora. Sopeé sva potem zabila moje ledno
kladivo do okla v trdi led sercka. »Vsaj varovanije bo dobro, & je Ze vse drugo profi nam,« sem
godel, ko sem varoval Igoria. Cez navpi¢ni ledeni odstavek, visok pet metrov, je skozi plazig, ki se
mu je neprestano vsipal na glavo, Igor zlezel v sirmo ledeno vesino. Vrv se je ustavila. MNapetost
v meni je rasla. Tulil sem na vso mo& »Zakaj ne potegnei?« Odgovora ni bilo. Nato pa nenadema
olajsanje. Vrv je stekla. Igor je za stojiiée izkopal celo banjo, da bi bilo bolj varno. Raztezaj vise
je dosegel rozpoko, v kateri je z idealnega stojis¢a varoval naju dva. Ob stirih smo bili na vrhu,
Spet je pricelo snefiti, mogan veter in megla sta nas zopet strahovala. Ob Sestih smo Ze lezali
v Zotorcku. lgor je namesto tople vode prekuhal pest kislih bonbonov, ki so teplo vedo spremenili
v vroé, okusen ¢aj. Zjutraj je veter kot ponorel tulil okrog 3otorov.

Kot v sanjah sem zasli3al glasove, ki so postajali vedno mocnejsi. Spanci so poskuiali priti na vrh.
Cez razpoko so izginili v temi.

Potasi smo se spravili v dolino. Pri sestopu smo srecali dohtarja, Tineta, Janéija in Rudija, spotite
za nov spopad z goro.

Drugi dan so nam ob dveh popoldne javili po radiv: »Smo na vrhul« Na novo so morali zgaziti vso
pot do 6400 metrov visokega Chopicalquija. Spanci pa na vrh niso prisli.

ZDRAVNISKO POROCILO

lll. JUGOSLOVANSKE

Kot zdravnik odprave sem skrbel za izbor ekipe
glede na zdravsiveno stanje, za preventivne pre-
alede, za naért in izvedbo treningov, za_ ceplienje
élanov, za pripravo seznamov zgmvil, initrumen-
tov, obvezil in najneprijetnej$e, za zbiranje zdra-
\_-'ilI _ari najrazliénejsih domaéih in tujih proizve-
jalcih.

S pripravemi smo priceli v jeseni 1974. Skupne
priprave so bile omejene na enkrat tedensko
igranje koZarke in na skupne nedeljske ture. Vsak
je kondicijsko krepil $e po svojih moznostih in
nagnjenjih. Skupina éElanov si je v ta namen
omislila dirkalna kolesa in izkozalo se je, da je
bila fo najuspesnej$a oblika nabiranja kondicije.
Verietno gre to na racun kvantitete in ne toliko
kvalitefe olesarskega 3porta. Pred zaetkom pri-
rav sem dobil v roke Cooperjevo knjigo »Aero-
gic: in se zato deloma ravnal po njel. Veckrat
tedensko sem v hitrem tempu pretekel frim stezo,
se ustavil na vsaki postaji za 20 sekund in_sku-
%al ¢&im vegkrat ponoviti zahtevane vaje. Poleg
tega sem se v sluzbo in po opravkih v glavnem
vozil s kolesom. Najve¢ pa je kondiciji pomagala
nedeljska smuka in Loiu v hribe. Splosno je nam-
re¢ znano, da se kardio-respiratorna kapaciteta
veda Zele, €e traja obremenitev dalj ket 3 minute
in je vsaj tolikina, da poskoéi utrip srca na

ODPRAVE V ANDE

120 udarcev na minuto. Idealen potek pripray so
zal pri veéini udelezencev prekinjale sluzbene
obveznosti, deZurstva in proti koncu tudi mrzliéne
Rlnpmve. Temu se seveda ni mogoie izogniti.

a Interni kliniki 111 v Trnovem, smo bili vsi &lani
pregledani dvakrat, pred odhodom in enkrat po
Gnhodg z odprave ﬁanuurio, maja in avgusta).
sak_¢lan |Ie Ze pred pregledi dobil zdravniski
vpraalnik. |z njega smo izvedeli precej natanéno
bolezensko anamnezo za wvsckogar. Poleg klinié-
nega pregleda, sta bila vsem élanom laboratorij-
sko pregledana kri in urin, slikana pljuéa in srce
ter posnet EKG v mirovanju, med obremenitvijo in
po_niej. Kardio-respiratorno_kapaciteto smo festi-
rali na vrteci se preprogi. Obremenifve smo siop-
njevali do submaksimalnih vrednosti s tem, da smo
vecali hitrost in nagib preproge. Zmogljivost smo
merili v wattih. Pri oceni telesne pripravljenosti smo
zmogljivost (watti) preraunali na velikost, tezo
in starost posameznika. Tako so bili rezultati
med seboj primerljivi. Pri prvem testiranju smo
dosegli kondicijo med 110 in 145 %, €e imajo enako
stari, enako tezki in visoki, zdravi, a netrenirani
liudje telesno kondicijo 100%. Po omenjenih pre-
gledih smo ugotovili, da je bilo sploino zdrav-
stveno stanje vseh preiskovancev dobro in v nobe-
nem primeru ni bilo ovira za odpravo.
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Pri_drugem testiranju, nekaj dni pred odhodom,
se je kondicija veéine popravila za 10-15 %, neka-
terih posameznikov pa celo za 40%. Tri mesece
intenzivnega treninga je torej le obrodilo sadove.
Pred odhodom smo bili vsi ceplieni proti &rnim
kozam in rumeni mrzlici. Proti malariji smo 3est
tednov jemali daraprim tablete, Na Zavodu za
transfuzijo krvi so nam doloéili krvne skupine,
faktorje in naredili krizne preizkuse krvi.
Kot vsakemu odpravarskemu zdravniku je tudi
meni povzrofala sive lase odloditev glede vrste in
koli¢ine zdravil, obvezilnega materiala in in&tru-
mentov. Rad bi bil &im bolje zalozen in priprav-
lien na »vsex, obenem Ppu vsi pricakujejo, da bo
tovor zdravil €im lazji. Pri izboru sem se opiral na
izkuinje prejdnjih odprav oziroma na osebne
izkudnje cﬁ- Andlovica, dr. Pirca in dr. Sokli¢a,
obenem pa sem seveda upodteval posebne okoli-
§¢ine, v katerih naj bi delovala na%a odprava.
Zdravstvena sluzba v dolini je tam namreé rela-
tivno dobro urejena. Konéno se je nabralo vse
zdravnidke ropotije za zajeten sod — 40 kg. Ve&ino
zdravil so nam velikodusno podarile kot vzorec
farmaceviske tovarne. Instrumentarke Nevrokirur-
gitne klinike so nam pripravile serijo sterilnih
operacijskih kompletov za najnuineje posege.
Preden preidem na opis kazuistike med odpravo
moram omeniti 3e to, da smo nekaj mesecev pred
odhodom pri_enem é&lanu odprave odkrili para-
sagitalni meningeom. Nemudoma je bil uspeino
operiran na Kliniki za nevrokirurgijo. Piéle tri
mesece kasneje pa se je aktivno udelezil nade
odprave, kar je prav gotovo svojevrsten rekord.
Ves as odprave razen tezje aklimatizacije, ob-
€asnih glavobolov in vrtoglavic ni imel tezav. Le
teje se je aklimatiziral, sem in tja je imel gla-
vobole in vrtoglavico.
Po pripovedovanjih starih odpravarskih mackov
sem pri¢akoval prece] manjSo obolevnost med &lani
odprave. Zaéelo se |e pravzaprav %e v Limi. Za-
radi neredne, mocno zalinjene in verjetno tudi
higiensko oporeéne prehrane smo imeli kar vsi po
vrsti prebavne teZave. To se je po prihodu v bazo
kljub " terapiji sfopnﬁavolo. Niso pomagali niti
dietetski niti higienski ukrepi niti antibiotiki in
mexaform. Pri enem &lanu odprave je bila klini¢na
slika celocrovsen.\ podobna naii krvavi grizi. Temu
primerno dolga je bila tudi rekonvalenscenca. Pri
prvih aklimatizacijskih turah prek 5000 m, so se pri
nekaterih pojavila zaletna znamenja viginske bo-
lezni (nespecnost, slab3i apetiti, nausea, bruhanje,
splogno_nerazpoloZenje in mocan lavobol), ki pa
so takoj po sestopu v bazo (3950 m) izginili. Razen
blazjih analgetikoy terapija za te tezave ni bila
poirebna.
Nekaj dni po prihodu v bazo je tefak respiratorni
infekt povsem onesposobil e enega élana od-
prave. Visoki temperaturi in tipicni kliniéni sliki
pliuénice se je pridruzila %e zmedenost, Stanje
se je po maksimalnih dozah antibiotikov v nekaj
dneh popravilo. Za aktivno delo na gori pa je bi[
bolnik sposoben $ele po dobrih gesehh dneh.
Poleg tega tezkega sta nas prizadela %e dva laZja

CORDILLERA BLANCA

TINE MIHELIC

Ime. Spansko ime Cordillera Blanca pomeni v slo-
venid¢ini »Bela verigac. O izvoru imena seveda ni
nobenega dvoma, freba si je le ogledati bleicedo
vrsto ledenih vrhov. Indijansko ime za skupino ni
Znano.

Lega, geoloika zgradba. Cordillera Blanca je roz-
potegnjena, premocrina skupina vrhov z jasno ob-
likovanim glavnim slemenom, ki poteka v smeri
§SZ-JJV priblizno vzporedno z manj kot 200 km
oddaljeno obalo Tihega oceana. Lezi na perujskem
ozemlju med 8. in 10. stopinjo juzne Sirine. Kljub

respiratorna infekta in angina. En é&lan je prebolel
lazje vnetie mehurja, drugemu pa se je ponovilo
staro vnetje prostate. Diareje so se v tedenskih
intervalih ponavljale tako med pristopom, v bazi
in pred odhodom v civilizacijo.

Vse te Stevilne tezave z zdraviem so seveda nadele
tudi psihi¢no odpornost modtva. Ko je bila morala
prav na dnu obilajne sinusoide, smo sami sebe
imenovali »Invalidska odprava upokojenih paraple-
AAQO«. Dela na gori pa to ni zavrlo. Po
jugovzhodnem grebenu Chachraraja smo kar dobro
napredovali do usodnega 4. julija. Tega dne se
je prvi navezi odlomila ogromna grebenska opast
in v plazu, ki je toko naostal, sta zletela okrog
400 m globoko na juzni ledenik Igor in Marjan.
Igor je dobil pri tem smrine poikodbe (obtoléenine
moZgan, krvavitve v trebuino in prsno votiino,
Stevilne odprte zlome stegnenic in goleni, zlom
reber). Marjan pa je imel izredno sreco. Prezivel
ie grozljivi padec in dobil le laZje potkodbe, tako
da se za transport v bolnico nisem odloéil. Poleg
pretresa moigan in laZjega 3Zoka je dobil dve
veéji rani — na glavi in na stegnu. bazi sem ju
kirursko oskrbel. Najveé tezav so mu delala zlom-
liena rebra, nekaj pa tudi odprii kanali zlomljenih
zob. Zasilno sem mu jih zaprl s cavitom. Klena
narava pa je hitro premagala vse in tri tedne
po nesreci je na$ snovorojenéeke z veliko voljo in
malo vidinsko boleznijo prilezel na 5800 m visoki
Pisco. Tako ugoden razplet dogodkov je bil prav
otovo tudi fos!edlcn hitrega ™ transporta v do-
ino. V piclih 24 urah smo Marjana prenesli v bazo,
kier je ob stalni prila?eliski ne?i hitro okreval.
Prav gotovo ne bo nikdar pozabil somelette souf-
fletae izpod veite Vakotove roke, pa Tinetovih
juhic in Rudijevih pudingov.

Cim bolj je ila odprava h koncu, tem bolj se je
zdravsiveno stanje vseh é&lanov popravlialo. Ver-
jetno_je k temu pripomogel tudi uspeh na Chopi-
calqiju. Prav za konec nas je zdelala %e ena ére-
vesna ujma, tako da nekaterim ob prihedu domov
niso difale niti ananasove torte.

Takoj po prihodu domov smo bili ponovno na
testiranju no%e telesne pripravljenosti na vrtedi
se preprogi. Opazili smo majhen, a statistiéno po-
memben dvig kondicije vseh ¢&lanov za 10 do
15%. Tako majhen dvig je bil prav gotovo po-
sledica iz&rpanosti. Slika bi bila verjetno dva do
tri tedne kasneje precej drugaéna.

gikov

Zdravnisko pomoé so omogotile naslednje fovarne
in zavodi:

Alkaloid — Skoyga, Bayer Pharma - Ljubljana,
Belupo-Ludbreg, Bosnalijek — Sarajevo, Byk Gul-
den — Ljubljana, Ciba Geigy — Basel, Cilag -
Liubljana, Galenika — Beograd, Hoechst Jugohemiia
— Beograd, Krka — Novo mesto, Lek — l.éubfiunu,
Nada Dimi¢ — Zagreb, Pfizer Fabeg — Beograd,
Sandoz Velebit — Ljubljana, Zavod SRS za zdray-
stveno varstvo — Ljubljana, Zavod za transfuzijo
krvi — Ljubljana, Zdravlje — Leskovac.

dr. Igor Tekavéié

majhni oddaljenosti od Pacifika poteka éeznjo raz-
vodnica celine.

Cordillera Blanca je le ena izmed 3tevilnih verig
matiénega ?.orovio Andov, ki se v dolgih, razve-
janih spletih vlece vzdolz celotne zahodne obale
Juine Amerike. V Peruju in juzneje lezedi Boliviji
je to gorovie nuiboIL razvejano. Tod se razprosti-
rajo prostrane visoke planote, ki _jih obdajajo
verige zaledenelih vrhov, &esto visjiih od 6000 m.
Te verige so nastale na mestih, kjer |e ilobinsku
prakamnina predrla zemeljsko skorjo in brizgnila
v vidino. V Eordilieri Blanci je ta kamnina svetli



ranodiorit, ki je prodrl skozi manide &rne skri-
jevce. Ta podrotja se Se do danes niso docela
omirila. Celotna defela Andov spada med naj-
izrazitejfa potresna podrogjo, vzdolz gorovia so
posejani Stevilni delujoi vulkani.

Zahodna poboéja Cordillere Blance se strmo spui-
&ajo v gosto naselieno dolino Santo, ki se je je
zaradi njene lepote in visokogorske okolice opri-
jelo ime »Perujska Svicas. Svoj Zalostni svetovni
sloves si je ta dolina pridobila kot eno izmed
nuipoguste1§ih_ {:rizoriﬁé naravnih kotastrof. Cesti
ofresi, zemeljski plazovi in ledeniski podori za-
ﬁiavu'o vedno nove Zrive. Najstrainejia nesrela je
bila leta 1970, ko je potres sprozil ogromen ze-
meljski plaz, ki se je s pobocij Huascarana zgrnil
nad mestece Yungay in ga zbrisal z zemlje, Takrat
je bilo vsa dolina moéno prizadeta, bilo je na
desetisoZe rtev. Sledovi katastrofe bodo v dolini
se dolgo vidni.

Onstran doline Sante se vlede dolg, pohleven
hrbet Cordillere Negre (»Crna verigad), ki le tu
in tam za malo metrov preseze visino 5000 m. Ta
skupina ni zaledenela in alpinistiéno ni pomemb-
na. Planote in prednje verige na vzhodni strani
Cordillere Blance se znizujejo bolj polagoma in
naposled utonejo v pragozdovih ob Marafionuy,
enem izmed glavnih izvirov Amazonke. Na severu
Blanca nima visokih sosedov, tu se razprostirajo
v dalj razvejani hrbti sredogorske Sierre. Drugace
pa je na jugu. Na tej strani se izza kratke depre-
sije grebeni spet vzpno v mogoéno gorsko verigo
Cordillero Hua huosﬁ, kjer dominira drugi najvisji
vrh Peruja — Yerupaja (6634 m).

Razilenitev. Sleme gorovia se vlele prek 180 km
daleé. Visoki vrhovi so precej enakomerno po:
razdeljeni na vso verigo. Ker pa se vznozja precej
strmo spuita od juga profi severu, ima severni
del bistveno veéje relativne vidine kot juZni.

Vsi vrhovi Cordillere Blance imajo pred imenom
ge pridevek Nevado (npr. Nevado Hauscaran), kar
Eomeni Sneznik. Doline imajo tovrsino ime Que-
rada [npr. Quebrada Huaripampa). V imenih
vrhov se ¢esto ponuvlic besedica -raju, kar pomeni
led (npr. Quitaraju). Imena so skoraj do zadnjega
indijanskega izvora (v jeziku keéua).

Zahodna poboéja_Cordillere Blance stoje razkrito
in brez predgorij nad dolino Santo. Zato ima
opozovalec na dnu doline cudovit razgled na ve-
éino glavnih vrhov gorovia. Posebno mogocni ‘so
videti tisti vrhovi, ki so pomaknjeni s slemena na
zahod (Huascaran, Huandoy, Santa Cruz...). Po-
sebno lep pa je pogled na skurino z grebena
Cordillere Negre, ¢ez katerega pelje nekaj cestnih
prelazov.

Vzhodna, manj obiskana in tezko dostopna stran
Cordillere Blance pripada poreéju Amazonke. Ta
stran je reliefno bol| zapletena od zohedne, za
andiniste pa ni posebno_ priviana, saj se vsi
lavni vrhovi skupine nagibajo na zahodno stran
%ziemi sta Chinchey in C%mruhierbus).

Ledeniki, doline, vodovije. Cordillera Blanca je za-
radi svoje velike vidine najbolj zaledenelo izmed
vseh tropskih gorovij. Sneina meja lezi med 4500
in 5000 metri. Viiinska rozlika med njo in vrhovi
je priblizno folikénjo kot v Zahodnih Alpah. Za
tropska gorovia so znaéilni  specifiéni ledeniski
ojavi, ki jih drugod ni sreéati. Led se tu lepi in
opiéi prav na naini'l:: grebene, kier ustvaria na
pogled ¢udovite in slikovite »ledene koralee, ki pa
so za plezalce huda in nevarna ovira. Opasti na
grebenih_so takih dimenzij, o katerih se plezalcu
iz Alp niti ne sanja. Pogoste so tudi rebrasto raz-
élenjene ledene stene. Ta slikoviti pojav povzro-
Zajo stalni vzhodni vetrovi, ki pihajo od spodaj
navzgor. Zaradi velikih temperaturnih razlik med
noéjo in dnevom so za te gore znadilne tudi veli-
kanske ledene svele. Ledeni rogljig¢i, imenovani
penifentes (sspokornikis), ki so tako znoéilni za
juZneje lezete skupine (npr. Cordillera Real), na-
stopajo tod v man(si meri. Sami ledeniki so v pri-
meri z alpskimi zelo kratki (najdalisi je severni
ledenik pod Huascaranom — 4km, ostali so 3e
obéutno krajdi), zato pa bolj strmi in izredno raz-
biti. Mnogi ledeniki so docela neprehodni, plezalci
si utirajo pot ob robu.

Morene, ki so jih pustili umikojoéi se ledenodobni
ledeniki, so marsikje zajezile doline. Za njimi so

nastala stevilna ledeniska jezera. Te stare morene
so ze toliko vutriene, da jezera ne morejo vel
izte&i. Drugade pa je pri jezerih novejSega izvora.
Ledeniki namreé v fem goroviu, tako kot povsod
po svetu, nazadujejo. Nastajajo vedno nove mo-
rene, za njimi pa jezera. la svezi material ni
prav trden, ¢e se nabere prevel vode, lahko na-
ravni jez popusti. Tako je prislo v teh krajih do
Ztevilnih ledenitkih katastrof, ki vedno znova trpin-
¢ijo ze od potresov in zemeljskih plozov prizadeto
delino Santo.

Po drugi strani pa so jezero &udovit okras sicer
uste in enoliéne pokrajine tik pod sneZno mejo.
ndijanski naziv za jezero je kocha. To besedico
vsebuje vsako ime jezera (npr. Atunkocha).

Vode, ki priteejo iz andskih ledenikov in jezer,
so zatuda skromne. To gre pripisafi izredno suhe-
mu zroku, kar povzroéa, da se sneg manj tali
kot npr. v Alpah, ampak direktno izpareva v
ozraéje (sublimacija).

Podnebje in vreme. Geografsko sodi Cordillera
Blanca v tropsko podrodie, saj leZi skoraj na
ekvatorju. Vendar pa ima celoina planota notra-
njega Pervja zaradi svoje vidine nekokino celinsko
podnebje. Za celotno podroéje osrednjih Andov je
znadilna rozdelitev leta na suho in dezevno dobo.
Pri tem obsega mokri del leta tamkajinie poletne
mesece (oktober-marec), v zimi (april-september)
pa viada suho vreme. V deZeyni dobi je gorovije
ves cas zavilo v oblake, snezi skoraj vsak dan,
v dolinah pa obilno dezuje. Kolikor je znano, ni
doslej §e noben andinist pomislil na to, da bi 3el
delat sletne prvensivenes. V dezevni dobi za pla-
ninsko udejstvovanje enostavno ni pogojev. Med
aprilom in septembrom so padavine redkejle, v
dolinah pa jih skoraj ni. Nad pokrajino se boci
jasno nebo, le visoki vrhovi se ez dan radi
zavijejo v oblake. Najugodnejse je vreme v juniju
in juliju. Takrat minejo celi tedni, ne da bi se
vreme za hipec pokvarilo. V visokogorju seveda
pride do koncentracije hlapov, oblaki in megle so
pogosti, vendar se pod vefer obicajno razkadijo,
julra pa so ¢ista kot ribje oko. Padavine so v tej
dobi redke, kadar pa Ze kaj pada, je fo zadeva
nekaj vric ali enega dne. 1Nem:u:!nih vremenskih
preobratovy in viharjev sploh ni. Andinist zaradi
vremena v glavnem ne more zaiti v nevarno situa-
cijo. Nad seboj nima nikoli vremenske groZnje,
ki nas vseskozi zasleduje po Alpah in druged,
zato so vzponi v Andih velik uvZitek. Temperature
so v tem ¢asu ugodne, znalilne so velike razlike
med dnevno in noéno temperaturo. Bivaki so neko-
liko hladnej$i od nadih centralnoalpskih, dnevi pa
ulegnejo biti na ledenikih peklensko vrogi. V glav-
nem imojo najugodneje vremenske razmere, za-
hodna poboéja nad dolino Santo in vrhovi, ki
so pomaknjeni dale¢ na zahod, Seveda pa imajo
tudi v tem goroviu svoja deZevna leta, ko lahko
andinist sredi_obljubljene suhe dobe dozivi kaj
nepﬂ|e|ne?u. Domaéini trdijo, da se je vreme po
katastrofalnem potresu 1970 precej pokvarilo in da
ni ve¢ mogoce zanesljivo pri¢akovati dolgotrajno
lepo vreme, o katerem porotajo starejsi poznavalci
orovia. To spremembo vremenskih razmer je na
astni koZi obéutila tudi noda odprava.

Znaéilnost za tropska podroéja je skoraj vse leto
enak dolg dan. Ta traja 12 ur in se skoraj v ftre-
nutku sprevrie v noé, Zato so bivaki tod precej
dolgi.

Ker le%i to gorovie pod ekvatorijem, je sonéna
seveda severna stran. Na tej strani so tudi ugod-
nejse sneine razmere. Ceprav so to obicajno boij
strme strani, so vzponi fod prijetnejdi. V juZnih,
osojnih stenah &esto naletimo na prsic.

Rastlinstvo in Zivalstvo. Ceprav lezi Cordillera
Blanca prav na obrobju vlainega poreéja Ama-
zonke, na njeno rastie bolj vpliva suha in vrota
pacifiska klima. Ceprav se spusti spodniji  del
doline Sante na majhno nadmorsko visino, je tu
Zutiti trope bolj po soncu, ki visi navpik nad glavo
kot po drugih znakih. Vsa dolina nima omembe
vrednega gozda razen 3tevilnih, umetno naselje-
nih nasadov avstralskega evkaliptusa. Od kultur-
nih rastlin gojijo prebivalci Sante nekaj sladkor-
nega trsa in lucerne. Precej visoko (do 4000 m)
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segajo skromne njivice krompirja, ki je prebival-
cem poglavitna hrana. Zemlja je tako slaba, da
lahko ista njiva obrodi le vsaka tri leta. Za te
kraje so znacilne 3tevilne agave in opuncije, ki se
tudi povzpno zelo visoko. Bolj gozdnate kot glav-
na delina so stranske, pre¢ne. Tod v precejinji
mnoZini rasteta drevesi quenua in quisuar, ki
nekoliko spominjata na vrbo in hrast. Najbolj
svojevrstna rastlina in obenem nekak simbol trop-
skih Andov pac"e agavi podobna Puya Ruimoncﬁ.
Ta veliastna, do 'Igm visoka rastlina s strebra-
stimi cvetovi je izredno redka. To relikino rast-
lino Indijanci namreé vneto zazigajo, ker baje
izredno spekatularno gori. Pobocja v srednjih
legoh pokriva izredno gosto, bodljikavo grmicevie,
nekakina mukii'a, ki je skoraj neprehodno. Ti grmiéi
imajo izredno lepe, raznobarvne cvetove, ki izredno
pozivljajo deZelo. Pogosto je nizko drevo, ki rodi
neke vrste granatna jabolka — zelo okusnal Drob-
nejSe cvetke uspevajo viie Fori in jih je najti tudi
na skalnatih otokih sredi ledu. Lepe so nekatere
vrste encijanov, ena izmed cvelic pa moéno spo-
minja na planiko. Podroéja Ze blizu snezne meje
so porasfena s 3opi visoke, ostre in trde trave.
Vodoravna dna dolin &esto pokrivajo meévirja, kjer
uspeva nekakien mah, imenovan distichia. Ta tvori
v_motviriu_velike, blazinam podobne otoke, ki so
videti trdni, pa so povzrodili Ze mnogo neprosto-
volinih kopeli, tudi med alpinisti.

V Zivalskem svetu je wvrstnik Puye Raimondi, torej
nekak simbol Andov, velikanski ptié kondor. Ta
ropar — najveéja ptica na svetu — je precej po-
gost. Pripisujejo mu grozljive zgodbe o ugrabitvah
ofrok in podobno, vendar so to izmisljotine. Oko-
lico visokogorskih jezer obletavajo tudi roji manjsih
pticev, med katerimi ne manjka niti koli rijev. Po
lezerih_&esto plavajo divie gosi, imenovane hua-
chua. Precej pogost je mali andski jelen (venado
ali taruga), de bolj pa kuncu podobni vizcacha, ki
se podobno kot v Alpah svizec skriva po skalovju.
Najlepsa divia zival teh krajev je lami podobna
vikung, ki pa je zaradi dra ocenega krzna Ze
skoraj iztrebljena. Edina zival, ki v teh krajih
ni nenevarna, je ameriki lev — puma. V gorovju
je precej pogosta, vendar o je teiko srelali, ker
|e izredno previdna. Napadena je zelo nevarna,
sicer pa se €loveka ogne. Povzroéi pa dosti $kode
med Zivino.

Indijanci gojijo mnogo konj in oslov, ki so tod
edino uporabno sprometno sredstvo«. V  nizjih
legah je sreZati govedo in ovce. Lama — v Boliviji
in juinem Peruju toko raziirjena in vsakdanja
domaéa Zival je na podrogju Cordillere Blance
redkejia.

Prebivalstvo. Prebivalci vznozij Cordillere Blance
so pretezno Indijanci plemena Kefua, ki so nepo-
sredni _potomci Inkov in govore njihov prastari
jezik. Zivijo v manigih vasicah, ki segajo izredno
visoko, prav do 4500 m. Zaradi stoletne podjarm-
lienosti so ti ljudje na videz topi in odsotni. Pod
to, nekoliko odljudno skorjo pa se Zesto skriva
¢utete in odprto srce. Tujec, ki se tod ne obnaa
kot oholi, vzvifeni gospod, si lahko med doma-
¢ini pridobi odligne prijatelie in pomoénike. V
vetjih dolinskih naseljih tvorijo tanko elitno plast
beli potomci 3panskih priseliencev. Stevilni pa so
meSanci, ki so nekak most med priseljenci in
avtchtonim prebivalstvom, Obe rasi in vsi rozlieki
Zivijo danes v Peruju v prikupnem sezitju, nikjer
ni opaziti najmanjdega sledu rasne diskriminacije.
Indijanci imajo ohranjene pradavno, v inkovsko
dobo segajofo folkloro, ki pride do izraza pred-
vsem ob raznih praznikih. lzredno slikovite so nji-
hove nole ob priliki verskih slovesnosti. Vse to
seveda v zadnjem &asu pricenja izkoridati fudi
turizem, ki vneto prodira tudi v ta, 3e pred krat-
kim od sveta pozablieni predel, ki so ga, tako
kot tfoliko drugih po vsem svetu, sodkrilic alpi-
nisti.

Indijanci (sIndies«) skoraj vsi govorijo poleg svo-
iega jezika tudi ¥pani&ino. Sicer pa je jezik kecua
postal pred kratkim drugi uradni jezik v Pervju
in je popolnoma enakovreden #paniini. Prav v
Peruju se kaZejo prva znamenja, ki dajo slutiti
ponoven kulturni in tudi sicer$nji vzpon rdeée
rase.

Kratka planinska zgodovina. Zagetki raziskovanja
Cordillere Blance segajo v leto 1903, ko je Angle?
Enock z indijanskimi nosa& prekoraci greben
Kordiljere prek enega izmed visokih sedel. Ze
naslednje leto je sledil poskus vzpona na sam
Huascaran, Enocki se je pridruzil neki ltalijan in
nekaj Indijancev, ki pa so e pod snegom pobeg-
nili. Oba Evropejca sta dose fu vi§ino 5200 m in
obrnila pred prvimi vejimi Iegeni§kimi razpokami.
V naslednjih letih je vrh vneto oblegala domisljava
Ameri¢anka Annie Peck, ki si je ?nofelq na vsak
nacin pridobiti Zenski vidinski rekord in je v ta
namen Huascaran »povifalae v soliden sedemti-
sofak. Najela je najbolise zermattske vodnike,
vendar ni uspela. Leta 1968 je dosegla svojo naj-
vi§jo focko — sedlo Garganta (:Grloe, 6000 mL med
obema vrhovema Huascarana. Pri tem se je komaj
redila, njena vodnika pa sta dobila hude ozebline.

Po tem je Huascaran za dolgo let stopil v ozadije,
med drugim tudi zato, ker so ga spet ponizali na
njegovih  sskromnihe 6768 m. imogrede receno,
miss Peck je svoje dosegla. Trdila je, da se ie
vzpela prav na vrh. Vsa Amerika il je %e nekaj
desetletij zatem verjela, prejela je celo visoko
drzavno odlikovanije.

Prva resni€na odprava je pripclovala semka] Zele
leta 1932, Sestavljali so jo odliéni nemELi in
avstrijski alpinisti. V Pervju jih je Zakalo nekaj,
o emer InhEo danadnji alpinisti samo Se sanjamo:
nad dolino Santo se je ble¥talo nedotaknjeno go-
rovie, eno najlep$ih na svetu, kier ni bil osvojen
Se noben vrh, Zaleli so kar od zgoraj navzdol.
Po wvrsti so stopili na Huascaran, Chopicalqui,
Huandoy, Hualcan, Artesonraju in na  evilne
nizje. lzvedli so pomembne znanstvene raziskave
in narisali zemljevid, ki je prav do danes ostal
najpomembnejsi pripomocek andinistom. Tudi na-
slednja avsirijsko-nemika odprava leta 1934 je
dose%la nekaj lepih vrhov: Champara, Quitaraju,
Pucahirca. Svoj moncpol so Avstriici in Nemci
obdrzali $e leta 1940, ko so riplezali na Huasca-
ran Norte, Conirahierbas, ocllaraju, Palcaraju,
Chinchey in Ranrapalco.

Prvi Fovoini obiskovalei so bili Svicarji leta 1948.
i so na vrhovih Santa Cruz, Pucaranra in
Kmalu za njimi so prvié prisli semkaj
Francozi, ki jim je padel v narocje najlepdi vrh
Cordillere Blance Alpamayo (po Alpinismusovi
anketi si je prisluzil prvo mesto med gorskimi
lepotci na vsem svetul). Po tem je zalel zahajali
v te gore nepozabni Lionel Terray in pospravil %e
vse preostale pomembne vrhove, ki so bili veéi-
noma zelo zahtevni: Pongos, Huanisan, Taulliraju
in skrajno tezavni Chacraraju. Drugim so ostali Ze
mnogi pettisofaki, med katerimi so nekateri prav
prvorazredni. Klasika se je konéala okrog leta {:'960.
Zadnja leta se plezajo v Cordilleri Blanci tetke
smeri. Nekatere med njimi so po tefavnosti ena-
kovredne najteZjim alpskim turam. Zelo so aktivni
Francozi, njihove smeri v Huascaranu Norte in
Huantsanu so med najlepsimi in najtezjimi v iomv-
ju. Pomembne prvenstvene so si prisvojili Ameri-
cani, kot mravlie pa so seveda navalili tudi Ja-
ponci. V zadnjih letih so se prebudili tudi Peruanci,
vendar 3e niso dosegli kaj posebnega. Kot naj-
lepSa gorska skupina Andov je prisla »Blancas
mo&no v modo in jo obiskuje vedno veé plezal-
cev. Na Huascaran so se ze povzpeli organizirani
vodnigki izleti. Kljub temu pa je ve&ina grebenov
in sten Se nepreplezanih. V teh gorah bo lahke
se nekaj generacij alpinistov »segalo po nedotak-
njenih stvarehe,
Cordillera Blanca je prov idealno gorovie. Lahki,
vdobni dostopi do vznozij, ¢udoviti vrhovi drznih
oblik, ugodne vremenske in sneZne razmere, vse fo
e vzmg, da pomenijo vzponi na vrhove tega
gorovia neverjefen uZitek. V tem bi skupini le
stezka nadli primero kjerkoli po svetu. Celo zno-
jenje je minimalno, saj vsi hlapi zaradi izredno
suhega zraka takoj izparijo.
Predvsem [pa izZareva gorovie, pa ludi vsa oko-
liska dezela nepozaben, vznemirljiv &ar. Temu so
najve¢ skrivie prebivalci, ki jih vsa stoletia pod-
jarmlienosti niso mogla toliko sireti, da ne bi e
danes lebdel nad dezelo duh davno minule junagke
dobe rdecega éloveka. Tujec se tu znajde v silno
nenavadnem, tujem, a vendar prikupnem svetu, ki
mu priraste k srcu. Redki so tisti obiskovalci Bele
verige, ki se v to defelo nikdar ne povrnejo.



NA RDECEM ROBU OB 30-LETNICI
BOJEV GREGORCICEVE BRIGADE

JANEZ DOLENC

Ko nad Rde&im robom
se razgrne zarjq,

kot da spet &ez skale
kri se je prelila...

Avgust 1974 je bil tako sonten mesec, da je livbitelie planin kar izzival. Ce bi ¢lovek
utegnil, bi vse dni kolovratil po gorah. Tudi jaz sem tezko zdrzal doma v Tolminu,
saj so v soncu ozarjene gore vabile.
Ze dolgo me je mikalo, da bi si od bliZze ogledal mogocne slope Rdeiega roba nad
dolino Tolminke. Ko se je priblizala 30-letnica stra$nih bojev na te] gori, sem se v
lepem sobotnem jutru 17. avgusta sam odpravil na pot. Videti hotem od blizu kraje
artizanskih zmag in porazov na tej gori, o katerih sem Ze precej slisal pa tudi
,Ercl v Ukani Toneta Svetine.!
Na poti skozi Zatolmin mi je priletni mozak, ki je popravljal pot, povedal, da bom
planino Sleme pod Rde&im robom dosegel v &tirih urah in da so planarji z Zivino
sedaj na nizji planini Mederje. Pokazal mi je, katera pot se iz vasi usmeri fia, da
ne bi zasel na nizjo pot v Polog.
Hodil sem skozi temacen jutranji gozd in &ez rosne kolenice. Ker je pot do sedla
Selce kar strma in naporng, je turistiéno druitvo ob njej postavilo nekaj klopc. Ko
sem se nekoliko zadihal, sem se odpoéil na eni od -niiL in uzival lep razgled na
tolminsko kotlino, ki se je ravno motala iz meglenega pajéolana. Kako se je v
zadnjem desetletiu Tolmin razmahnil! Pod Kozlovim robom in na Hribcih rastejo
druzinske higice in tudi stanovaniski bloki kot gobe po deZju. Tolmin — prej stisnjen
v breg nad Tolminko — je postal res prestolnica svoje dezele.
Od sedla, kjer stoji staro znamenie, je pot okrog Vodela ¢ez Greben in Skolj dosti

1 Pisatelj Tone Svetina je obisk Rdelega roba jeseni 1945 popisal v PV 1955, str. 340-345, v &lanku
Po sledovih boja.

Planina Pretové (1127 m) s pu‘iniki‘nu' Mrzlem vrhu
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Levo: § ik parti Tol
desno: Jezerce v Peskih pod Maselnikom

¢ete in Gregoréiteve brigade na Slemenu, zadaj Rdeii rob;

bolj lagodna in senéna. Globoko spodaj posumeva Tolminka. Pri prvi jasi se odpre
pogled na dolino Polog, na brdo Javorca z razpadajoéo spominsko cerkvico iz prve
vojne,2 nad njo pa na mogoéni Rdeéi rob v jutranjem soncu. Prav pri vrhu je rdeéa
pecina, po kateri je gora dobila ime. Na levi so po vrsti $e Visoki vrh, Mrzli vrh in
Vodel, na desni pa Bogatin, Kuk in Migovec. To je zame ena najlepsih alpskih dolin.
Na nasprotnem poboéju je vas Cadrg ?(oi na lepi zeleni polici, malo nize je par his
zaselka Ozidje in pofem velik prepad v strugo Tolminke, Pod prepadom je bila
nekaj ¢asa partizanska sanitetna postaja.

Takale pot skozi gozdno tisino je balzam za Zivce sodobnega, od boja za potrosniske
dobrine izmuéenega ¢Eloveka. Vedno raje se bomo zatekali v take prvinske, od civili-
zacije 3e skoraj nenadete predele nase zemlje.

Plosca na pecini pod potjo me opomni, da ti kraji niso bili vedno idila. Nemzki napis
na njej nam pove, da je na tem mestu avstrijski vojadki zdravnik dobil smrino rano.
Spomnim se na tiso¢e mladih, ki so v prvi svetovni vojni padli na gorski fronti od
Mrzlega vrha do Krna in sem njihova imena — najveé hrvasko-bosanska — bral vigana
v hrastove stene cerkve na Javorci. Zaradi njih bi bilo treba to cerkev takoj cbnoviti,
v okolici cerkve in v zapuiéenih domatijah ob njej pa urediti vojno-zgodovinski in
etnografsko-planinski muzej.

Ko se pripravim, da bi fotografiral Rde¢i rob, me zmotita dva fanti¢a, ki sta me ze
prej prehitela na poti sem gor. Lepo sta pozdravila in povedala, da so ju doma
v Zatolminu poslali pogledat, kako je z junéki in junicami, ki se sami pasejo po
severnem poboéju Vodela. — Mahnem jo naprej okrog vzpetine Grmuée in kmalu sem
na manjdi planini Zagrmug, kjer sedaj ni Zivine. Nekateri zatolminski kmetje pasejo
tu pred glavno pano sezono v maju in po njej v septembru. Kar moéno e pritiska
vrofe avgustovsko sonce in Zeja sudi usta. K sredi je takoj za Zagrmuéem zelo dober
studenec, kjer si uteSim Zejo. Zajet je v betonsko kerito in na njem berem napis:
RATVAY BRUNNEN (Erbaut von) K. u. k. BAUKOMP. 4/56/1917. Awvstrijski vojaki so si
torej vzeli pravico, da nade studence poimenujejo po svojih kompanijskih koman-
dantih. Domace ime studenca je namreé Voda na Lazu. Velika prednost tolminskih
planin je, da imajo obilo dobrih studencev, ki jih npr. zaman i§¢es po Komni in %e
marsikje drugod.

2 Fotografija nekdanje Javorce je cbjavliena v PV 1975, str. 186 v zvezi s &lankom Slavka Tuta: Dolina

Tolminke.



Ker je voda na Lazu zelo mrzla, hitim naprej mimo nekakega znamenja iz prve vojne
z izbito napisno tablo. Preko pobotja Mrzlega vrha se Ze ugrevam in Ze je pred
mano sedlo Pretovée (1127 m) in ob njem planina Pretové na sedlu med Mrzlim in
Visokim vrhom. Od tu se odpre prelep razgled na Krn, Batognico in planine pod
njima vse do Vrsnega. Na planini Pretové in Lapog, ki je tudi v bliZini, se pase Zivina
iz obsotkih vasi Gabrie in Dolje. Ob stanovih je vse tiho, verjetno plansarji po
zgodnji jutranji molzi in drugih nujnih opravilih sedaj pocivajo. Ne mislim jih motiti
pri tem. Tudi zivine ni videti in slifati v blizini. Pozornost pa mi zbudijo mogoéni
sturki«, planinski osat, ki ga zivina puiéa. Zazelim si panoramo krnskih gora skozi ta
osat, zato se spravim na tla in snemam iz Zabje perspektive.

Cas priganja in treba je odriniti naprej; hitro e posnetek Pretové planine z Mrzlim
vrhom, nato se zagrizem v bregove Visokega (domaéini pravijo Visoéga) vrha, ki
v Celu doseze vidino 1487 m. Kmalu se od glavne poti, ki pelje na planino Sleme,
odcepi pot na desno na planino Mederje.? Siroka in zlozna pot drzi na to lepo
planino. V sredi je mlekarski stan, levo in desno od njega pa je po ena dolga »stala,
tako ji pravijo. Ta tujka izpodriva domado besedo staja. V stanu ni nikogar. S pod-
streja leve staje pa je slisati govorico, zato pokukam tja. Na mrvi poéivajo mozaki,
kmetje iz Zatolmina, ki deZurajo na planini kot pastirji in mlekarji, saj pravih pastirjev
ni ve¢ mo¢ dobiti.

Prisedem v mrvo in pogovor stee. S kmeckimi ljudmi se rad pogovarjam, posebno
me kot slovenista razveseli kaka stara domaéa beseda. Povedo mi, da sedaj prizeno
na Mederje v zafetku junija okrog 75 govedi. Okrog svetega lvana, 24. junija, jih
premestijio na glavno planino Sleme, kjer je poleg mlekarskega stana 3e 8 staj.
V zaéetku avgusta pa se Zivina spet vrne na Mederje in je tu do konca meseca. Pred
vojno so pa pasli na obeh planinah hkrati 190 govedi. Za tolikino 3tevilo je manjkalo
pase, zato so za dodatno krmo pozeli vse zelene strmine po Rdedem robu. Delovni
red je kot drugod: molza ob treh zjutraj in ob treh popoldne. Letos je huda vroging,
suia grozi, zivina pa veliko trpi zaradi mréesa in se slabse redi.?

Pogovarjamo se $e o vojskah, ki so se bile okrog Rdetega roba. Cez Sleme in Stador
se $e poznajo strelski jarki iz prve svetovne vojne. Dve leti so tu naskakovali alpini
avstrijsko gorsko brigado; bilo je veliko #rtev, a nobenega uspeha. Obrambe teh
vrhov ni bilo mo¢ prebiti. Avstrijci so z Ziénicami dovazali z baze v Pologu municijo

3 Mederje je skrajfano iz meddverje, ki je na kmeékih domatijoh ograjen prostor med hifo in gospo-
darskimi poslopiji. 1 1

4 Veé o obeh planinah je v spisu Helene Cujec-Stres: Pastirovanje na planingh Sleme in Mederje; Tol-
minski zbornik 1975, str. 301-304.

Rdeée kamenine
pod vrhom Rdeéega
roba
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in vse drugo za oskrbo fronte. Padle so pokopavali sprva kar na Slemenu, kasneje
pa so jih prenesli na avstrijsko vojatko pokopalite na Loéah pri Tolminu. Povsod
so Se ostanki granat in drugega oroZja. Veé samotarjev je tu okrog nabiralo te
ostanke in se s tem preZivljalo; nekateri so to plagali z zivlienjem, ko so demontirali
nerazpocene granate, Partizani so na Mrzlem vrhu imeli celo delavnico, v kateri so
iz topovskih granat delali roéne bombe.

Med osvobodilno vojno so se bile okrog Rdetega roba najhujie gorske partizanske
bitke. Tu se je borila brigada, imenovana po tolminskem puntarskem voditelju lvanu
Gradniku, pa tudi brigeda, imenovana po tolminskem pesniku Simonu Gregoréitu.
17. julija 1973 so Italijani obkolili Gradnikovo brigado v krnskem pogorju. Naslednjega
dne so zaceli z naskoki. Borec 2. bataljona Jakia je e z enim tovaritem zavrnil
Sestnajst poskusov sovraznika, ki je poskuial priti na Rdeéi rob iz Pologa.’ Ponoéi se
ie potem brigada izmaknila iz italijanskega obroéa, presla pri Kamnu na drugo
stran Soce in se vzpela na Kolovrat. Od tu je naslednjega dne gledala, kako so
Italijani jurisali na prazno krnsko pogorie.

Zal ni imela take srece Gregoréieva brigada ki so jo dobro leto kasneje na planini
Sleme obkolili Nemci in domobranci. Ko so 20. avgusta 1944 zgodaj zjutraj v stanu
na Slemenu ravno zavreli kotel mleka za brigado, so Nemci s strojnicami in minometi
udarili z Visokega vrha, Brigado so pa obkoljevali tudi iz vseh drugih smeri. Nastala
ie zmeda in bilo je veliko Zrtev. Trpel je zlasti prvi bataljon, ki je scitil umik brigade
ez Stador h Krnskemu jezeru. Resili so se predvsem tisti borci, ki so se umaknili
v grape in globeli, kajti Nemci so prodirali le po grebenih.

Nekaj pastirjev se je v strahu pred Nemci umikalo s partizansko komoro proti vrhu
Rdecega roba, kjer so jih napadli in veginoma zajeli Nemci. Dvema mladima pastir-
jema se je posrecilo izmuzniti se. Potem sta se ponoéi spustila éez prepadno Suho
konto v grapo k skritim terencem. Pastirie in mlekarje, ki so ostali v stanu, pa so
Nemci prisilili, da so med bojem spravljali v stan nemike in partizanske ranjence.
Nemci so jih vse obvezovali, vendar nekateri trdijo, da so partizanom prej nasuli
v rane strupa, preden so jih obvezali, ker so kmalu vsi pomrli. Nato so Nemci odpe-
liali v tolminski »parazon« vse pastirje razen dveh starejsih, Pipa in Zoréa, ki naj bi
sama skrbela za zivino; 3e sreéa, da so jih kmalu izpustili.

Ranjene in padle Nemce so nosili v Tolmin ujeti partizani; nosili so tudi dva prasiéa,
ki so ju Nemci na planini zaplenili in zaklali. Vodili so tudi dve zaplenjeni kravi;

eno od krav so spotoma zgubili, splasil jo je bik, ki ga je od nekod prignalo streljanje.

5 Podrobneje poroéa o tem junaitvu Stanko Petelin v knjigi Gradnikova brigada, str. 53; Nova Go-
rica 1966.

Visoki vrh (1487 m)
s poti na PretovE,
na desni planina

ederje




Planina Sleme pod
Rde&im robom

Slike posnel avior
Janez Dolenc

O samem boju z Nemci vedo najbolie povedati tisti, ki so v njem sodelovali.¢ Moiji
sogovorniki pravijo, da so bili takrat Se mladi »pobic in so pridli po boju na planino
pomagat, ker so stareje Nemci odgnali. Bilo je stra$no: povsod so leZali mrivi
partizani in partizanke. Domnevaijo, da jih je bilo okrog sto mrtvih in uvjetih. Nekateri
so se skrili v $pranje in na police v stenah Rdeega roba in stiri dni trpeli strasno
sejo, lakoto in strah, zlasti ranjenci. Po umiku Nemcev so jih prisle partizanske
patrulie reevat iz stene z vrvmi. Patrulia, ki je prisla pokopavat padle, pa je bila
celo zrtev nemdke zasede.

Pripovedovali so mi $e o nekaterih posameznih tragedijah, npr. komandanta brigade
Jozka Urgiga so Nemci ujeli ranjenega nad Javorco in ga tako muéili, da se je
slizalo kri¢anje dol na Javorco. Ko so ga privlekli tia dol, so mu iz Skornjev kar
izlili kri. Kasneje so ga pokonéali v Rizarni. — Partizane domacine Viducevega, Mare-
govega in Skrtovega z Mosta pa 3e Tona s Kozari¢ so Nemci vjeli in jih ustrelili nad
Jarickom, da so strmoglavili v prepad. — Neki fant iz Gabrij je malo prej odsel
v partizane, v Gregoréi¢evo brigado. Po tem boju so bili domaéi v groznih skrbeh,
zato sta se oce in sestra napotila gledat na Rdeéi rob, kaj je z njim. Nasla sta ga
mrivega na stezi in ga kar ob stezi tudi pokopala. — Takih in podobnih grozljivk
se je tiste dni zgodilo 3¢ mnogo. Vseh ne bo mogoce nikoli izvedeti.

MoZje so se vzdignili. V stanu smo pili moéno ¢rno kavo, nato smo si izpred stanu
ogledali Rdegi rob. Zanimala so me ledinska imena vidnega ostenja. Ugotovil sem,
da starejéi vedo za imena skoraj vsake pegine, vsake zelenice; ta imena pa gredo
v pozabo, saj mlajdim ni treba veé v stene Zet travo in jo spravljat v staje. Nekdaj
so rekli: Danes bomo zeli travo Pod snegom, jutri Za snegom itd. Treba se bo
gimprej lotiti zapisa vseh teh imen in njihove lokalizacije po gorah in tako dopolniti
Tumovo imenoslovje. Tu naj navedem le glavne predele Rdecega roba: Od leve profi
desni sta nad Slemenom najprej Pelinovec in Stador; naprej desno je Jarick in nad
njim Suha konta, pod njim pa Podpotoéna. e bolj desno so prepadni Slupi, pod
njimi zeleni Jesenk. Na skrajni desni, Ze na polotko stran, je Se viden podstavek
kamnite figure, ki so jo imenovali Stefenajka in je bila podobna divji Zeni, a se je
gred desefletiem zrusila. Nanjo se veze stara pastirska pripovedka o baijni Zeni
tefenaiki. Preizkusila je vsakega pastirja, ki je prvi¢ prignal Zivino na Sleme: trikrat
jo je moral nesti okrog stanu. Ce ni zmogel, je moral pojesti kos osmrkanega kruha.
Skoda, da ni veé te pecine, da bi jo fotografiral; zadovoljiti se moram le s posnetkom
staje in Rdeéim robom v ozadju. Potem sem se moZem zahvalil za prijoznost in se po
prijetno senénih stezah napotil proti Slemenu.

Okrog enaijstih sem prisopihal na planino Sleme, ki je 1448 m visoko tik pod sedlom
med Visokim vrhom in Rdeéim robom. Prek sedla se je pomikala vrsta planincev iz
Idrije, namenjena na Krn. Ko so se ti izgubili za grebenom, je zavladala na planini
bozanska tigina. Vrata stanu so zaklenjena, na njih je napis s kredo Planina Sleme

60 tem boju sta v Tolminskem zborniku 1975 prigevaniji dveh sodelujoZih partizanov: Leopold Ko3ir-
Zmaogo: Napad na Gregoréicevo brigado na obmoéju Rdelega roba, str. 51-56; Valentin Carli-Zdravko:
Boj na Rdefem robu, str. 57-60.
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(Zacetek 22. 6. 1974). Na stolpi¢u stanu manjka zvon, ki je nekdaj %e ob pol treh
zjutraj budil pastirje in mlekarje. Ob stanu je napeljava dobre pitne vode. Staje so
tako cudno nametane pod sedlom, da jih je tezko dobiti v objektiv. Poivam in se
domislim, da svetolucijski Zupnik Tomaz Rutar v opisu tolminskih planin v zagrebikem
Arhivu 1853 imenuje Rdeéi rob kar Sleme. Cudno se mi zdi, da kot Poljubinjec ne bi
vedel za to ime. Simon Rutar v zemljepisnem dodatku k Zgodovini Tolminskega navaja
na str. 271: Rudeéi rob 1914 m. (Danes veljavna visina je 1916 m.) Na planini Sleme
se je kondala prva tura mladega Kugyja v Julijce. Z vegjo druzbo je bil namenjen
na Krn, a ga zaradi slabega vremena ni mogel dosedi.’

Ko sem se okrepcal, sem nabral planinskega cvetja in ga nesel k spomeniku, ki stoji
na sedlu in je posvecen, kot pise na njem, Hrabrim partizanom (Tolminske &ete 1943)
Gregoréiceve brigade 1944. Nikoli ne smemo pozabiti tistih, ki so prelili svojo kri
v obrambi nadih gora.

Najnapornejsi del poti je s Slemena prek Stadora na vrh Rdedega roba. Ker sem ga
opravil ravno v opoldanski vroéini, sem se posteno spotil. Toda taksna naravna savna
kaj dobro de organizmu: misice, srce in pliju¢a polno angazira, trosi odveéne kilo-
grame itd. Pa 3e estetski uZitki zraven: lep razgled po Sogki dolini in Krnskem
pogorju, poleg strmih steza pa Eo]no murk, sleéa in tudi drobnih oénic. Prestati mi
|e dobro uro vzpona in soncne kopeli po vzhodnem poboéju nad planino Leskovco.
Stezi s te planine in s Slemena se zdruZita tik pred gorsko kotanjo LuZnico med
Stadorjem (1905 m) in Maselnikom (1906 m). Sredi kotanje se son&i druzina, ki se vraga
s Krna. Nad kotanjo je dolgo melisée, potem pa kakih 50 m visoka stena posebne
lepote: zlozena je namreé iz rdederjavega skriﬁ:, ki se vlete vse do vrha Rdeéega
roba in se delno vidi tudi z juZne strani, tako da opravicuje gori ime — Rdeéi rob.
Ta del bi Zelel posneti v barvah, a nimam barvnega filma.

Napotim se pod to skoraj navpiéno steno in si naberem za spomin nekaj rde&ih
kamenckov, odkrudenih s stene. Naj bodo spominéek na goro, kjer je bilo prelito
toliko Eloveske krvi. Stezica izpod stene drzi desno proti vrhu. Ceprav $e ne vidim, pa
kar ¢utim, da je za ruSeviem prepadna stena. Po trebuhu se splazim do roba, in ko
se zazrem v brezdanjo globino, mi kar mravljinci lezejo po hrbtu. Staje na Slemenu
so videti kot hidice iz kock. Le kako je bilo pri srcu tistim, ki so jih Nemci zmetali
tu dol — ranjence menda kar Zive! Pastirji na Mederju so pravili, da so kotlonoscu
navezali kotel okrog vratu in vse skupaj pahnili ¢ez steno, da je poiastno bobnelo
v globino. Se posnetek prepada Suha konta in nazaj v Luznico!

Rdeéi rob pa ima 3e presenecenja za ljubitelja gora. Vsaj enega moram 3e videti:
Malo jezero! Po zloZenem vzponu med Maselnikom in Skofi¢em (2012 m) dospem do
tega €udovitega gorskega bisera, ki se leskee sredi doline Peski. Nekaj vraéajoéih
se planincev s Krna si v njem namaka razbolele noge. Seveda je treba napraviti
posnetek jezerca, potem pa hajd naprej po dolini Peski, ki je kot majhna Saharaq, saj
z obeh strani dréi peseE v dolino. Na Paienicah obira redko rastlinje trop ovc
brez pastirja. Verjetno zaidejo sem z ovéje planine na Polju nad Krnskim jezerom. e
en vzpon do transverzale 1 Krn—Razor. Po njej obkrozim dolino Peske, hodim ob
strelskih jarkih iz prve svetovne vojne, izsekanih v Zivo skalo. Potem pa se mimo
spomenika tej voini spui¢am navzdol proti Prehodcem in se usmerim proti Bogatinu.
Za mano Zari v poznem popoldanskem soncu nepozabno veli¢astie Rdedega roba.

7 Dr. Julivs Kugy: Iz zivljenja gornika, str. 26; Maribor 1968,

Sre€anje po spravilu lesa v prejSnjih €asih

Risal Vlasto Kopaé



BELI VRH BREZ IMENA

JAHO PEAK 6500 m
DANILO CEDILNIK

4. oktober

Bila je ena tistih &arobnih noéi, ko se vse bles¢i v mesecini in se sneZna poboija
kovinsko lesketejo. Zvezde so svetlo utripale nad grebeni. Ledenik, po katerem sva
stopala z Romijem, je pokal nekje v svoji beli notranjosti, véasih prav_pod najinima
nogama. Baterij nisva prizgala in tako je bila no¢ 3e bolj ¢arobna. Po poledenelih
kamnih sva pre¢kala vodo in se na drugi strani zagela strmo dvigati po meliscih.

Tu sem bil #e dvakrat in sem poznal prehode. Nad ravnico pa nama je bilo vse
novo. Bazno taboriiée je izginilo v temi pod nama, na pobo&ju pa sva videla vsak
kamen in tako sva kar hitro napredovala. Spremliali sta naju dve dolgi senci, ki sta
se plazili po skalah. Véasih se je sprozilo pod nogami, da je ¢udno zaropotalo in
zmotila najine misli. Le palice so skrtale po granitu. Nad ravnico sva zavila levo,
da sva obsla strme sklane plati in slap.

Kljiub hitri hoji naju je zeblo. Nad seboj sva videla zid serakov, ki so viseli prek
poboéja in tam &ez nekje sva hotela naijti pot na zgornji ledenik.

Nekje med Ramtangom in Kangbaenom se je zalelo svetlikati, zvezde so bledele,
luna je postala svinéeno sive barve, prehod iz svetle noti v jutro je bil skoraj neopa-
zen. Pod seraki sva napravila vsak en posnetek Jannuja onstran doline. Soncni
3arki so nam zlato obrobili ogromno skalno steno. Potem sva zopet naloZila pretezke
nahrbtnike, v katerih sva imela vso opremo za prenoéevanje, pa plezalno opremo
in nekaj hrane. Vid§inomer nama je pokazal 5600 m. Prisla sva na led, pokrit z gru-
$¢em, da nama je nevarno drselo. Ko sva obsla nekaj razpok, sva se nazadnje znafla
pred prvo oviro na najini poti. To je bil leden odlom, prek katerega sta Ze prila
prejénji dan Janez in Boj¢, Eo sta bila na ogledih. Naila sva njune stopinje v snegu.
Miclva sva ga prosto preplezala bolj na desni in se zagela strmo vzpenjati po
zmrznjenem snegu. Za naprej sva vedela le, da morava najti prehod med seraki in
razpokami.

Serak za serakom je bil nanizan nad nama, viseli so drug ez drugega, vsi pa so

50-LETNICA SMERI SOLLEDER-LETTENBAUER V CIVETTI

Civetta je gotovo med dolomitskimi masivi ena najbelj znanih, za alpiniste pa ima
poseben mik njena orjatka severna stena, ki sredi tehni¢no odprtega turisti¢nega
sveta mami éloveka s svojo prvobitnostio, Sirino, vi§ino in silovitostjo. Nobeno alpsko
E‘odroé'e ni tako razvito, kot so Dolomiti, ponekod je morda tehnike Ze prevec. Na
armoladi (3342 m), najvisiem vrhu v Dolomitih, je postaja Zi¢nice blizv vrhu Punte
di Rocca (3305 m), zraven restavracija in ne daleg sistem smuéarskih_liftov in drugih
naprav, ki omogoéajo smucarski 3port turistom in tekmovalcem leto in dan. Dolomiti
so Zarobno gorsko podrodje, pravi Hiebeler v »Alpinismusu« v 1975/9. Vse je tu,
le velikih lednih sten nimajo.
Civetta (3218 m) spada k vzhodnim Dolomitom, leZi v provinci Belluno. Spada med
najmirnejse dolomitske vrhove, nima 3e Zicnic, superhotelov in cementiranih cest.
Mirna je tudi zato, ker je prihranjena najsposobnej$im plezalcem. Njena razorana
severna stena kipi 1200 m visoko, ﬁrepreienc s pocmi, zajedami in brezni. Imenu-
jejo jo »stena vseh sten«. V Alpah so 3e druge, visje, vendar tako orjaskih ni —
severna stena Civetta je Siroka 6 km. Z vrha do idilinega jezera Alleghe pod njo
ie 2200 m visinske razlike. Kdor se vanjo zozre, ofaran ostrmi.
Lla vrh Civette je prvi stopil lovec Simeone de Silvestro iz Pecola, s priimkom Piavo-
nel, verjetno 7e leta 1855, Prisel je po relativno lahki jugozahodni strani. Velika
severna stena je prila na vrsto 3ele po prvi svetovni voini, do leta 1925 se je vse
konéalo s poskusi, bilo jih je kak ducat. Naveze so obragale Ze v spodnjem delu
stene. 7. avgusta 1925 sta prisla pod steno Monakovéana Gustav Lettenbaver in Emil
Solleder in v 15 urah plezanja zmogla priti na vrh. Imela sta 15 klinov, ki jih je
Lettenbauver sam koval. »Drugim ni zaupal,« je pravil Hiebelerju. Pomagal si je tudi
z lesenimi zagozdami, med njimi in steno je robati klin zelo dobro sedel.
Smer Lettenbauer-Solleder 3tejejo med prve velike Sestice v visoki steni. Kronist
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bili okraseni z ogrlicami ledenih sveZ, po veé metrov dolgimi. Kot registri orgel so
igrale na prve sonéne Zarke in jih razpriile v najrazliénejie barve.

Pritrdila sva se dereze in se navezala. Veselo sva pozdravila sonce, saj naju je moéno
zeblo v noge. Pozneje sva si jih kar ogrela, vseeno pa so mi prsti rahlo ozebli,
ker nisem imel toplih vidinskih 3kornjev, le navadne Zevlje. Pritla sva v obmoéje raz-
pok, ki so prezale, pokrite s snegom. Iskala sva levo in desno med seraki in prek
vsakega sva nasla dober prehod. Konéno se nama je odprl razgled na celotni
ledenik pred nama. Obkrozen je bil s stenami Wedge Peaka in vrha brez imena,
precej raven in brez razpok, nekakina zasnezena krnica. Toda $iroka razpoka in
za njo $e nekaj manijsih, ki so se vlekle prek vsega ledenika, so nama zaprle pot.
Edino moznost nama je ponujal greben ob ledeniku.

Med precnimi razpokami sva se le s tezavo prebila proti levi in pritla do napol
zasnezene, napol Eopna strmine. Snela sva dereze in se priéela vzpenjati. Priblizno
pol ure sva rinila navzgor, prozila kamenje, noge so spodletavale na strmem snegu.
Nazadnje sva le prisla do $krbine na grebenu. Na drugi strani je zazijal pred nama
globok ozebnik, vse naokoli pa so bile kruljive granitne stene znaéilnih riavorumenih
in rdecih barv. Tam sva pustila hrano in skoraj vso opremo za not.

Sredi grebena se je prijatelj odloéil, da ne gre ve& dalje. Vneto grlo je imel in za
seboj je imel vzpon na Kangbaéen. Zelo sem mu bil hvalezen, da je kljub temu prisel
do sem z menoj, saj spodaj sam ne bi mogel priti prek ledenika. Priblizno 6000 m
sva bila visoko.

V trenutku sem se odlotil, da grem sam naprej. Sede¢ na skali mi je Romi zazelel
mnogo srece in obljubil, da me bo poakal. Vedela sva, da bo uspeh enega uspeh
obeh. Sest ur me je éakal na grebenu.

Grebeni okrog naju niso bili ve¢ dosti visji in odprl se nama je razgled prav tja
do Makaluja in Everesta.

Pregledal sem nahrbinik, dodal 3e nekaj plezalne opreme, vzel sem palici v roke
in odfel sem naprej. Nisem se ozrl, &util pa sem, da prijatelj spremlja vsak moj
korak. Kmalu je bil le 3¢ modra pika na grebenu in ko sem presel prvi rob, sem
ostal sam z belim vrhom,

Visina me ni skrbela, saj sem bil v zadnjih dneh dvakrat vigje od 7000 m na Kang-
bacenu. Pocutil sem se odli¢no, nisem pa vedel, kako bom prisel prek raza, nisem
vedel, kaj me Caka med visedimi seraki niti kaj je za prvim skalnim stolpom pred
menoj na grebenu. Ko sem priSel prek prvega, |e bil pred menoj Ze naslednji. Spu-
stil sem se 30 m navzdol po priicu in pomislil sem, da mi na poti nazaj ne bo

Civette Domenico Rudatis je v svoiji knjigi »Skrajni dosezki v skali« (Das Letzte im
Fels) zapisal: »S svojim uspehom sta utrla prvo smer Zeste stopnje v steni, poleg
tega pa je bila to prva zgledna in popolna Sesta stopnja v Dolomitih. Do leta 1950
ie bila desetkrat ponovliena, v njej so uspeli Toni Schmid, Anderl Heckmair, Mathias
Auckenthaler, Attillio Tissi. Pri deveti ponovitvi je bila prva Zenska, Paula Wiesinger
iz Bolzana s Hansom Stegerjem. Leta 1932 je stena izterjala prvo Zrtev: 200 metrov
nad vstopom je v zaprtem kaminu med mrzlim neurjem klonil Leo Maduschka, zna-
menit alpinist, mislec in pisatelj.

Po drugi svetovni vojni so po smeri zdrveli mogoéni solisti. Cesare Maestri leta 1952
v sedmih urah in pol, naslednje leto je Nemec Karlheinz Gonda izplezal v festih
urah, leta 1954 pa je Avstrijec Toni Egger to smer spretekel« v gtirih urah in pol.
Maestri 3e Zivi, Gonda se je nekaj tednov po vzponu v Civetti ubil v Eigerju, Egger
pa je leta 1959 umrl na Cerro Torre.

Od 28. febr. do 7. marca 1963 so Piussi, Redaelli in Hiebeler steno zmogli v trdih
zimskih razmerch. Osem dni in sedem no&il Hiebeler se noéi takole spominja: »To
so bile najvecje dogodivitine mojega Zivljenja, obenem pa najlepse. Nastajale bodo
v steni e boh strme, Se bolj drzne smeri, tudi pozimi v zimskih razmerah. Toda
tudi najdrznejSa plezalska fantazija ne bo zmogla v Civetti odkriti e eno tako smer,
kot je smer Lettenbauer-Solleder.« 4

JUNKO TABEI, PRVA ZENSKA NA COMOLUNGMI

To je bila seveda senzacija, ki je la dale¢ éez rob planinskih publikacij, in je zajela
ves svef, Dotlek neznano ime je odmevalo do zadnjega koticka zemlje, ki ima svoj
tretji tetaj na Everestu. In res je znatilno dejstvo, da e Tabei, ¢eprav v druzbi Ang

Syss

Tseringa, stopila na najvisji kucelj sveta, za katerega so se dajale najboljie naveze



prijetno. In %e vetkrat pozneje, ko sem plezal po razu, sem pomislil na to, vendar le
za hip. Z vajenimi gibi sem premagoval skalne skoke in snezi¢a, s pogledom uprtim
predse sem iskal prehode, misli pa so bile tagas Ze vise gori, na beli piramidi. Greben
se je konéal z zadnjo 3krbino in nazadnje sem stal ob vznoZju raza, ki je kipel nad
menoj priblizno 400 m, prav do belega vrha na temnem nebu.

Odlozil sem nahrbtnik in palici. Popravil sem si ogleZnjico, ki mi je zlezla prek
¢evlja, vzel sem cepin in dereze, okrog pasu sem privezal vetrovko v kateri sem
imel rokavice in kapo ter teleobjektiv. Cez ramo sem dal plezalno vrv, vzel Se nekaj
klinov in pomoznih vrvic ter fotoaparat. Drugo obleko, prvo pomo¢ in stvari, ki jih
nisem nujno potreboval, sem stladil v nahrbinik in ga poloZil v sneg. V Zep sem
potisnil jugoslovansko zastavico in nekaj bonbonov.

Najprej sem moral premagati skalni kamin, zato derez e nisem navezal na noge.
Oprt v obe steni kamina sem previdno otipaval krudljive skale. Na vrhu kamina sem
nevarno zaplezal v trdo sneZno poboéje, ki je padalo prek stene nekaj sto metrov
na ledenik. Moral bi si navezati dereze. Z nogami sem brecal v sneg in delal drobne
stopinje, okel cepina sem posluial zasaditi ¢im globje, pa sem ga lahko zabil le
nekaj centimetrov v trdo podlago. Kopal sem oprimke za roke in po nekaj metrih
sem imel rokavice mokre, da se mi je zanohtalo. Zadnje metre do skal sem moral
kar hitro pohiteti, ker so me zacele boleti napete miice na nogah, ki so le stezka
naile trdno stopinjo. Takoj, ko sem bil pri skalah, sem si pritrdil dereze. Pa sem
teze napredoval po skalah, kier so na granitnih ploscah dereze spodletavale.

Ure so bliskovito minevale. Z mislimi sem bil le delno pri plezanju, vetkrat sem zasli-
tal svoj glas, ko sem glasno govoril sam s seboj. V dolinah pod seboj sem videl
bele oblake, ki so pocasi plavali med gorami. l\]ekje na Belem valu je zagrmel
plaz in takoj zopet utihnil. Ko je priletel prek stene, ovit v bel oblak priica, je
ponovno zagrmel. Sledila je grobna fisina, nic se ni zganilo, tudi vetra ni bilo vet.
Prek nekaj metrov dolge skale sem se moral plaziti é)o trebuhu. Zagozdena je bila
pod previsnim snegom in je visela &z steno. Prehod je bil zelo ozek in zdelo se
mi je, da stoji skala éisto v zraku. Najprej sem razbil ledene svece, ki so visele cez
sneg, nekajkrat sem udaril po skali pa se ni premaknila. Plazil sem se nekaj metrov,
se obesil na skalni rogelj in se potegnil na polico. Nazaj bo tukaj tezko, pa saj
imam vrv s seboj. Cakala me je precka v skoraj navpiénem snegu, potem pa strmina
pod serakom. Skopal sem nekaj stopov in_oprimkov, se boril z ravnoteziem in se
potasi pomikal rahlo navzgor proti desni. Sneg je sonce ze malo omehéal, tako da
mi je bilo laZje.

Vedno bolj sem éutil utrujenost po celem telesu. Osem ur brez potitka je Ze trajal

kar tri desetletja. Stara je 35 let, porogena, ima enega otroka, pred 3estimi leti je
bila na Annapurni lll (7577 m), po juzni strani, po izvirni smeri. Bilo je devet deklet
in dve Zerpi. Bila je tudi na Demavendu, na Monte Roso pa ni mogla priti, ker je
bilo spremljevaleu slabo. Ironija!
Na Everestu je &lo vse kakor po masly, pravi v intervjuju v »Bergsteigerju_ 1975/8.
15. maja so postavili 3esti in zadnji tabor, 16. maja pa sta z Ang Tseringom Ze stala
na vrhu. Rabila sta sedem ur za zadnjo etapo.
Vreme je bilo dobro, razgled imeniten, bilo je toplo, da je lahko fotografirala brez
rokavic, sicer pa je bil vzpon naporen, tudi do kolen je gazila sneg, vmes je nagajal
ofled. V vodstvu sta se izmenjavala, le proti vrhu je Sel Ang Tsering naprej. Se
isti dan sta sestopila na Juzno sedlo.

»Na vrhu sem bila sreéna kot alpinist, ne kot Zenska.« Na Everest se je pripravljala
gtiri leta. Glede mesanih ekspecﬁci‘ meni, da imajo veliko problemov in to Ze pri
pripravah, pri treningu, povsod. Kliub temu ni proti taki vrsti ekspedicij. Narobel
Junko Tabei je bila pred Everestom urednica strokovnega glasila za fiziko, zdaj pa
uéi otroke klavir. Vse je tako enostavno, kot da ne more biti drugace. Tudi Everest
ii je pokazal lep obraz.

T

GRUPNA DINAMIKA IN EKSPEDICIJE

Vedno bolj se omenja potreba po »duhovni masaZi« ekspedicionistov, kajti le redka
ekspedicija se je dozdaj vrnila brez notranjega razpada. O vzrokih je bilo Ze mar-
sikaj napisanega tudi pri nas, na prvem mestu se omenja osamljenost ekspedicijskih
mo% in vse, kar k taki izolaciji spada. Zdaj se Ze ugotavlja, da je treba poznati psi-
holozke in socioloke osnove grupne dinamike, da je treba iti za gospodarstvom —
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vzpon na ta beli vrh brez imena. Vse pogosteje sem moral potivati in loviti sapo.
Zrak se je redtil. Odlotil sem se, da odlozim del opreme, da bom hitreje in lazje
plezal dalje. NaijteZji so bili klini in vrv. Po kratkem obotavljanju sem oboje poloZil
na skalo. Pogled navzgor mi je razkril le 3e nekaj sneznih odlomov in strmih pobodéij.
Prek seraka sem se vzpenjal poéasi in pazljivo. Cepin sem z roéajem zasajal globoko
v sneg in z rokami iskal opore. Ko sem bil e tik pod vrhom, sem s cepinom zacel
odbijati svece, ki so me ovirale. Nenadoma me je spodneslo. Gora se je zavrtela,
pomislil sem samo na to, da je pod menoj strming, ki se %e po nekaj metrih prevesi
prek stene. Priletel sem na tla v kup napihanega snega in se zaril vanj. Nekaj ¢asa
sem lezal, lovil sapo. Potem pa sem se, na glas govoreé, zopet zagrizel v sneg.
Po trebuhu sem se priplazil ¢ez rob skoka in nekaj &asa lezal v tem poloZaju,
da sem se nadihal. Nogi sta mi bingljali ¢ez rob.

Vedno pogosteje sem se moral ustavljati. Nazadnje sem zacel steti korake. Na vsakih
nekaj korakov sem poéival in korakov je bilo od tam do konca strmine e nekaj sto.

Od vrha me je lotilo samo e strmo pobocje (50%). Meéa so me zelo bolela, ko sem
po konicah derez stopal po trdnem plaznem snegu. Ce bi el bolj desno, bi gazil
do kolen v prii¢u. Sonce je moéno #galo, da so me bolele oé&i skozi ledeniska oéala.
Nisem ve¢ mogel pozirati sline. Z odprtimi usti sem zajemal zrak in posku3al misliti na
kaj drugega. Bil sem popolnoma izsuien, ledvice so me moéno bolele. Zavpil sem
Everestu v pozdrav. Nepalci mu pravijo Sogarmata in nekajkrat sem glasno ponovil
to ime. Véasih sem se zastrmel proti vrhu, ki je bil e tik nad mano. S pogledom sem
preplezal zadnje tezko mesto, naprej je bil samo e vrini greben, lahek in polozen.
Se 20 metrov. Ledeniki Kcn%Eendzenge so se bles¢ali, pred menoj je bila tibetska
visoka planota, sivorjava z belimi vrhovi. Everest in Makalu, 150 km oddaljena, sta
segala visoko nad svoje sosede. Na stotine neznanih vrhov je bilo okrog mene.

Se nekcvil korakov po globokem, suhem snegu vr§neio grebena. Potem obstanem
brez misli in gledam v tla, v najvidjo to¢ko gore, na kateri stojim. |z Zepa vzamem
trikotno zastavico, vse delam samodejno, kot da bi to 7e veckrat pocel. Privezem
jo na cepin, ga zasadim v sneg, vzamem fotoaparat in napravim dva posnetka.
Nikoli 3e ni nihée hodil po tej poti, ni stal na tem vrhu. Samota pritiska name,
samota belega vrha nad ledenikoma Ramtang in Kangchengdzenga. Prvi sem na tem
lepem vrhu, odkar je vzplapolal v nebo, ko je mogocno vzvalovila zemlja.

Ce bi bil Serpa, bi vzel v roke pest riza, razmetal bi ga na vse strani, podaril bi ga
vetry, Zrivoval bi ga bogovom, ki so mi dovolili stopiti na vrh, in jim Sepetal svojo
brezmejno hvaleznost.

to se je Ze davno zateklo k institutom, ki proucujejo vodsivo podietij. Ogrozenost
avtoritete je trdo stopila pred nas in izkuinie kazejo, da v ekspedicijah prav tako.
»Der Bergsteiger« 1975/8 pravi, da so paralele med dogajanjem v gospodarstvu in
ekspedicionizmu_oéitne: naloge se reiujejo v popolnoma spremenijenih okolii¢inah,
v toku socioloskih predpostavk, ki jih vsebuje nanovo zgnetena skupina nadpovpreéno
samostoijnih, visokokvalificiranih specialistov. Nujno je, da pride med njimi do raz-
prave, posebno med vodstvom in tistimi, ki menijo, da so sposobni za vodstvo.

Gre za avtomatsko dogajanie, ki ga je treba pricakovati, in ga ni treba prikrivati.
Vodije ekspedicij bi morali upostevati Laotsejeve besede: »Ce hotet ljudi voditi, morag
hoditi za njimi.«

13O

GORE IMAJO SVOIJE KORENINE

Bogastvo gorskega sveta, kukr§ne%c se danes veselimo v Alpah, je_nastajalo 50 do

150 milijonov let, nastajalo z gu anjem in s _povrsinskim spreminjanjem. Geologi,

mineralogi in geofiziki si Ze doiglc: Ipnzc:devc:;o, da bi odkrili skrivnostni nastanek
ole

Alp, pravita H. J. Gétze in W. Sc r v »Alpinismusus 1975/9.

Mnoge uganke in najrazli¢nejia Jpojmovanja o bistvenih podrobnih vpraganjih so vse
do danes preprecevale, da bi bila izrecena zadnja beseda o gorotverstvu.
Geofizika mora pojasniti nedostopne temelje gorskih sistemov. Edina pot je merje-
niel_ fizikalnih koli¢in na zemeljski povrdini. Za zgled naj bo teznost ali magnetno
polie

Pomemben doseZek pri raziskovanju Alp je odkritie gorskega korena. Pri vrednoteniju
potresnih valov in umetno povzrocenih seizmi¢nih valovih so najprej pridli do spo-
znanja, da tanka zemeljska skorja, debela komaj 10 do 15 km, sega tudi do 40, 50 km



JERUZALEM

ERNA MESKO

Tam, kijer se reka Drava zaéne, obotavljgje se, poslavljati od prelepe slovenske zemlje
in se s svojo desno polovico Ze spus¢a Hrvaski v naroéje, stoji lepo, Cisto mestece
Ormo% s svojo 700-letno zgodovino. Tu se zaéno in se razprostirajo vse do Ljutomerg,
prijazne prleske metropole, ormogko-ljutomerske gorice v severovzhodni Sloveniji.

Se enkrat se nasa planinska deZela vzvalovi in kakor s &ipkami obrobliena zakljuéuje
svojo mejo tam pri Kogu. Ob koncu druge svetovne voine je od tukaj rde¢a armada
§tiri tedne napadala Nemce in je razumljivo, da je bil ta del s Humom vred zelo,
zelo opustoden. Danes so rane po veéini zaceljene.

Ormotko-ljutomerske gorice so pravzaprav del Slovenskih goric s to razliko, da je
tu svet po.vseh gri¢ih zasajen z vinsko trto. Cudovito lepo je tukaj in tudi na ta
ko¥éek slovenske zemlje je mislil, ko je Fr. Ks. Mesko zapisal:

»Dezela, ¢udovita kakor iz lepih sanj — tista moja domovina tam doli, nae Slovenske
gorice. Dezela, polna naravnih lepot, ne sicer diviih, ne s svojo veli¢astnostio ma-
meéih kakor visoke gore, ne, preprostih, idiliénih skoraj. A je prav zaradi tega s tem
mehkejo poezijo ozarjena in tem prisréneje govori srcem. ..

Dezela, polna petja, a tudi za éloveska srca in ¢lovetko Zivljenje dovolj bogata z
jokom; polna dela in potu, a tudi polna otrotke lahkomiselnosti in objestne razpo-
sajenosti... Dela in mué se tam nas ¢lovek, kakor bi nameraval vecno Ziveti...

Cudovita dezela, gri¢i in doline kakor pesem v daktilih in anapestih! Po hribih bele
zidanice, krotke golobice, ki so med zelenje sedle, da bi se od dolgega poleta od-
potile. Dezela polna poezije, polna Zarov. Koliko poezije v zemlji sami, v tistih, po
gricih polozenih vinogradih, v ftistih sanjavih gozdovih, v fistih tihih dolinah...
Popoten ¢lovek, ki hodi tam z odprtimi oémi in s cutecim in razmiljajodim srcem
in gleda vso to poezijo, kako ne bi postal pesnik?2«

Na ta slavospev svoji rodni zemlji sem se spomnila, ko sem zazelela, da napisem
pri¢ujoge vrstice o leruzalemu.

Jeruzalem, naijvi§ji breg in lepotec ormosko-ljutomerskih goric, svetovnoznan pred-
vsem po izvrstni vinski kapljici. Jeruzaleméan — ki lahko tekmuje z najbolj§imi vini

globlie v spodnje plasti in to pod mladimi nagubanimi goroviji. Ta udor ali utor
gorovia v zemeli5k| splasé« si najlaze predstavljamo, ée pogledamo, kako v vodi
plava ledena gora: |z vode se vidi le manjii del, v vodi pa je skrit dale¢ vegji
del. Enako je z gorskim masivom, s to razliko, da zemeljski plaié ni tekoéina, mar-
ve¢ skoraj trdna snov, katere gibanje poteka tako silno pocasi, da si to komaj
lahko predstavljamo. Za znanost e zelo vazna meja med skorjo in plaiéem, za dimen-
zije korenskega pasu, ki ga ima koka gora, pa so vaina merjenja njene teie. Te
meritve so zadnja leta opravljali geofiziki na Dunaju, v Neméiji in drugod. Strukturo
skorje so kartirali v skupini Venedigerja, v Krimmler Achetal in Dorfer Tal. V globini
so v masivu Venedigeria odkrili »metagranit«. V visini 2000 do 2500 m so jim prav
prisla vrtanja za cestni predor skozi Felbertauern. Kjerkoli ze — merjenja so bila
tezka, polna problemov, saj imajo kamenine razliéno specifiéno tezo in gostoto. Na
sploino je obveljalo, da je apnenec »laZji« kot gnajs v Centralnih Alpah. Posledica
manj$a gostote nekega kameninskega kompleksa je manjia pritezna sila, ki se meri
z gravimetrom, zelo obcutljivo tehtnico na pero, tehtnico, ki bi pokazala, da smo
od tone Zzeleza odpilili en sam miligram. Kljub natanénosti je bilo delo z gravi-
metrom na brezpotnem terenu koéljivo, terjalo je mnogo ¢asa in natanénosti. Ni §lo
samo za rne:jenie, tezko je bilo na zemljevidu oznaciti mesto merjenja (na 20 m
natanénosti), doloéiti vi§ino merilne to¢ke (na 1 em natanénosti) in 3e marsikaj. Merilne
podatke so z elektronskimi racunalniki obdelali na univerzi in izdelali geolosko inter-
ﬁremcijo podatkov. Splodni podatek: Cim viije so vrednosti teZe, tem velja je gostota
amenine na merilnih to¢kah. Enota za teZo je miligral Emgal].

Na zemeljski povriini zna3a skupna teza miliion miligalov, geoloska krivulia kaze
odmik od »normalno« porazdeljene teze. Potek te teze v profilu Alp (Mittenwald—Bren-
ner—Verona) res pokaZe, da ima gora svojo »korenino«. Znanstveniki upajo, da bodo
s¢asoma redili zadnja vpra3anja o nastanku in razvoju Alp.

i1 Qi
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na svetovnem trziscu, je tu doma. Pravijo, da se ¢udeZi ve¢ ne gode. Ali ni to ¢udez,
da iz te ilovnate in peicene zemlje, zraste trta in iz nje kapljica, ki blazi duha in
razveseljuje srce — seveda le, ¢e jo po pameti uZivamo? Zal, da prenekateri pozablja
na mejo uzivanja in potem se korist sprevrze v prekletstvo in propast. Zato prav
pravi nada stara zdravljica: »Lle po pameti ga pijmo, da 3e glave ne zgubimo, jaj
kak' Zalostno bi blo, vedet ne, kam it domov.«
Za Jeruzalem sem zvedela Ze kot 3olarca. Ce je kdo omenil ta kraj, se mi je vedno
vzbudilo hrepenenje, da bi ga tudi sama spoznala. Neke jeseni pride sestriéna
Lujza, ki je imela pri Jeruzalemu vinograd, vabit na trgatev. Joj kako sem se
razveselilg, ko je oce odloéil, da bom lahko la jaz. Se spati nisem mogla. Nagovorila
sem sosedovo Toniko, naj gre 3e ona in tako sva se odpravili s skafi, novimi pred-
pasniki in balaZeki (nozki) na bratvo. Tako pri nas pravimo trgatvi. Peljali sva se
z vlakom do Ivanjkovec, od tam pa pesacili dobro uro do Jeruzalema. Bilo je konec
oktobra, vreme se je skisalo, zacelo je prieti in dez je kmalu presel v sneg. Bilo
nas je precej bradev. Stareji so se greli s »kaéjo slino« (zganjem), mi deca pa bi se
najraje stisnili k peci, a kaj, ko ni bilo &asa. Trgatev je bila zelo pozna in bilo
ije Ze mnogo jagod na tleh. Morali smo hiteti, da nam sneg ne bi vseh prekril.
Ugotovili so, da drobni otroski prstki lazje berejo okrogle jogode, kot pa okorne,
zdelane roke odraslih. Kljub tej ugotovitvi ni bilo prav ni¢ »lusno« in s Toniko sva
Ze obzalovali, da sva 3li. V Zivljenju je paé dostikrat tako, da ¢esar se ¢lovek najbolj
veseli, nima dobrega konca. Tak je bil moj prvi stik z Jeruzalemom. Poznejii so bili
vsi veseli. Nikoli ne smemo vreci puske v koruzo ze kar ob prvem neuspehu.
Iz zgodovinskih virov je znano, da je v zacetku 13, stoletja Friderik |. Ptujski podaril
hrib z okolico nemskemu viteskemu redu — kriznikom, ki so po hribih postavili
stolpe in v njih namestili bozje podobe. Na samem gricu so postavili stolp s podobo
jeruzalemske Marije. Po tej podobi, ki je sedaj nameitena v glavnem oltarju, je
raj dobil ime Jeruzalem. Sredi 17. stoletja je razsajala kuga in ljudje so se na
razliéne nacine zaobljubljali. Tako sta se zakonca Drumpi¢ Janez in Saloma Marija,
lastnika gornjeradgonskega gradu, zaobljubila, ¢e preneha kuga, da postavita cerkev.
In res so |. 1652 v 3 mesecih zgradili cerkev in 21. oktobra na god sv. Ursule, je bila
prva masa.
L. 1662, ko sta generala Montecuccoli in Zrinjski v bitki pri St. Gothardu premagala
Turke, so se ti v posameznih skupinah vradali in pustosili. Ena teh skupin je prisla
skozi nase kraje. V Babjem klancu pri Jeruzalemu so jih Zene z zvijaéo porazile. Na
rob globokega z dreviem obraslega klanca so nanosile kamenje in postavile kotle,
da so skuhale krop. S tem kamenjem in vrelo vodo so pregnale Turke. lzroéilo pravi,
da je pritekel 12 letni decek in s staro, zarjavelo puiko ustrelil povelinika Turkov.
Vse Zene so ostale neposkodovane.
L. 1704 so prisli Kruci iz Madzarske k Sv. Miklaviu, kier so vse izropali. Zupnik
Stariha je uvidel, da se pri Sv. Miklaviu ne bo mogoce braniti, zato se je z Zupljani
umaknil na bliznji Jeruzalem in ga utrdil. Starce, bolnike in otroke so spravili v
cerkev, moZje in Zene pa so se borili. Poslali so sla v Verze| k ljudskemu junaku
Roposi po pomoé. Ta je prisel Krucem za hrbet. Z zdruzenimi moémi so bili Kruci
tako porazeni, da se v te kraje niso veé nikoli vrnili. To je bil njihov zadnji napad.
Po tej zmagi je Zupnik dobil ime Victoriosus: zmagovalec.
Danes je ves hrib zasajen s prelepimi vinogradi. V samem Jeruzalemu je 80 ha
v vsem delovi$¢u 220 ha vinogradov. Polovico tega je obnovljeno v terase, polovica
pa je e klasiéni vertikalni nasad. Vse je druzbena last, vzorno negovano in dosezejo
vrhunske kvalitete. Na vrhu hriba je park, v katerem je 80-100 raznih rastlin in
dreves, med njimi tise, japonski dren, Kristusov trn, citronovec, japonske jabolke in
¢ednje, razliéni berderesi, ¢udovite srebrne smreke idr. Tu je tudi vr_erpensko opazo-
valnica. Kombinat Jeruzalem — Ormoz ima tudi svojo tocilnico, ob njej pa prostorno
parkirii¢e. Mnogi avtobusi pripeliejo semkaj izletnike, da se nauZijejo sveZega zraka,
naravnih lepot pa tudi pristnega jeruzaleméana. Cudovit je pogled na te mehke
grice, ki se s trto porasli kot polne prsi mlade matere napenjajo vse naokrog. Sedaj
v jesenskem Zasu, ko klopotci vedno oznanjajo trgatev, so gorice polne zcs:iovollmh
bracev, pod njimi pa polja oracev in sejacev. Tako skrbe eni za pijaco, drugi za kruh
in ni se nam bati. Svet je tu tako privlacen, da niti ni treba nostevati, kaj vse vidimo
dale¢ naokrog in krog. Ze to samo, kar nas obdaja, naosicuje nase hrepenenje in
vzbuja obéutek srece ob zavesti, da je to naa ljubljena slovenska zemljica. -
Pred leti je Planinsko drustvo Ljutomer odprlo kakih pet minut od cerkvice prijazno
planinsko postojanko. Prleski planinci smo bili presreéni, ko nas je dobro morklrfmu
pot privedla iz Ivanikovec v ta dom. Zal, nase veselje ni 1ra|m|_c“)“do!go. Za drudtvo
ni bil rentabilen in tako so ga opustili. Je pa tam 3e danes gostiice.



Jervzalem — Zudovita defela ... kakor pesem (gl. F. K. Mesko str. 80)

Preden se poslovimo od Jeruzalema, se $e zazrimo proti vzhodu na dvorec Temnar,
katerega prvi lastniki so bili ptujski grofie, pozneje so ga izrocili kriznikom kot
nagrado za pomo& pri obrambi Ptuja. Vredno si je ogledati veé¢ sto let stare, kot
katedrale obokane kleti.

Ce ne nameravamo nadaljevati poti proti Ljutomeru, se iz Jeruzalema lahko vra-
Zamo po lepi asfaltirani vinski cesti skozi Eudovite Svetinje v Ivanjkovce in dalje
po vinski cesti preko Litmerka v Ormoz. Preden pridemo v Ivanjkovcih do krizisca,
opazimo na desni spomenik talcem in ko zavijemo na krizis¢e na levo, preckamo
seleznitko progo in pridemo na vinsko cesto, zagledamo na levi lepo bivio Peto-
varjevo domatijo, kjer se je dne 3. 4. 1914 rodila herojka Milena Petovar porod.
Berce in bila dne 2. 10. 1942 na sodnijskem dvoris¢u v Mariboru ustreljena. Truplo
ie bilo takoj odpeljano v Gradec. Spradujem se, ali res ni mogoce, da v svojih
spisih ne bi omenjala smrti2 Toda, mrivi nas Fiveti uéijo. Naj Mileni v spomin
opisem en dogodek iz Easa njene infernacije na Borlu. Zapornice so sudile seno. Med
njimi je bila tudi Milena. Opazile so, kako se je vsak hip sklonila in nekaj pobrala
ter spravila v zep. Bile so vse molcece, tisti dan so namrec opazile nov razglas o
ustreljenih »banditih« in med njimi je bil tudi inZ. Polde Berce, Milenin moz. Ko so
drugo jutro vstale, je bil plakat ozalifan z lepim cvetnim vencem. Spletla ga je
Milena iz cvetia, ki ga je podnevi nabirala med senom. To je bilo 30. 3. 1942. In pol
leta za tem je bila ustreljena tudi ona. Ni tu mesto, da bi opisovala njene vrline,
samo to naj povem, da je bila izredno ¢lovekoljubna in nadvse junaika. Spominjam
se je kot ene izmed mnogih, ki so v skrajnem delu severovzhodne Slovenije Ziveli
in umrli za domovino!

V zadnjem ¢asu se mnogo govori o kmeckem turizmu v teh krajih. Ormoz bi naj bil
izhodiée v ta neomadezevani svet, ki ga 3e niso zastrupili tovarniski dimniki. Tu
bi naj nasel potitka potreben &lovek zazeleni oddih. Gotovo ga bo, ¢e se bo vrnil
k naravi in ga iskal z duso in srcem.
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DOLGE SEKUNDE

ANDREJ GRASSELLI

Za mano Zari v poznem popoldanskem soncu nepozabno veli¢astje Rde¢ega roba.

V mracni, neotipljivi megli sem, prostor in &as postajata vseobsezna, nedoloéna, ne
morem ju veé dojemati, izgubliam se, pogrezam. e obéutek konca, mogoéen in
dokoncen, kot da bi v popolno noé zadnji¢ zabliskal ogromen svetlobni napis, s kate-
rim ugasne zavest,

Zacne se z blagim pritiskom okrog pasu, ki postane v trenutku Zareé. Refleksno se
umaknem, &utim, da plezam, pritisk pojenjuje, naslonim se. Tema se redéi, skozi
megleno zaveso opazim na levi skalne plo3¢e, na desni greben v soncy, z zelenimi po-
licami med skalnimi skladi. Ponce, Kotova 3pica, udari v zavest kot nekaj, éesar sploh
nisem hotel, kar mi je celo malo odvratno. Pred o&mi zamiglia, presine me odpor,
nocem, da bi izgubil zavest. Spet je bolje, med $umenjem zaslidim globoko spodaj
blejanje, kakor kadar v steni spii, pa ne ve$ dobro, ali je resni¢no, ali ga le sanjas.
Potem slisim glas, Janez me klice. »Vse v redu, hvalal«

Govorim z vso moéjo, prav napenjam se, kot da bi kri¢al, pa spravim na dan le
mcLﬂ glasnejSe govorjenje. Zdi se mi, da mi glas trepeta, da imam v grlu zamagek
iz krvi.

Janez uka, turistom spodaj kri¢i, da je vse v redu. V plo3cah je, dvajset metrov nad
mano. Ena vrv se po njih spus¢a naravnost k meni, druga tece pogevno levo navzgor
do klina, potem je dobrien del visi v zraku, kot da bi otrdela, pada na skalo in se
konca pri meni, Pogled mi splava vie, v kratko zajedo nad klinom, v polkrozen previs
nad njo. Vidim zaoblieno plos¢o, kier sem bil 3¢ pred kratkim, pa strmo, rumeno
lisasto steno in oblake, ki prihajajo prek nazob&anega roba. Sele sedaj se jasno
Iy zavem, kaj se je zgodilo, kakina majhna ¢asovna, pa vendar ogromna razlika me
< lo¢i od tistih intenzivnih trenutkov.

Spoznam tudi, da vse le ni tako v redu, roke in noge sicer lahko premikam, toda
z vsako obremenitvijo bolecina skokovito narasia, sunkovitih gibov sploh ne morem
delati. Skala okrog je okrvavliena, po rokah sem popraskan, ustnico imam prebito,
iz rokava kaplja kri, boka me skelita.

»Bo3 lahko plezal naprej2c

»Bom.«

Nikamor se ne ganem, ko je pa najbolj prijetno mirovati,

»Kaj je2«

»Pocakaj, samo malo potijem, pa grem.«

Vrv se napne, sledim ji. Bolegine ob obremenitvah so pri vsakem novem gibu hujse,
ko se na dobrem oprimku potegnem navzgor, mi moéi odpovejo kot ob topem
udarcu. Postaja mi jasno, da naprej ne bo %lo. Do zadnjega stojis¢a v sosednii
»zajedix sta najve¢ dva razieiajo, toda zame nepreplezljiva.

Umik torej. Najprej navzdol do sti¢is¢a med Zupanovo smerjo in smerjo po stebru.
Dosti truda me stane, da s pomoéjo klina razvezem vozel na pasu, ki se je ob padcu
silovito zategnil. Cez ¢as se Janez spusti do mene. Gledam ga, kako z resnim obra-
zom, ki mu gleda izpod kapuce, vleée vrv. Sikajoéa in temna privijuga po zraku
k nama. Sledi kamnita to¢a, Janez se ji umika, kolikor se more, jaz sedim in éakam.
Dva zaporedna, ostra udarca v hrbet. Najrajsi bi se zjokal.

Dolina je zamracéna, oblaki z zahoda se valijo tik nad nama, z umazanimi meglami
objemajo vrhove. Mediem ko mi obvezuje roke, skoraj zaspim. Hoce e moje obveze.
Ko jih is¢em v nahrbiniku, me deformirani plogevinasti predmeti kar presenetijo.
Pri dnu je nekakina mehka pasta, verjetno hrana. Res ¢udno, da so moje kosti cele.
Raztezaj za razteiajem se spuiava po steni. Za nama ostajajo najprej navadni
»stubai«, nato mali, érni CMV klini, ker drugih nimava veé.

Sedaj sva v dnu kaminag, ki se tu raziiri v nekakino gladko kotanjo, ta se izteka
v ploite, te pa se spodaj zgubliajo v previsih. Tu &ez drzita vstopna razteZaja,
80 metrov vertikale naju $e lo&i od varne police pod steno. Zadnji spust cez velik previs
na polico naju ne skrbi, ker veva, da je #e bil opravljen. Glavno je, da prideva
v lopico, pomaknjeno stran od navpiénice Zleba, v katerem sva. Klin |e zabit, Janez
izgine ez rob. Prostora je ravno dovolj, da udobno lezim na izprani skali, v kotanii,
podobni veliki Zlici. lzza roba prihaja dih prave globine, za hrbtom se pne stena
strmo navzgor, zarezan kamin omogoa na videz tezak prehod, vse skupaj daje
obcutek resne smeri. Kaj 3ele, ¢e stojis pod Sitami in gledas navzgor: previs, ¢uden

zleb, nato raz, omejen s strmimi plos¢ami in zverizena vrina stena, da skoraj ne ves,
83  kie jo smer premaga. ;




Cas mineva, od spodaj pa nobenega glasu. Veter zavija in prusikova vrvica na klinu
se silovito napenja. Padejo posamezne dezne kaplie. Konéno! Vrv se sprosti, zaénem
s spustom. Trudim se ¢imbolj proti levi, toda naenkrat mi zmanjka moéi in v velikem
loku zaniham desno, nad previse. Sedaj vidim Janeza, ki se v lopici trudi, da bi me
potegnil k sebi. Vanjo se je spustil s pomocjo klinov, vsaj Cez fri vponke tege vrv do
njega. Z veliko tezavo dosezem prvega, potem sem hifro na varnem pri tovarisu.
Pozneje mi je povedal, da je tisti klin zabil s skrajnim naporom v zadnjem trenutku,
sicer bi ga odneslo nazaj. V tem primeru bi morala prebiti no¢ v dnu kamina, ki
v nalivih postane odtocni zleb za osrednji del stene.

Na hrbtu lezim v postelji, tema je, skozi odprto okno prihaja prijetno hladen, svez
zrak z vonjem po dezju in tropot deznih kapelj, ki bijejo po strehi karavle. Navdaija
me prijeten obcutek, da sem na varnem, da se lahko stegnem in v miru podivam, da
si lahko pogasim Zejo s pivom iz steklenice, ki jo drzim v roki. Ni¢esar ne mislim, tudi
ne pogovarjam se z Janezom, ki leZi zraven mene. Bedim v tezki utrujenosti, pred
oémi mi Zivo vstajajo pretekli trenutki. ..

Prihajava po melii¢u, ozebnik za nama bruha &rno meglo. Se malo, $e malo. Moja
notranjost spet zaniha, stoj, stoj, ukazujejo boletine. Se korak, $e korak, zahteva
zavest.

Obhaja me tesnoba, obenem sem popolnoma sproiten, brez vsakega dulevnega
napora, kot da bi se pravkar zbudil iz morecih sanj in spoznal njihovo laZnost...

Za gladkim razom sta dve zajedi, izberem levo, po njej plezam kot stroj, ki uporablja
izmed moznih opor najbolj primerne. Razum in telo delujeta usklajeno, preplavlja me
obéutek varnosti, drsno gibanje mi je v veselie. Zabijem CMV klin, ob vsakem
udarcu odmevajo po steni visji toni, kar smejal bi se. Zdelam manidi previs in se
zapodim po lahkem svetu nad njim. Zatulim, da bom naredil stojisée, od spodaj
prihaja odgovor, da je vrvi $e kakih deset metrov in da lahko nadaljujem. Najprej
ne vem, kam bi se obrnil, potem izberem dokaj polozno plosco, ki se izteka v prodnat
pomol. Gladka je, toda na njej opazim dober stop, obe nogi bi lahko spravil nanj.
Previdno prenasam teZo, z nogo neznafno obremenim sumljivo luskico, telo visi na
prstih rok, malo se vzdignem, poiscem odlotilen stop. Zona me spreleti, noga ne
najde nobene prave opore, stop je rahlo nagnijen, zdi se mi, da se celoten podplat
potasi tare ob skalo in drsi navzdol. lzvesi se, me presine. Gornji del telesa odda-
liim od stene, kolikor morem, drsenje se ustavi. Olajsano zadiham. Norci pa smo,
norci, si mislim. Presneto sem se zmotil pri oceni tele ploice, ko sem si predstavljal,
da bom tukaj stal z obema nogama, z rokama pa prosfo saril okrog in isEcl oprimke
ali ¥pranje za kline. Se en stop najdem, tako da razkrecen stojim in razbremenim zdaj
eno zdaj spet drugo roko in meditiram.

Kamniti skladi in %e kamniti skladi, nekje med njimi visi plezalec, mirno kot pajek
sredi mreZe. Drobna érta drii od njega navzgor in na njenem koncu spet plezalec, .
ki prav tako miruje, nad njim skladi, ki se konéajo pod oblaki. Nerazloéni glasovi
pretrgajo tisino.

»Zmigaj se! Ali je tezko?« Da je kar dosti, previdno odgovarjom, ampak bo Ze ilo,
zabil bom klin. Kar prijetno je bilo poklepetati, Zivéna napetost se je malo sprostila.
7 zamotanim manevrom snamem s pasu klin, celo zobje pomagajo, da pride v pravo
roko in potem ga potiskam v mah, ki v obliki ozke in dolge blazinice prera¥éa kot,
v katerem slutim $pranjo. Ni¢! Klin odroma nozaj za pas.

Treba bo splezati lepo navzdol tistih par metrov na polico. Kar gre navzgor, se zmore
tudi nazaj, oprimke ze poznam. Ze se vidim, kako spodaj varujem. I§¢em stranski
oprimek, otipam nekaksno luskico. Ni trdna, spet tipam po skali. Saj je vseeno, ne
morem biti tukaj celo veénost, karkoli storim, bo v redu. Primem jo spet in obre-
menim. Sedaj pride tisto odlo¢ilno, noga zapusti prejsniji stop in se steguje proti
novemu. Ali se ni oprimek premaknil?2 No, fe tri, Stiri metre bom ja zlezel in na
varnem bom. Rahlo zaskria, luskica mi ostane v roki, nemoéno jo spustim, da odzven-
keta navzdol, potem se po frebuhu, s srcem v grlu in z izbuljenimi o&mi, odpeljem
v brezno.

Sredi lanskega julija sva z Janezom Marinci¢em (oba AO Lj.-Matica) plezala steber Sit (VI).
Okrog enih sva bila tam, kier izraziti steber prehaja v vrino steno. Raztefaj, v katerem sem padel,
sem plezal kot prvi. Jonez je varoval stoi¢ na ozki polici, na stojidéu je imel zabit star klin.
Plezal sem od njega preéno novzgor kakinih deset metrov, zabil srednje dolg CMV klin, nadaljeval
s prostim plezanjem in 15 metrov niZje padel. Varovala sva se z dvema 11 mm vrvema, od katerih
je bila tista, ki je bila vpeta v vmesni klin in zadrzala padec, popolnoma nova. Sunek ni bil
motan, Marinéié je brez posebnih tefav ustavil drsenje vrvi. Obvisel sem ob pofevni, razélenjeni
steni, tako da sem lohko splezal na dobro stojisce. Spuitala sva se po isti smeri in bila
zveéer v Tamarju. Risba ob strani kaZe vzpon in sestop.

Imel sem veéje odrgnine po vsem telesu, sicer pa sem bil brez drugih poskodb.



PTICKA BRIEGARCA JE VZLETELA

F. VOGELNIK

Zorzutovo ime planincem ni neznano: leto za letom se %e skozi veé desetlelij vrste v nasem glasilu
njegovi prispevki v vezani in nevezani besedi. Niegove stvaritve prebiramo in jih sprejemamo kakor
nekaj samo ob sebi umevnega, kakor difeé domaé kruh, kakor Zuborefo, bistro studenénico. Tako smo
Zorzutove pesmi in ¢lanke leto za letom sprejemali kakor sonéne Zarke, ki se jiim z ugodjem nastavlja3,
zraven pa brez trohice nadleine hvaleznosti pri¢akujes, da te bodo greli v nedogled. Toda pesnitko
srce ne Zivi samo od lastnega ustvarjalnega opoja in njegovega izzvenevanja; kadar moléi, zazrio
v globine, prisluskuje in lovi odmeve in nove pobude. Od ¢asa do Zasa se je ob visokih Zivljenjskih
jubilejih nade glasilo spomnilo briskega pevca in mu naklonilo prgite toplih, prisrénih besed, vendar
nas dolg s tem ni poravnan.

V zadnjem zopisu ob pesnikovi 80-letnici je urednik PV napovedal izid Zorzutovih izbranih pesmi.
Lani — 1974 — je napovedana knjiga konéno izila pod simboliénim naslovom Pticka briegarca. Zalozila
jo je celiska Mohorjeva druzba, opremil in ilustriral akad. slikar Ivo Kovag, Riko Debenjak je narisal
pesnikov portret, najveéji delez pa je prispeval novogoriski bibliotekar Marijan Brecelj, ki je Zorzutove
pesmi izbral, uredil, jim napisal tehten uved in opombe, dodal slovaréek nareénega besedja in povrhu
sestavil e bibliografijo.

Izid Pticke briegarce je za britkega poeta pomemben dogodek, saj je to njegov prvenec, prva samostojna
knjiga, ki jo je dolakal v svojem 82. let. Z njo je pesnik postal dostopnejdi ne samo planincem,
ampak tudi literarnim zgodovinariem, ki so ga doslej po krivici zanemarjali. Treba je razumeti:
literarnih zgodovinarjev je malo, neopravljenega dela pa mnogo, leta minejo, preden se prikoplied do
razgleda nad literarnimi tokovi in vodilnimi ustvarjalci, in spet leta, preden se irdno zasidraf v tem
ali onem obdobju, preden si kos kak&nemu problemu, ki ga ni % nihée nafel, zraven pa fe kopico
neodloZljivih dolznosti.

Zbirko sestavlia Zest ciklov pesmi: bridke, slovenjbeneske, pohorske, planinske, ljubezenske in popotne
— skupno 71 pesmi. Ze naslovi in razporeditev ciklov pri¢ajo o pesnikovi globoki navezanosti na
dezelico, ki tam na zahodu meji na romanski svet, in na planine. Spoznaval jih je v mladih letih,
spoznaval jih je v letih po krvavi vojni moriji, ki se je najbolj neusmilieno znesla prav nad kraji,
v katerih je prezivel mladost, potem ko se je pred tujcem, kakor mnoego rojakov, ki se mu niso hoteli
ukloniti, zatekel v Maribor, kier je nagel prijatelije v znanem kulturnem krogu (dr. Fran Kovadéig, prof.
Franjo Bas, prof. Janko Glazer, urednik Planinskega Vestnika dr. losip Tomindek), zdravilo za domotozje
pa v planinah in planinstvu (20 let je bil odbornik mariborske pedruznice SPD), v neutrudnem delu in
snovanju. Ze njegove stvaritve v nevezani besedi so zanosno vzdigniene nad vsakdanjo goverico, v verzih
pa se razodeva resnicen pesnik, ki je kljub bridkim preizkuinjam vedno odprt svetu in élovekuy:

Kdor jutranjih zarij prelesti s planine
ujame, jih skrije v moléeée globine,
livbezni prezet,
bregov vse didave, ves vonj domatdije
in Brd polno &a3o prezlahtnosti spije,
- je rojen poet,
(Pesnikv Brd)

V nekaterih pesmih se v pozlahinjeni obliki — tudi narezni — priblizuje govorici ljudske pesmi. Zorzutova
pesem je tekoca, pojola, svetla, le viasih se prikrade vanjo kak3na senca, a jo brz prezene; poklicana
je. da se v njej izrazijo nase planine od Kanina do Pohorja, vsa slikovita milina gricevia od Brd
do Slovenskih goric. 5ele zdaj, ko jih imamo pred seboj zbrane in urejene, druga ob drugi prav
zazivijo. Ni¢ jim ni videti, da so nastale v dolgem razdobju, vse sveie so %e dandanes in takine
bodo tudi ostale.

Na misel mi prihaja pohorski pesnik Janko Glazer. Z Zorzutom sta si podobna, cba izpovedujeta
planinsko pokrajino — se pa tudi ostro logita. Glazer ie prezivel vedino svojega zivljenja v narotju
Pohorja: svojevrsina pohorska pokrajina, njena neskonénost in umirjenost, njeni mraéni, enolini temni
gozdovi ne spodbujajo Eloveka k zgovornosli, prej k zamisljenosti, mol€ecnosti. Zat ni ni¢ éudnega, ée
je Glozerjeva pesem tako redkobesedna, negibna, tihotna, na robu popolnega molka. — Zorzut prihaja
v ta pohorski svet — obenem pa v ves na3 gorski svet — popolnoma drugaden: razgiban, dovzeten zo
najdrobnej$i vtis in najneznatnejso pobudo, proZen, zgovoren. Qdkriva tudi v tem skrajno enoliZnem,
vase pogreznjenem svetu vsepovsod gibanje, ki ga izraza vsak niegov verz. Pohorie je Zorzuta prevzelo,
vendar je vanj prinesel preve¢ Zivlienja, da bi ga bilo moglo uroéiti, kakor je urogilo Glazerja. - In
kar velja za Pohorie, ki ga je Zorzut v druzbi planinskih prijateliev obiskoval in spoznaval skozi
dvojset let, velja prav fako in 3e bolj za ves slovenski planinski svet, zlasti ob Soéi:



Planinstva prvo €ado v mladih dneh
ti, kralj goriskih gor, si mi natoil

in v njo si vlil lepoto, zdravie, smeh;
vse to si fantu mlademu izrocil.

In rekel si: Glej, tvoj planinski_raj,
Vipaysko, Brda, Kras, goriske Gore! —
(Krn)

Dolgo se je plaha Ptitka briegarca pripravljala, da poleti iz toplega gnezdeca, a zdaj, ko se naposled
veselo spreletava nad nadimi sonénimi grii in gorami, ji iz srca Zelimo s pesnikom:

sVzleti, ptitka briegarca, in dvigni se visoko nad Brda, potem postani in_si_na mehkih krilih v, 3irokih
krogih podrobneje oglej fo svojo domovino — dezelo sonca in vina, frplienja in radosti! Oglej si jo:
od Vrhovlja na skrajnem severnem koncu naj se tvoje oko razgleda, pa do skrajnega juga, fia do
Vipolz ini do paluda na prevalskem modvirju in vse do Mote, Koprivnega, do Krminske gore. In ko bo3
ta briski svet premerila se pocez, da bod s pogledom kakor v krizu zapecatila to svojo grudo, tedaj
goidi Zez vse te grice in dolinice, od Steverjana, prav tako briskega, do Cerovega, od Kojskega,
martnega in Kozane, Biljane, Dobrovega, do cgune in %e kar ostane vasic v tvojem severozahodnem

delu, do sveta, ki se nagiba na ldrijo in fone v urlansko ravan.«

Ne pozabi poleteti e dale&.fja nad temne gozdove obmejnih planin ob Dravi, kier je tvoj moijster
dolga leta hrepenel po planinskem raju svoje mladosti, po toplem briskem soncu in briskih ljudeh, in
&akal, Zakal, da se mu bo spoéilo in prerodilo njegovo pojoce srcel

SRECANJE S POMURSKIMI PLANINCI

JASNA KONTLER

Stara resnica je, da planinstvo zdruzuje ljudi. Tisti, ki se srefajo v gorah, vefinoma postanejo kmalu
dobri prijateljii. Vendar planinci prijateljska sre¢anja ne prepuste vedno le nakljugju. Tako je sredi
novembra ljubljanski meddrutveni odbor planinskih drustev organiziral sreZanje s planinci Pomurja,
ki je mnogim ljubljanskim planincem iz razumljivih vzrokov ftudi najmanj poznano. Tako je izlet
v Pomurje prijetno vznemiril udelezence, tokrat prav ni¢ planinsko obledene. Le nekaj izku3enih
starih mackov si je vendarle nadelo pumparice ali vsaj teiko obutev, pa¢ niso docela zaupali
pomurski ravnici. In prav so imeli.

Ljubljanske planince so v Murski Soboti pri¢akovali predstavniki — planinci PD Murska Sobota in PD
Mura. Poudarek bi bil lahko fe %iri, & bi deloval pomurski meddrustveni odbor. Pomurje 3e nima
razvite mreZe planinskih druftev. V obéini Lendava ni nobenega.

Prijozni gostiteljii so ljubljanske planince popeljali na izlet po svoji lepi pokrajini, da bi jim pokazali
posebnosti pomurskega planinstva. Pomurski ¢élovek je trdno navezan na domao zemljo in tudi kot
planinec if¢e predvsem v ravnici. Zato svoiih uspehov ne merijo z nadmorsko visino, ki so jo
premagali, ampak s prehojenimi kilometri po veckrat zelo tefavnem terenu. Tej obliki planinstva se
pridruzuje Se kolesarjenje in veslanje. Bivii dolgoletni predsednik matice Murska Sobota je planinstvo
oznatil kot liubiteljstvo naravnih lepot. To tu res najbolj ustreza. Sicer pa: pot na vsako planino nas
drzi tudi prek dolin, kot je dejala neka ljubljanska planinka. Seveda pa pomurski planinci radi
organizirajo fudi izlete v planine, najraje na Triglav.

Nekaj simpati¢ne nagajivosti je bilo v triurni hoji, na katero so popeljali ljubljanske planince. Od
mejnega prehoda v Kuzmi so se posteno prepotili tja do tromeje, kier so v spremstvu prijaznih granicarjev
pomurski planinci s ponosom razpeli driavno zastavo, ljubljanski pa svoj prapor. Kot nala3¢ je bilo vso
pot dovolj blata, ki je 3e posebno snarobe hodiloe tistim z nizkimi €evlji. Zato pa smo v bliznji gostilni
videli vneto ZiiZenje obulve, 3e za topel &as skoraj ni bilo ¢asa.

Pred osmimi leti je Pomurje dobilo svojo planinsko pot, s Cimer se je delno popravila krivica, da niso
vkljugeni v slovensko planinske transverzalo. Segavi profesor Titan je tudi o tem imel svojo pripombo,
Ze¥: roka véasih ne ve, kdko njen mali prst zebe, No, Pomurska planinska transverzala zdaj je in Zigi
ob poti so vredni obéudovanja, saj likovno ‘izrazajo skoraj vse posebnosti pomurske deZele. Vendar bi
ob tem imeli majékeno pripombo: domala vse Zige je mogole dobiti dobesedno iz aviomobila. Tako so to
pot ravnali tudi ljubljanski planinci, od katerih pa res ni bilo moZno pri¢akovati, da bodo vso pot
prehodili pes — kot je prav.

Pohvale vredna je pomurska mlading, ki predstavlja vegino v njihovih druitvih, Le to jih boli, da so
pionirske sekcije, ki so jih v Pomurju imeli prvi, vse zamrle, nekatere so ugasnile skupaj z odpravljenimi
osnovnimi Zolami. Mladi v Pomurju, tisti pod nodzorstvom starejih planincev, obnavljajo markirana
znamenja Pomurske planinske transverzale. V veslaki sekciji pa se jim ne zdi za malo spri¢o pomanij-
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kanja &olnov spustiti se po Muri kar na avtomobilskih gumah. Kolesarji so se lefos odpravili v
Bratislavo: skratka podjetnosti mladim ne manika in to zbuja tudi najveéje upanje v prihodnost
pomurskega planinstva.

Na popotovanju krizem krazem po Prekmurju je bil nemara najlepsi pogled na gozdove, najveckrat
mesane in seveda v razko3nih poznojesenskih barvah. Neko& so bili tu pragozdovi: no, diviad pa je 3e
vedno — kajpada pripravljena predvsem za fuje goste. Navduiene oéi so mimogrede zapazile nekaj srn,
ki so skokljale preko polia v gozd, marsikje so se splasili fozani. Presenetile so breze, ponekod so se
belile na gosto kot v Beli krajini.

Najmoénejde doZivetie pa je bil morda obisk liubljanskih planincev na domaéiji pomurskega planinskega
staroste Baligata ali kakor so ga klicali »Dimekae. Ta edinstveni planinec iz Beltinec je vse svoje
zivlienje posvetil planinam. Trdo kmeéko delo ga ni oviralo pri tem: mnogo noéi je pregaral, da si je
lahko oprtal nahrbtnik in se odpravil v gore. Svejo najmlajfo héerko je na Triglav nosil kar v
nahrbtniku. Kot zagrizen planinec ni maral za nobeno prevozno sredstvo, le kolo je zajahal. Pred leti
je Dimek utonil, teda njegova domatija je 3e vedno planinsko zavetiice, niegovi Zeni pa pravijo kar
»mati planinceve, Pag pa je prerana smrt preprecila nacrt, da bi ta hisa postala pravi planinski muzej,
Boleta totka pomurskih planincev je tudi sedanja lovska planinska ko&a na Doliu na vigini nekaj
€ez 400 metrov. To je bila Se pred nekaj leti edina pomurska planinska ko&a, ker pa je niso mogli
vzdrZevali, je predla v lovske roke.

Predstavniki ljubljanskega meddruitvenega odbora so izhajali iz vseh teh spoznanj, ko so snovali
natrt prijateliske pomoéi pomurskim planincem. Ta odbor ima 27 tisod élanov in dovolj organizacijskih
izkuienj. Pobudo za sreianje s pomurskimi planinci so dali Ze pred dvema letoma. Ustanovitev po-
murskega meddruSivenega odbora je najbrz nujna, ker bi samo ta lahko delegiral tamkaj$nje planince
v skupicino in glavni odbor Planinske zveze Slovenije. Tudi vzgoja in izobrazevanje ne moreta bifi
dovolj uspedni v okviru enega druitva; Ceprav se je matici Murska Sobota po sili razmer posreéilo
ustanoviti planinsko 3olo, bi morala biti taka Zola in zalozniitvo stvar vseh drutev nekega podroéja.
V Ljubljani so si izbrali zanimive nalogo, da bi ob devetdesetletnici planinskih drustev vsake drugtvo
moralo imeti svoj praper. V Pomurju ga za zdaj nima niti eno.

Pomurskim planincem je bila nedvomno velika spodbuda, da so iih ljubljanski planinci obiskali in jim
ponudili pomoé tudi preko PZS. Nemara bodo v Pomurju tudi organizirali planinski tabor in take
popularizirali Pomurje in njegovo planinstvo. Pri vsej gorednosti in resniéni zavzetosti pomurskih ljubi-
teliev gora bi bilo prav, &e bi to mnoZi¢no gibanje %e bolj okrepili. Na taki tradiciji mladim ne bo
tezko rozvijati dejavnost planinske organizacije v bodoénosti.

VESELO SPOROCILO S POMURJA

(PD MURA)

Tovari§ vrednik!

Zeleli ste, da vam nekdo iz nadega mladega planinskega drustva napie nekaj misli o tem, zakaj smo
nastali, kako delamo in Zivimo in s kakimi problemi se sreujemo pri svojem delu.

Bojim se, da vam te Zelie ne moremo izpolniti.

Planinski Vestnik bere veliko $tevilo planincev. Mi pa smo komaj »pripravniki« in bi poro&ilo o nasem
delu lahko izzvenelo kot hvalisanje in naletelo pri drudtvih s tradicijo na posmeh. »Kaj pa se oglagajo
ti Prekmurci, menda mislijo: & gredo nekajkrat na leto v hribe, so pa ze planinei.«

Ze na prvo vpradanje, zakaj smo nastali, bi nam bilo teiko odgovoriti. Mi namre¢ nismo nastali, mi
smo nastajali.

Posamezniki iz nafega kolektiva so v hribe hodili, ker iih je gnala Zeljo, da se gibliejo v povsem
drugem svetu, kot je svet ob Muri.

Lepa je nafa prekmurska ravan, lepa pozimi ko sneg prekrije polja in travnike. Ima3 obéutek, kot da je
narava vzela iz shrambe najlepso puhasto blazino in z njo odela svojo ofrofad. A 3e lepia je v poletni
pripeki, ko veter veje &ez razzarjeno ravnico in maje zlatorumeno pienico. Oko se ne more in ne more
nagledali prelivajoéega se zlata in duia ne napojiti €arov soncnih drii, toplih veéerov in ranih juter.
Pri nas sonce vzhaja veliko, okroglo — zdajci obsije vso ravan. Zdi se ti, kot da se mu nekam mudi.
V gorah pa ga najprej le zacutis, poilia ti v jutranji pozdrav le posamezne Zarke, ki oblijejo svet
z mavri¢nimi barvami. Potem pokuka samo izza vrha ali oblaka ket vihrav radovednes, pocasi pa razlije
vso svojo toploto. In odpre se pravljiéni gorski svet, ki ga ne more3 ve¢ pozabiti.

Da so nadi posamezniki te lepote hoteli pokazati drugim sodelavcem, je samo po sebi umevno. Skupinice
so bile v zacetku majhne, pet, fest, pozneje deset mladih navduiencev.



Doma smo mesece in mesece pripovedovali, kaj smo doziveli. Niso nam verjeli, da nas je v juliju
z vrha Triglava nagnal pravi sneZni metez, ali da smo v avgustu, ko je bilo doma povsem normalno
yreme, s poslednjimi moémi pri3li s Skute preko Planjave v kofo na Kamniskem sedlu. Neznosna vrocing,
pomanjkanje vede, oboje nas je hudo ofemalo. Verjeli nam tudi niso, da smo na Sovaini celo uro
opazovali trop kozorogov na visokih zelenih polickah v lepem vremenu, ponoéi pa nas je na skupnih
leziscih pod streho v Pogaénikovem domu pokril sneg, tak metez je nastal v nekaj urah. Drugo jutre
smo szavzelic Razor v povsem zimskih rozmerah, mi cbogi ravninci — pripravniki, ko so se poti
ustradili ta pravi planinci, popoldne pa smo spriplulic na Prisojnik. Sonce je v enem dnevu pcbralo
ves sneg. Tako smo se goram privadili.

»Ko nas bo 100, bomo organizirali svoje drudtvo,« smo govorili. V zagetku leta 1974 nas je bilo vélanjenih
v PD Murska Sobota Zez 100. Resno smo razmiiljali o lastnem drudivu.

e sanjalo se nam ni, kaj vse je potrebno pripraviti za ustanovitev: izjave pristopnikov, pravila, obéni
zbor, delovni plan, finanéni naért pa 3e kup drugih organizacijskih priprav.

Ponosni smo bili, ko smo se na obénem zboru dogovorili, da bo druitvo nosilo ime »MURA« — ime
kolektiva, katerega &lani smo, istofasno pa pove, da smo doma v Prekmurju.

S ponosom vpisujemo v vpisne knjige ime nofega drudtva. Visji je vrh, ki ga dosezemo, teZji je vzpon,
lepsi je svet, ki se oziramo po njem, bolj smo srecni in ponosni. ¢
Kje smo ze vse bilil Po vrsti bi tezko naoiteli.

Od Pohorja do Krna—povsod.

Po planinski poti Stevilka 1 hodi prek 60 nakih transverzalcev. Prve znatke bomo verjetno podelili leta
1977. Dobili jih bodo najbolj zagnani in vztraini. Za nas, ki lahko daljfe in bolj oddaljene izlete
organiziramo le med kolektivnim letnim dopustom, bodo znatke o prehojeni poti toliko bolj dragocene.
Na Triglavu smo bili z razli¢nimi skupinami Ze petkrat. V prvi skupini nas ie bilo komaj Zest, sami
smo se potili proti vrhu, si drug drugemu pomagali in se bodrili. Ko pa nos je bilo v skupini dvain-
ifirideset in to zvedina fakih, ki so bili prvi¢ na Triglavy, smo na pomoé poklicali TonaZa in Dena.
V najlepiem spominu ju imamo, ona pa nas verjetno v manj lepem. Fanta, ki osvajata himalajske
vrhove, najbrz tefko vzdriita »tempoe nas ravnincev?

Bili smo na Jalovcu, Stor¥iéu, Stolu, Begunisgici, Raduhi in Peci. Zaljublieni smo v Kamniske planine.
Ne samo zato, ker so €udovite, tudi za to jih imamo tako radi, ker so nam dostopnejée od Julijcev.
Ce je lepo vreme ob koncu tedna in mi ne delamo, jih lahko cbiscemo.

e Ze sprafujete o nadih problemih, je zagotovo oddaljenost od gora eden najveéjih. Ne zaradi strotkov,
saradi €asa. Za nas dva prosta dneva $e ne pomenita, da bomo doziveli osréje gora.

Nismo %e naili prave poti, kako v delo drustva pritegniti vseh 150 &lanov, kolikor jih imamo sedaj.
Niso vsi aktivni, mi pa to Zelimo.

Vsoko leto sprejmemo skromen delovni program, vsako leto ga tudi skoraj v celoti izvriimo. Le »svidja«
sila je lohko razlog, da nam planirane akcije odpadejo. Ta vidja sila pa je slabo vreme ali po delo
na prosto soboto.

Prevzeli smo skrb nad lepim kosom domace pomurske poti. Kljiub feZavam smo sprejeto nalogo opravili
— obnovili smo markacije od Murske Sobote do Peirovec in od Bukovnidkega jezera do Murske Sobote.
Nikakor pa nam ne uspe navduditi vedjega Stevila Elanov, da bi hodili po nasi poti, ki ima prav tako
kot planinska pota svoje care.

Nagi &lani so najbolj sreéni v skalah. Cim bolj je strma in teika je pot, tembolj so navduZeni. Doslej
se nismo vkljuevali v orientacijska tekmovanja. Nimamo organiziranega mladinskega odseka, ker je
vse clanstvo miado. Smo si pa v kratkem casu izfolali pet mladinskih vodnikov in imeli nekaj
uspelih predavani.

Finanénih tefav nimamo, saj tudi nimamo gospodarskega odseka. Organe upravljanja smo zaprosili za
finanéno pomoé ob ustanovitvi, da smo nabavili opremo za mladinske vodnike — in dobili smo jo.
Sindikalna vodsiva nam sofinansirajo izlete, ki jih organiziramo. Moramo redi, da s polnim rozume-
vanjem, saj smo najaktivnejia skupina v okviru fporine rekreacije.

Kako pa bo s financami, ko bomo postali bolj aktivni, je drugo vpra3anje. Ne bojimo se pa prevel.
Prepri¢ani smo: Ce nam bo uspelo vklju&iti v clanstvo Se veZ sodelavcev, &e iih bomo znali pritegniti
k delu, bomo potrebna sredstva tudi dobili.

Planinska misel si je utrla pot v Pomurie Ze pred petindvajsetimi leti, res pa je, da je v delovno
organizacijo naila pot prvic pri nas, v »Murix.

V naiih vrstah nimamo planincev vrhunskih kvalitet. Imamo pa élane, poirtvovalne in jizredne tovariie
na delovnih mestih in na nadih izletih. Da, skoraj vsi planinci v kolektivu so tudi krvodajalci, uspeli smo
prodati toliko himalajsikh razglednic, koliker ¢lanov imamo.

Uspeli smo nasim &lanom veepiti pravilen odnos do narave, ckrb za snago v niej. Za nami ni freba
pobirati odpadkov.

Oskrbniki planinskih ko¢ se o nas pohvalno izraiajo, Eeprav je pogosio teiko krotiti zanos mladih,
ko z noporne poti vsi sreéni zavijejo v koco.

Sramote planinstvu ne delamo! In to je tudi nekaj, a ne tovari§ urednik?
Lah-Vildova
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RESEVANJE S HELIKOPTERJEM

FRANC EKAR

Lansko leto in letos smo bili prica prvemu organizi-
ranemu strokovnemu poseganju v tehniko in soocanje
s helikopterskim resevanjem. Prvi podobni zametki so
bili Ze na Krvavcu nekaj let preje. To je bil rezultat
neposrednega sodelovanja med GRS in UJV.
Leta 1967 smo jasno zalutili potrebo po resevanju
s helikopterjem. To leto smo priéeli in zaceli delati
heliodrome, uporabljati helikopter za potrebe GRS.
Stirje poleti so se le zvrstili, vsega 0,40 ure.
Leta 1968 je bilo ze 5 ur letenja za redevalce z najbolj
ogrozenih mest na podro&jih postaj GRS Kranj, Trzig,
Jesenice in Mojstrana. V istem letu smo navezali stike
z avstrijsko he{ikoptersko sluzbo. Nasa pilota Andrej
Andol3ek in nacelnik GRS Kranj Emil Herlec sta za-
beleZila prakti¢ne napotke za letenje in letalsko re-
Sevanje v gorah. V |. 1968 smo imeli kljub helikop-
terju, ki ni bil primeren za tako vigino, ze 22 rege-
7 i valnih poletov. To je zneslo 10 ur in 43 minut letenja.
Dr. Goraxd Zavraik, zasluini xdrav- Zelje in nacrti so bili vegji od zmogljivosti. Napravili
nik nade GRS smo pristajalne plos¢adi skoraj pri vseh nagih posto-
jankah ali pomembnejiih mestih v gorah. Planinci
smo ta problem v gorah e resili, odprfo pa ostaja vprasanje ploséadi pred bolnis-
nicami v mestih.
Udelezili smo se mednarodnih sre¢anj in teZajev ter osvojili tehniko avstrijskih le-
talskih resevalcev. L. 1969 je bilo 53, 1970 9, 1971 27, 1972 13, 1973 70 in leta 1974
68 poletov.
V Radovljici je bil I. 1974 prvi te¢aj za letalce redevalce. Temeljito so predelali stro-
kovni program, ki so ga pripravili piloti Andoliek, Stajer, Hanzel, sodeloval je tudi
Emil Herlec. Celotno snov programa in pravilnika, ki ga je sestavila ta ekipa, je
potrdila Uprava za civilno @fclsko letenje v Beogradu.
Tecaja v Radovljici se je udelezilo 22 te¢ajnikov iz vrst GRS in mili¢nikov iz Slovenije.
Dopolnilni tetaj tega pa je bil na Pokljuki februaria 1975. Isti te¢ajniki so se
seznanili in vadili v reSevalnih manevrih in akcijah v najtezjih okolis¢inah. V triglav-
skem visokogorju! Na Pokljuki so tudi prvi¢ preverjali sistem ali trening za zraéni
prevoz lavinskih psov.

Ni ravno za vsakogar — takle reSevalski mane-
ver Foto Fr. Ekar




Od 1967 do 1974 je bilo za resevanje opravlienih 266 letov, za vaje GRS 393 poletov
in 165 ur letenja, prepeljano je bilo 137 resevalcev in 11 620 kg bremena za resevalne

akcije.

Skupaj je bilo za GRS akcije in vaje prepeljanih 440 redevalcev, prepelianega pa je

bilo 17940 kg tovora. Poleg tega je

bilo precej komercialnih poletov za prenos

tovora v naie postojanke, nekaj e bilo raziskovalnih poletov za prouéevanije plazov

in go!’ske?a sveta v zimskem &asu.
Razmisljali
kratek klepet na Kredarico i

d. No, to so morda sanje, morda pa renta

smo Ze o turistiénih poletih npr. pozimi na_turne smuke v Julijce ali na

ilne poti

za jutri, saj nam to razvoj pri nasih sosedih potrjuje.

Vsekakor pa moramo biti

hvalezni RSNZ, da planinski organizaciji omogoca na-

predek nase resevalne sluzbe. Prav tako se zahvaljujemo pionirski skupini, §e posebe;

tov. Andreju Andolsku in

Emilu Herlecu, Dragu Hanzelu, Francetu Gasperlinu in

drugim sodelaveem. Pilot Stajer in zdravnik dr. Zavrnik sta nas, #al, zapustila kot
#rivi za napredek tega sodobnega resevania.

DRUSTVENE NOVICE

»MATIJAZEVI« VODNIKI
(Mokri krst novopeéenih mladinskih pla-
ninskih vodnikov na Peci))

V blizini planinskega doma na Peci
upravlja neEdonio karavlo mladinski od-
sek Planinskega drustva Megica. 39 mla-
dih iz raznih krajev Slovenije, od morja
do pomurske ravnice se je tu udeleZilo
prvega telaja za mladinske planinske
vodnike v letu 1975.

Prvi dan tetaja, v soboto 19. julija, so se
pripodili iz svoje znane severozahodne
smeri temni nevihini oblaki in skupine
mladih te¢ajnikov so prestajale prvo pre-
izkuinjo. »Planinec ni iz cukra,« 3ine ne-
komu v glavo in Ze se zagrizejo v prvo
mokro in blatno strmino nad Mezico.
Kmalu pridejo do karavle pod Peco in se
Fozdrcvi'o z mladimi fanti v vojaski uni-
ormi. Takoj ponudijo svojo pomo¢ pri ure-
janju okolice postojanke, ki jo pa grani-
&arji liubeznivo zavrnejo. Nad karavlo se
mladi planinci ponovno zagrizejo v strmi-
no in po dobrih treh mokrih urah si od-
dahnejo v planinskem domu na Peci, 1665
metrov nad morjem.

V enem izmed zapuiéenih rudnikih ro-
vov na Peci spi, oprt na mizo, svoje tisoc-
letno spanje kralj MatjaZ s svojo vojsko.
In tokrat je v njegovi bliZini nova vojska
— mladi planinci, ki bodo v danem tre-
nutku stopili na mesta speéih Matjazevih
voiska, da %e nadalje ohranijo slovensko
lice nasim goram.

Vsako jutro, ob 3estih, so se pokazali prvi
izmed teh »voji¢akov« na livadi pred po-
stojanko in zrli proti vrhu 2126 m visoke
Pece.

Tako se je pricel delovni dan tegajnikov,
ko so bila dopoldne in popoldne preda-
vanja znanih planinskih delavcev (prof.

FranZek Vogelnik, ing. Franc Lodrant,
Lojze Vidali). Vmes pa so bile tudi prak-
tiéne vaje na terenu in zveder so »vnucki
MatjaZevi« napenjali moZgane in izmoz-
gali na testne pole vse, kar so se naudili
tisti dan.

V torek, 22. julija dopoldne, je pesem iz
mladih grl zadonela pred planinskim do-
mom na Peci, ko so tecajniki pripravili
proslavo v pocastitev Dneva vstaje slo-
venskega naroda. Pesmi Kajuha, Apiha,
Brestove in Minattija so se izgubliale v
vrhovih iglavcev, v duiah posluialcey in
teéajnikov Jozice, Alojza, Nade, Sretka,
Marte, Boruta, Slavice, Bogdana, 5tefke,
Jozeta in drugih pa obudile spomin na
slavne dni, ko se [e tudi slovenski narod
povzpel med &astne in ponosne narode
sveta.

Cetrikovo jutro je bilo zelo rano, bilo |
treba na turo. Ker ni bilo elekirike, |
marsikdo v temi pozabil kakino reg, Li
bli na izletu v Robanov kot kar prav pri-
sla.

Pagniki, lese in rogate Zivali so napove-
dali mlene veselie. Na Robanovi plan-
tariji so mladi planinci kar »popadalic
po skodelicah sveZega kislega mleka. Pri
tem pridejo na vrsto in svoj uzitek tudi
tisti planinci, ki ne marajo mesa in drugih
dobrot ...

Proti vegeru so se vsi vrnili do Robanove
domatije, ki je za vse dobrohotno odprla
svoja vrata in ponudila gorko domacnost.
Ponoéi je narava razkrila svoje sile in
dezevne kapliice so gkrebljale vse do
jutra.

Pri tej mokri vrnitvi so najmoénejsi usli
dale¢ naprej in skupinice manj vztrajnih
so pri vzponu na Peco v vedno hujsem
nalivu preizkusale svojo volio do gora.
Volja je zmagala, topel ¢aj in mocno za-
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kuriena pe¢ planinskega doma na Peci
pa sta vrnila dobro voljo vsem.

Kako testi vplivajo na tecajnike, naj na-
vedem primer: Ker je treba v desni zgor-
nji kot testne pole napisati ime in priimek,

da komisija ve, ¢igav je izdelek, ostaja
premalo ¢asa za nalogo. Marsikdo pa to
napravi obratno in nasi teéajnici Stefki se
ie zgodilo, da je v rubriko svojega imena
vpisala naslov testa »Nevarnost v gorahe.
Da so Zenske nevarnost v gorah, bo mar-
sikateri planinec rad prikimal ...
Vodstvo teéaja, Pavle Stropnik kot vodja
in osem planinskih instrukforjev, je svoje
delo verjetno zadovoljivo opravilo.

M. Filutek

SLOVESNA AKADEMIJA IN RAZVITJE
DRUSTVENEGA PRAPORA PD PTT LJUBLJANA

Na letoinjem obénem zboru ]|e drudtvo v svoj letni
program vkljutilo za konec leta organizacijo aka-
demije v proslavo 30. obletnice osvoboditve.
Proslava e bla dne 8. 11. 1975 ob 19. uri v dvo-
rani Zavoda za socialno zavarovanje na Miklo-
Sicevi cesti. .
Uro pred pri¢etkom proslave je PD PTT Ljubliana
v prostorih ZdruZenih PTT organizacij Slovenije za
predstavnike organizacij in darovalce _spominskih
trakov priredilo sprejem, Na tem sprejemu se je
predsednik drustva tov. JoZe Dobnik zahvalil vsem
organizacijam, ki so prispevale sredstva za spo-
minske trakove za druliveni prapor in pomagale
drudtvu iz finanénih tefav pri adaptaciji Postarske
koce na Vriicu.
Ker so se vabilu na sprejem ﬁo!eg predstavnikov
PZS, MDO, druzbeno-polititnih in samoupravnih
organov PTT odzvali vsi direktorji PTT podjeti
ali’ pa njihovi zastopniki in namestniki glavnega
direktorja ZdruZenih ptt organizacij Slovenije, je
tov., Dobnik porabil to priloznost tudi za to, Ja
je vsem izrekel zahvalo za vso dosedanjo pomoé.
a kratko je navzoéim fmdul regled drutvene-
ga dela o obseinem delu gradbenega odbora v
zvezi z gradnjo prizidka Postarske koée, kaj je na
Vriicu e dograjeno, kaj 3e manjka in nadaljnjih
nacrtih dela na Vrdidu in o najvaznejsih nalogah,
ki €akajo druitvo v letu 1976,
Na proslavi so sodelovali: Me3ani pevski zbor
in oktet Prosvetnega druitva »Postare iz Ljubljane
pod vodstvom Antona Vratka, Mladinski pevski
zbor osnovne 3ole Medvode — Preska, recitatorke,
dva harmonikarja in dve pevki. Vsi ti so ¢&lani
Mladinskega odseka PD PTT Ljubljana.
Naijprej smo posludali drzavno himno, nato pa
se [e predsednik tov. Joze Dobnik s kratkim, toda
toplim nagovorom spomnil pred kratkim preminu-
lega glavnega direktorja tov. Jozeta Gerbca.
Tov. Joze Gerbec je bil &lan PD PTT Ljublijana vse
od ustanovitve od leta 1953, Cenil je delo planin-
skih organizacij in_je poznal njih vsebinski pomen.
Neprecenljiva je njegova pomoé druitvu. Veliko je
omagal ob_prvi prezitﬂ:vi Postarske kole na
rSicu pred 22 leti. Planinska zveza Slovenije ga
je za njegove zasluge pri organizaciji planinstva
v PTT stroki ob njegovi 60 letnici odlikovala z zla-
tim &astnim spominskim znakom PZS. Oktet Pro-
svetnega drudtva pa je za zakljuéek tega dela
zapel eno njegovih najpriljublienejsih partizan-
skih pesmi »Precuden cvet tam v grapi ¢mis. ..
Po tem uvodnem delu je siekel napovedani pro-
gram, ki ga je izkuSeno vodil in posreceno do-
polnjeval tov. Stanko Dolenc,
Tov. Dobnik je v svojem govoru orisal zelo na-
zorno razvojno pot in problematiko slovenskega
planinstva.
PD PTT Ljubliona je nastalo, Zivelo in se razvi-
jalo ter v 22 letih svojega obstoja doseglo velik
razmah. Iz prvoinega enega samega PD PTT imamo
v Sloveniji danes ze tri samostojna PD, Ljubljana,
Maribor in Celie in 3tevilne planinske skupine.
Skoro vsak drugi PTT delavec je danes ¢lan neke-
ga poitnega ali drugega planinskega drustva, kajti

mnogi pit delavei so v svojem domagem kraju
aktivni delavei v_tamkaij3njih planinskih organiza-
cijah. Delo PD PTT Liublliuna |e mnogim poznano,
saj o dejavnosti drustva pri¢ajo mnogi zapisi v
ptt strokovnih glasilih, v dnevnem Zasopisju, po-
rota se na obénih zborih in ob druiih priloznostih.
Svc||. slavnostni govor je predsednik zakljuéil:
»Zelim, da bi se planinstvo v prihodnjem desetletju
Se bolj razmahnilo. Za to ogsmiaio v nasi svo-
bodni socialistiéni domovini vsi pogoji. Najlepge
darilo planincev ob tem prazniku, ko prosluvhamo
30. obletnico osvoboditve bo na3a  vsestranska
aktivnost in %e veéja skrb za delovnega ¢loveka
in mladino, ki naj v prirodi in gorskem svetu na-
bira novih moéi za Se vegje delovne uspehe, za
srefnejSe in bogatejie zivljenje.«
Sodelujoéi so nato zapeli in zaigrali nekaj narod-
nih in partizanskih pesmi in podali neka| recita-
cii. Vse je bilo kvalitetno, pri mladih kdaj pa kdaj
z rahlo zadrego, kar pa posluialcey ni motilo,
saj so zares spontano ploskali vsem nastopajocim.
Naj posebej omenim recitacijo »Na vrhehe, ki jo
je _pesnik Oton Zupanéié napisal za 50 letnico
Jozetu Copu, ki smo se ga tako spomnili kot
nadega prijatelja, saj je vedno rad prihajal med
nas, na nale prireditve, zlasti pa na Vriié.
Predsednik odbora za prapor, tov. Maks Skribe, je
povedal, kako je odbor izvriil svojo nalogo in se
zahvalil vsem, ki so v teh pripravah pomagali in
prispevali denar za:
22 spominskih trakov,
37 zlatih in
27 srebrnih Zeblji¢kov.
Tov. Tone Bucer, dpredsednik 10 PZS, je Zestital
drudtvu k njegovi dejavnosti in zaZelel, naj bi bilo
druitvo tudi v bodoce tako aktivno.
Prapor je nato prevzel v varstvo praporiéak Karli
Pavsler, ki je obljubil, da bo prapor zvesto uval
in da bo ravnal z njim po pravilih, ki jih bo
drultvo sprejelo na prvem obénem zhoru,
Proslavo je po ceremonialu zakljuéil medani pevski
zbor z dvema partizanskima in tremi narodnimi
pesmimi.

Joza Praprotnik

POSNEMANJA VREDNA AKCUJA V ITC

Preteklo soboto je s pohodom v Logarsko dolino
bila zakljuéena mladinska sindikalna transverzala
ITC. Transverzala ima 10 toék. Vezane so na kraje,
ki leiilio v blizini é&lanic SOZD ITC, obenem
ima cili, da se obiiéejo tudi kraji, znani iz NOB.
Pohodi so bili_organizirani ob proslavah od »Poti
prve celiske Cetex do proslave XIV. divizije in
30-letnice osvoboditve na Paskem Kozjaku.

Prvi organiziran pohod je bil 22. februarja na
Mrzlico-Kal in Smohor na pobudo aktiva ZRVS in
planinske sekcije Ferralita. Tedaj so udelezenci
obiskali spomenik NOB v Grizah, spomenik padlim
na Igri3¢u nad Reéico in spomenik Pri treh smre-
kah za Gozdnikom.

Drugi pohod sta organizirali mladinska in sindi-
kalna organizacija Klime na Celjsko koZo, Svetino
in Resevno v okviru akcije »Po poteh prve celj-
ske getex. Polozili so vence na Svetini in o
vznoZju Resevne na spomeniku Kozjanskemu od-
redu. Obdarili so tri znane partizanske druzine,
Organizacijo pohoda na Paski Kozjak sta prevzeli
sindikalna in mladinska or?anizacija Ferralita_ iz
Zalca. Tudi tokrat so obiskali spomenike XIV. divi-
zije_na Paskem Kozjaku in znano partizansko do-
macijo Ram3akovih, kjer sta bila $tab Tomsiceve in
VDV brigade.

Naijstevilnejsi pohod z 240 udelefenci je vseka-
kor bil prvi_partizanski bolnici Kryvavice nad
sotesko l3ke v lskem Vind nrlu v organizaciji mla-
dine in sindikata najoddalienejie élanice ITC
kovinske industrije KIG iz Iga pri Ljubljani. Na
krajevnem pokopali3éu so pa obiskali grob in se
oklonili spominu ustanovitelja dr. Bercetu.
Eibelu je bila organizator pohoda na Roglo. Ob
tej priloZnosti so se zaustavili na Frankolovem ob
spomenikih 100 talcem in obiskali prizorice po-
slednjih borb legendarnega Pohorskega bataljona
pri Treh Zebljih na Osankarici.

Zakljuéni pohod v Sempeter in Logarsko dolino
sta organizirali mladinska in sindikalna organi-
zacija Kovinotehne.

Transverzalno fotko na Homu so udeleZenci obi-
skali individualno., Vseh pohodov se je udelezilo



prek 800 zaposlenih, kar pomeni veé kot '/: zapo-
slenih, iz ¢esa je skle?oti, da je to ena najboljiih
oblik rekreaciBe zaposlenih. UdeleZenci, ki so pre-
hodili vseh 10 transverzalnih toék, bodo na slo-
vesen naéin prejeli bronasto_znacko transverzale na
grosluvi 29. novembra v Celju. Za to priloZnost
o tudi razstava fotografij s teh pohodov.
Za naslednje leto planira komisija za izvedbo ITC
transverzale za srebrno znaZko naslednjih 10 tock
in sicer: Lisca, Ribniiko pohorie, Sleme, Urilja
gora, Raduha, Menina planina, Cemieniska pla-
nina, Partizanski vrh, Bolnica Franja in Mirna gora
v Gorjancih.
Ivan Jurhar

PRAZNIK PIONIRJEV PLANINCEV

18. oktobra se je v Zgornji Kungoti zbralo nad
250 mladih planincev. rali so se k slavnosti, ki
jo vsako leto organizira njihovo planinsko drustvo.
}U\Iudinski odsek PD Maribor matica ima v pla-
ninskih skupinah po osnovnih 3olah skoraj tiso
pioniriev planincev. Teh tiso¢ mladih planincev
vsako leto tekmuje, katera skupina bo organizi-
rala veé izletov, imela veé predavanj, na isala
vel spisov o planinah in planinstvu, prisluzila ved
znakov pionir-planinec, lepie opremila planinsko
omarico.
V 3olskem letu 1974-1975 so si prva tri mesta Rpri-
sluzile planinske skuFine osnovnih 3ol Franc Roz-
man-Stane, Ludvik Pliberiek in Zgornja Kungota.
Prehodni cepin je dobila mentorica in mladinska
vodnica Emilija Kracina, ki je v lanskem 3olskem
letu vodila najveé izletov.
Srecanje je organizirala planinska skuping osnovne
fole Zg. Kungota pod vodstvom izkusenih planin-
skih delavcev mentorice Anice Horvat in ravnatelja
fole Jurja Leitgeba.

Sre¢ko Pungartnik

KOBARISKI PLANINCI NA PRISOJNIKU

V pocastitev dneva planincev in 30-letnice osvobo-
ditve, je planinsko druitvo Kobarid, ki Steje okrog
500 ¢lanov, skupno z mladinsko sekcijo na 3oli,
organiziralo izlet za starejde ¢lane na 2547 m visoki
Prisojnik in tradicionalni vsakoletni piknik in za-
bavo v Zadnjici.

V ranem jutru se je Ze vila dolga kolona 50 pla-
nincev iz Vridi¢a proti nelahkemu cilju Prisojniku.
V tej dolgi koloni sta krampala po skaloviju tudi
najstarejSa ¢lana drudtva, Tontka Makuc in Ivan
Kurin¢i¢, oba stara po 64 let, rojena oba istega
dne, meseca in leta.

Prisojnik je par d¥ii poprej pobelil prvi sneg.
Planincem se je misel vrnila za 30 let nazaj na
partizanske borce, ki so morali v temnih noéeh,
v snegu, deiju in mrazu, laéni in slabo obleéeni
juriati na sovraznika. Stisnili so zobe in v poda-

stitev 30-letnice zmage nad fasizmom premagali
vse te izredne teZave.
Desetorica mlajsih je odstopila, 40 planincev pa je
doseglo zamegleni in zasneZeni vrﬁ.
Vodstvo izleta je na izpostavljenih mestih poskr-
belo za varovanje z vrvjo. Z vrha Prisojnika_smo
sestopili na Vr3i¢ in se odpeljali v dolino Tren-
tarske Zadnjice, kjer nas je zopet obsijalo toplo
sonce.

Ivan Kuringié

ZIVONE GABERSCEK

V letu 1975 e izgubilo nade planinsko druitvo dva
predsednika: v januarju smo se poslovili od dol-
oletnega in pozrivovalnega élana, predsednika
}q—raniu Zorka, ki Le doéakal kar lepo starost;
v oktobru je iegel potitku v Polju pri Ljubljani,
predsednik Zvone Gaberitek, ki je omahnil v
smrt na Veliki Planini, v 63. letu starosti.

Pokoini Zveone je bil od 1949 predsednik obcinskega
sodii¢a v Brezicah, vneto je deloval v druzbenem
in politicnem Zivljenju te obéine, vendar pa je fe
imel éasa in moéi, da je z veselim srcem ter
z dobro voljo delal v nu!.‘em planinskem drustvu,
Ko mu je pred poldrugim letom umrla soproga
Sonja in ko smo Ze mislili na volitev novega
predsednika, je pokojni Zvone dejal, da mu bodo

Zvone Guoberiéek

delo v drudtvu in planine pomagale preZiveti hudi
vdarec. In ostal je predsednik in v Zivijenju zacel
znova odkrivati svetle dneve, v naravi, v plani-
nah. Tako se je tudi tiste oktobrske sobote napo-
til na Veliko Planino, od koder pa se ni veé vrnil.
Odpovedalo mu je srce.

Sedaj potiva zraven Zivljenjske sopotnice Sonje. Iz
zadnjega poéivalid¢a v Polju pozdravlja nase
planine, ta okameneli zanos domovine nad nao
svobodno domovino, za katero se je beril v nje-
nih nojusodnejiih dneh.

Y. Sunéic

i

ALPINISTICNE NOVICE

ANGLESKA ALPINISTIENA OPREMA

Evropa se zana$a na gesla Stubai, Cassin, na celo
vrsto slavnih imen, ki so se posodila proizvodnii
in komerciali 3porinih his. Otoéani AngleZi se v
marsikaksni stvari drze zase, poleg tega pa lahko
gledajo na razglafeno zgodovino svojega alpi-
nizma. Ni &udno, ée imajo svoje dobavitelie z
imeni npr. Club, Troll, Peck. Peckovo ledno kladivo
je baje bolife od vseh drugih. Se vedno velja:
Od nagiba é0 stopinj dalje je treba sekali sto-
inje, pri 70 stopinjah pride v poltev vijak. §
eckovim kladivom pa je moino tudi najbolj strma
mesta plezali prosto. Glava cepina je z obema
ramenoma foko prirejena, da omogoéa hitro na-

predovanje, to pa pomeni laZje izogniti se objek-
tivnim nevarnostim. Dve temeljni izvedbi imajo:
ledno kladivo na udar (na _kij, kic) in ledno kla-
divo na usek (na révnico). Teza znada 750 g, torej
je ledno kladivo lahko in priroéno. Stane 105 $fr.

T. O
50 LET MODERNE LEDNE TEHNIKE

Lani, 15. jul. 1974 je minilo 50 let, kar sta dr. Willi
Welzenbach in dr. Fritz Rigele preplezala seve-
rozahodno steno Wiesbachhorna (357 ml)(. To ime-
nujejo velik mejnik v razvoju ledne tehnike, ker sta
se prvi¢ in zelo metodi¢éno varovala s klini. Ledni
klin sta izumila in ga preizkusila. Dr. Rigele je



plezal dve leti poprej s polkovnikom Bilgerijem in
z njim poskusil v ledu nekaj varovalnih manevrov.
igele [e za Wiesbachhorn naroéil 18 do 20 cm
dolgih klinov razne vrste, vzela pa sta s seboj
tudi kline za kopno steno. Vzpon éez severozahod-
no steno Wiesbachhorna lahko $tejemo za pio-
nirski vzpon.
T. O.

NOVE DEREZE CHOUINARD - SALEWA
Posebnost teh derez je v tem, da niso pregibne,
torej brez Elenkov. Ce plezalec stoji na njihovih
prednjih zobeh, 3tedi mo& svojih midic. Prednji
zobje so ukrivljeni kot kremplji, malce usloeni in
kot taki omogocajo najveéjo stabilnost. Ko zagra-
bijo, se ni¢ ne podajajo. Naslednji par zob stoji
vertikalno, ne diagonalno.

Za hojo je to zelo pripravno. Dereze imajo uni-
;;ﬁglni prestavni sistem za é&evlje od Stevilke

[ e R

VODNISKA DINASTIJA INNEKOFLERJEV

Devet Innerkoflerjev, Elanov juznotirolske vodniske
dinastije, obravnava avstrijski biografski leksikon,
ki ga izdaja Avstrijska akedemija znanosti in se
ozira tudi na pomembne osebnosti v defelah, ki
so neko¢ pripadale habsburiki dinastiji. Za leksi-
kaliéno obravnavo slovitih juznotirolskih vodnikov
in glpinisfov je Akademija pridobila dr. J. Ram-

polda.
.00

GROSSOVA SMER V ZAHODNI CINI

Thomos Gross je po rodu Slovak, je pa $vicarski
drzavljan. njegovi smeri v severni steni smo
ze porocali. V »Alpinismusu 1975/3« je objavlien
opis te novejSe smeri, ki je nastajala od 5. do
2& avg. 1973. Vstop ima 25m desno od Baurove
smeri. Prvi razteiaj (50 m) je ocenjen z A, — 3 z
enim samim mestom V med klini, ki se pleza
rosto. Drugi raztezaj (40 m) gre na drugo streho
in je ves ocenjen A; — 3. Tretji raztezaj (50 m):
Az — 3, IV4 privede na Cassinovo polico natanéno
tam, kjer je polica pretrgana in je prestop tezak.
Naslednji metri se cﬁie Cassinove smeri (55 m, A;
=3, V). Nato 2m navzgor, 4 m poprek, do ¢me

IZ PLANINSKE

STANKO KLINAR: KARAVANKE

Druga izdaja planinskega vodnika. MNapisal Stan-
ko %Iinar, uredil Franci Savenc, zemljevide nari-
sal JoZze Rotar. Obseg 248 strani + 20 slikovnih
strani  na umetniskem papirju 4+ 1 4 tribarvnih
shematskih zemljevidov. lzdala Planinska zalozba
pri Planinski zvezi Slovenije (evidenéna &tevilka
zalozbe SZL, Ljubljana 1975. atisnila Tiskarna
Liubliana, kliseje izdelala Tiskarna Ljudske pra-
vice.

»Ko je leta 1971 stopil v svet ta novi vod-
nik, sem s PreSernom ,upal in se bal’, to-
da $e malo se nisem nadejal tako hitre
razprodaje...,« e zapisal v uvodnih
besedah ob ponatisu vodnika KARAVAN-
KE njegov avtor Stanko Klinar. Klinarja
lahko namreé Stejemo za pionirja spe-
cialne vodniske literature na Slovenskem:

skale, stojii¢e na polici (55m, A, — 3, V).
Sledi 5m prostega plezanja (IV, 2 klina), nato
pedevno na levo na dobro stojisée (15m, A; — 2,
3 klini). Nato po €rni pe€ini na vrh (4 razteiaii,
IV=IV+, 3 klini). Do konca leta 1974 ni znana
nobena ponovitev Grossove smeri.

T. O.

SEVERNA STENA PIZ CENGALO POZIMI

Pravzaprav je nekaj nenavadnega, &e ostane taka
tura toliko ¢asa nepopularizirana: direkina, prven-
stvena, zimska v Cpen aly, 1350 m visoka, v Berg-
helu, z izhodiséem v koéi Sciora (iz Bonda), torej
v okolifu, kier mrgole veliki alpinisti in so pri
roki gotovo tudi mojsiri publicitete — novinarji. A
zgodilo se je, do je ta smer ostala znana le v
ozjem kro%:}_. Smer so od 6. do 15. februarja 1970
izplezali Giovanni in Antenio Rusconi, iorgio
Tessari, Giuliano Fabbrica in trentinski Nemec
Heinz Steinkétter. O bratih Rusconi smo ze pisali,
tudi o nasem srecanju z njimi (gl. PV 1974). Bra-
tovska naveza Rusconi je nekaj casa veliala za
vrh italijenskega alpinizma.

Poleti je Piz Cengalo v svoji orjaski severni
steni znan po izredno pogostem zahodnem kame-
nju. Direkina smer je najbrz zato pocakala na
zimo . 1970. Iz nuiannB?q [netoénega) opisa
smeri_v »Alpinismusus 19753 posnemamo, da se

skoraj vsi razteZaji sulejo v sferi V, VI, A

Az in A;, le malo je razteZajev lll in 1V. Plezalci

so izstopili po normalni poti v Gianettijevo koéo.
T B

SEVEROZAHODNA STENA
AIGUILLE BLANCHE

Dva mlada plezalca iz Zeneve, Dominique Roulin
(19) in Patrick Olivet (23) sta lani brez posebne
publicitete preElezulu 00 m visoko steno, ki se
ne iz ledenika Fréney. Zenevska smer poteka
evo od Boccalatiejeve smeri iz leta 1937. Mlada
plezalca sta startala iz Monzinove koée in sta do
vstopa v steno rabila 5 ur. Steno sta ocenila s
V+ z nekaterimi mesti A;. Ob 9.30 sta bila Ze
na vrhu, vendar s tem delo Se ni bilo oprav-
lieno, Morala sta obrati vse vrhove Aiguille
Blanche, da bi lahko izstopila iz Peutereya pri
zacetku Fréneyskega stebra in konéno sestopila
cez razvpite Gruberjeve skale v Monzinovo koco.
V resnici velika, naporna tura. 5

LITERATURE

¢e odmislimo sploini vodnik Po sloven-
skih gorah (kasneje Slovenska planinska
pot), ki je dozivel Ze cetrto izdajo, je
prav pisec »Karavank« zaértal pot ob-
seir}:eiEim vodnikom po posameznih gor-
stvih.

Ob dejstvu, da je vodnik po Karavankah
ze po Stirih letih dozivel ponatis, in da
ripravliajo Ze tudi ponatis vodnika po
Eamni§kih in Savinjskih Alpah, je bila
Klinarjeva bojazen ob izidu prve izdaje
»Karavank« popolnoma odveé. To hkrati
pomeni, da se popreéni slovenski pla-
ninci — in teh je med 80000 élani pre-
tezna veéina — ne zadovoljujejo veé le z
zgodéenimi podatki o gorstvih (kakrine
npr. prinada splo3ni vodnik); ljudje hoce-



jo ved: zanima jih geolodka sestava tal,
veé holejo zemliepsnih podatkov, vec
zgodovine, veé ljudskih pripovedk v zvezi
z nekim objektom ali naravno znameni-
tostio na poti, da pri tem natanénih opi-
sov poti ne omenjam.

In tdko pot je zaértal Klinar leta 1971
s prvo izdajo sKaravanke. Toda v pred-
govoru k drugi izdaji izraza Klinar dru-
gaéno bojazen — ne zaradi prodaje kniji-
ge, ¢ei, ali bo »&lac, temved glede Kara-
vank samih. Takole pise Klinar:

sPreve po&asi pronica v nas, &e sploh pronicq
spoznanje, da so (Karavanke, op. dp.] veli¢astno
gorovije. Bolj je res, se mi zdi, da jih podce-
njuijemo. Kako zelo nimamo prav! Saj si lahko
v_njih omislimo 3porine in esteiske opojnosti,
ki se morejo meriti s tistimi v drugih gorovijih,
o smuki in prelepih izletih pa sploh ni treba po-
vdarjati stare resnice. In vendar se val planincev
zliva le v nekatere konce, drugod so prava nedo-
taknjena prostransiva,

Zaradi podcenjevanja smo skoraj docela zane-
marili severno, najbolj éForino stran_gorovia — in
jo_prepustili Nemcem! Ti so s svojo_vsiljivostjo
pritisnili prav do meje, z raziopirjenim poudar-
janjem nemitva kratko malo tajijo_obstoj sloven-
stva na severnih bregovih in vznozjih. In kaj smo
storili planinci matiéne dezele, da pomagamo
vztrajati severnim bratom? Nié! Se sami se damo
ugnati v kozji rog strupenemu nemiivu, e le
malo pomolimo nos ¢ez mejo, in vemo samo 3e
za Villach, Faak in Ferlach! Kot da je nemsko pre-
lakiranje dezele prodrlo Ze prav do srcals

Pravzaprav pojav, ki ni znadilen samo za
Karavanke in pokrajino onkraj njih; po-
dobno na3o slabost sre¢ujemo onkraj Ju-
lijcev, da, celd kraji onstran Kobanskega
s Kozjokom ter onkraj Mure se lahko
spohvalijo« z enako neslavno usodo, ki
jo krojimo mi! Toda stvar pri krajih on-
stran Karavank zdale¢ prednjadi — ker
smo paé nesrecnega 10. oktobra 1920
izgubili prelep kos slovenskega narod-
nostnega ozemlja.

Druga izdaja »Karavanke je zajetnejsa
od prve, toda zastavljeni smeri in zasnovi
je ostal Klinar zvest tudi tokrat. V uvod-
nem delu (A), ki obsega 22 strani, je
avtor zapisal nekaj splosnih podatkov o
Karavankah in praktiéne nopotke. Med
slednjimi velja zlasti omeniti navedbo
vseh kroznih in veznih poti (transverzal),
ki tako ali drugace tecejo ¢ez Karavanke,
in pa ureditev gibanja v obmejnem pasu,
ki je v zadnjih letih izredno sprosiceno.

Drugi del — B. Dostopi, doline, predlogi za ture
— obsega 32 strani. Dostope do Karavank je
Klinar porazdelil od severa in juga, od zahoda
in od vzhoda. Doline in kraje v njih pa je opi-
sal sprva na juzni strani Karavank (1. Gorenjska
dezela, Zgornja Savska dolina in Trbiz, 2. Dolina
Kokre in Jezersko, 3. Savinjska dolina in 4. Dra-
vograd z Mezisko in Mislinjsko dolinc), zatem
pa %e na njihovi severni strani (5. Ziljska dolina,
Zgornji in Spodnji Ro% ter 6. Dolina Bele in Pod-
juna). Predloge za ture je Klinar nakazal v_dveh
Eoglaviih: v grebenskem preéenju (od Peéi do
osute in Storziéa) in pa za obisk posameznih
vrhov iz Crne na Korotkem — Olieve, Raduhe,
Urslje gore in Pece.

Zatem sledi najobseZnejse poglavie C. Koce, pre-
hodi, vrhovi, ki obsega 171 strani. Stanko Klinar
je v celoti obdrzal sistem prve izdaje vodnika,

torej si poglavia nespremenieno slede v temle za-
poredju: |. Koim in zahodni karavanski greben
do izteka (do Ziljice) (20 strani); Il. Skupina Go-
lice (16 strani); Ill. Skupina Stola (38 strani);
IV. Kosuta (41 strani); V. Grlovec in Setice (7 stra-
ni); VI. Obir (10 strani); VIl. Oldeva (2 strani);
VIIl. Peca (16 strani), ter konéno IX. Urilja gora
(Plesivec) (7 strani).

Zatem je Klinar v novi izdaji dodal krat-
ko poglavie Smuéanje v Karavankah
(6 stranig‘, izpustil pa pregled koé in naj-
vaznejsih poti v skupinah Storziéa in Ra-
duhe (kar je bil dodatek k prvi izdaiji).
Vsekakor dvoje pozitivnih odloditev: v
poglaviu o smuéanju je Klinar opisal
13 kroznih in veznih smuéarskih tur s Ka-
ravank ter 14 pomembnejsih smuéarskih
spustov. Skupini Storzi¢a in Raduhe je
leta 1973 podrobneje opisal Peter Ficko
v vodniku po Kamniskih in Savinjskih
Alpah, kamor pravzaprav sodita.

Na koncu je — kot v vseh dosedanjih pri-
roénikih — dodano abecedno kazalo imen
v knjigi.

Ne glede na to, da je Klinar v novem
vodniku v celoti obdrzal zasnovo in
sistem prej$njega, je v novo izdajo vne-
sel 3tevilne kvalitativne spremembe. Naj-
pomembnejia je seveda novost, ki bo
planincem prisla najbolj prav: opisi poti
so izpopolnjeni in popravljeni — tore| so
kar najbolj aktualni. Pri tem moram ome-
niti, da so se Avstrijci odlogili planinska
pota oitevil¢iti, kar je seveda sila prak-
ticno, terja pa dodatno delo na terenu;
$koda le, da z osteviléenjem 3e niso tako
daleé, da bi lahko to novost vnesel v
novi vodnik tudi Klinar. Klinar pa si je
zelo prizadeval tudi, ko je v novo izdajo
vkljucil vse pomembne plezalne vzpone
— z nade in avstrijske strani; plezalni
szJoni so sproti opisani pri posameznih
vrhovih. Planinci pa bodo z veseljem na-
¢rtovali svoje ture tudi po izpopolnjenih
shematskih zemljevidih.

Obseg nove izdaje je nekaj vedji od
niene predhodnice. Druga izdaja obsega
namreé 248 strani (prva 216), v drugi je
20 slik na umetniskem papirju (v prvi
16); le Stevilo tribarvnih shematskih zem-
lievidov je ostalo enako: 14 7. Nova
izdaja je prav tako kartonirana kot prva
in opremliena z zelenim plasti¢nim ovit-
kom z belim tiskom na naslovni strani in

hrbtu.

Ce konéno e zapisem, da ima druga iz-
daja vodnika po Karavankah dva zazna-
movalna traka, prilozena pa mu je tudi
dopisnica z natisnjenim naslovom Pla-
ninske zveze Slovenije za pripombe
k vodniku, lahko sklenem, da si pisec,
urednik, kartograf in vsi drugi sodelavci
ter seveda Planinska zaloZba zasluzijo
najlepie Zestitke ob tako velikem in ob-
seznem delu, ki je dragocena pridobitev
v slovenski planinski literaturi.

Milan Cilensek
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RAZGLED PO SVETU

BAZNO TABORISCE NA TRAVI
V VISINI 5000 m

Kie neki, ée ne v Andih2 Jirgen Winkler,
znan neméski alpinist, si je to ogledal
v Peruju poleti 1974. Cilj mu je bila Cor-
dillera’ Vilecanota, 6070 m visoki vulkan
Chachani (Cagani) in stari spomeniki v
Limi, Cuzcu in Machu — Picchu (Macu-
pikéu). Iz Cuzca se pride na Vilcanoto v
dveh dneh. V vidini 3300 m se razpro-
stira visoka planota Puna. Pettisocake
je torej relativno lahko dosedi, mnogi
od njih so enodnevna tura. Baze veéji del
stoje e na zelenih tleh, v visini Mt. Blan-
ca, vsaj v Vilcanoti je tako.

Metropola drzave Inka je bilo mesto
Cuzco, politiéni in verski center. Tu so
se stekale ceste, tu je bilo glavno sve-
tis¢e, sonéni tempel] s svojimi bogastvi.
Danes je Cuzco tipiéno 3pansko mesto,
sezidano na starih temeljih kulture Inkov.
Spanci so tu postavili tudi tipiéno $pansko
cerkev. V rokah so jo imeli jezuiti.
Machu-Picchu je najveli¢astnejsi gradbe-
ni spomenik drzave in kulture Inka, 500 m
nad dolino Urubamba, vse je edinstveno,
komaj ¢lovek verjame, da so danasnji
sindios« nekakini ostanki nekdanje Juz-
ne Amerike, ki je podlegla $panskim osva-
jalcem — conquistadorjiem. Winkler si je
ogledal tako revno indijansko vasico
Padanta, 4300 m visoko, bridko revno,
pravi v svojem opisu. Borne njivice rode
nekaj krompirja. Lame in alpake so Zivali,
od katerih ljudje pravzaprav tu Zive.

Ta O,

VREME NA KREDARICI V POLET!U 1975

Meseci junij, julij in avgust so — v meteoroloskem
smislu delitve leta na letne €ase — poletni meseci.
Junijski temperaturni popre¢ek Kredarice je zna-
Sal 2,00C. Bil je za 1,4° pod normalnim junijskim
popreckom (obdobje 1955-72). Julijski temperaturni
poprecek, ki je zna3al 5,8° je bil samo za 0,1°
nad normalno vrednostjo, medtem ko je bil avgust,
katerega srednja mese¢na temperatura je znaSala
5,2° za 0,4° prehladen.

Ekstremne temperature posameznih poletnih mese-
cev so bile v mejah doslej znanih poletnih tem-
peraturnih ekstremov. Maksimalne temperature so
znaSale: v juniju 13,79 — dne 27. jun., v juliju
15,0° — dne 15. jul. in v avgustu 14,09 — dne
14. avg. Minimalne femperature, ki so bile vse
pod ledid¢éem pa so bile: —8,0° dne 6. jun., —4,3°
dne 1. jul. in 0,20 dne 26. avgusta.

Prva dva poletna meseca sta bila prekomerno na-
mocena. Junija je padlo na Kredarici 277 mm pa-
davin, kar je 1239, za ta mesec normalne mno-
zine moée. Julijo je padlo skupno 240 mm padavin
ali 1169 normalne mnozine. Avgusta je padlo
samo 108 mm moce, kar je komaj 459% od za ta
mesec normalne mnozine padavin.

Padavine so padale v glavnem kot dez, dasi je
vetkrat vmes tudi snezilo. V juniju je bilo skupno
23 padavinskih dni, od tega 13 dni s sneZenjem,

v juliju je bilo 19 padavinskih dni, od tega 4 s
snefenjem, v avgustu je bilo 18 dni s padavi-
nami, sneZilo je samo dvakrat.

Sneina odeja, ki je ves junij pokrivala Kredarico
E{l dni), !e‘|u[§la lezala samo é)dni. V avgustu na
redarici ni bilo sklenjene sneine odeje.

Prva dva meseca sta imela precej sonénega sija,
sué ie heliograf na Kredarici registriral v juniju
212 ur s_sonénim, kar je 459 maksimalno moz-
nega_trajanja, a v juliju je sijalo tamkaj sonce
kar 228 ur, kar je 489, maksimalnega moinega
trajonja. V avgustu je heliograf registriral samo
125 ur s sonénim sijem, kar je koma) 28 %, maksi-
malnega moZnega trajanja sonénega sija.
Razmeroma visoko $tevilo dni s padavinami in
prekomerna oblaénost junija in avgusta sta kriva
slabega, planincem nenaklonjenega poletnega vre-
mena,

F. B.

IZ KARTOTEKE PRVENSTVENIH VZPONOV
SZ STENA VR3ACA

1. Centralna smer

lztok Belehar, loZe in Tine Miheli¢, 13., 14. 8. 1948,

V-4, mesta Ay, visina smeri 350m, vse stene
1100 m, €os plezanja prvih plezalcev 14 ur (brez
spodnjega dela). Prva celoina ponavitev: Janko Arh
in Andrei Zmitek, 1975. Trdna skala, dobra varo-
vali¢a. Potrebno je nekaj srednje debelih zagozd
ali bongov.

Dostop: Smer se priéne na gruiénati terasi ob
vznozju gladke vrine stene. Do sem je mogoée
priti _po Ceklinovi ali Direkini smeri. (Plezalni

vzponi: St 672, 673).

Udobnej3i, €eprav zapleten pa je pristop s Pre-
hodavcev. Pofi, ki pelie od tod na Doli¢ prek
polic Kanjavéeve SZ stene, sledimo do &krbine
izza Vr3aca in nato $e pet minut navzdol do mesta,
kier pot ostro zavije desno proti osréju Kanjavéeve
stene. Tu krenemo levo navzgor na bliznjo trav-
nato glavico, od koder se spuita v SZ steno
Vriaca globoka grapa. Po njej navzdol 50 m, nad
navpiénim odlomom pa po ozki poliéki levo
(orogr.) na razélenjen greben. Po tem grebenu, ki
se vzpenja vzporedno z levim (severnim) robom
gladke vrine stene Vriaca, poteka Ceklinova smer.
Sestop po grebenu ali po levi grapi SII, 1y,
konéno pa po vrvi €ez navpifen prag in levo na
Siroko gruiénato teraso ob vznozju gladke vrine
stene. S Prehodavcev dobri dve uri.

Opis: Spodnji del smeri poteka po stebru, ki se
pricenja desno od omenjene gruiénate terase.
Vstop v izrazit rjav Zleb na desni. Iz njega krus-
liiva preénica desno v zleb ob omenjenem stebru.
Navzgor dva roztezaja do previsa in desno po
Erekin;eni, izpostavlieni policki, konéno pa skozi
ratko, fezavno poé na stojisée pod navpiéno
zajedo. Do sem |

Po zajedi 25 m (V+), na levi mimo njenega pre-
visnega zakljutka in navzgor v gruiénato kotanjo
ob vznozju navpiéne, z velikimi strehami zaprte
grape Po desni zajedi raztezaj navzgor (IV, odliéni
prijemi do policke pod streho. Po njej 4'm desno,
nato 5m navzgor (V4) in dalje proti levi po
gladki zajedi 10m (A;, zagozde) na kruljivo
stojis¢e. Po policki raztezaj desno vodoravno na
izpostavljen pomol. Desno po poti (V-) in laZje
na naslednji pomol (v vidini najviije strehe na
levi). Desno skozi 15m visoko, pravilno obliko-
vano zajedo (V4] v lazji svet. Tu se odcepi
varianta.

Originalna smer zavije od tod po jasno izrazenih
razélembah protfi desni. Po treh raztezajih (I11, 1V)
se stena zapre v gruiénato kotanjo ob vznoZju
zadnje navpiéne stene. Od tod po levi zajedi 15m,



nad previsom preénica po nakazani policki 6 m
desno in &ez previs na stojisée (V, A). Naravnost
navzgor skozi gladek kamin (V-}, nad njim pa cez

plati in konéno skozi kratko, navpiéno pol do
temena Vraca v bliZini nojviije tocke.

Sestop: proti zahodu prek travnatega, s pragovi
prekimene?u poboéja no pot, ki pelie na Preho-
davce. Pol ure.

a) lzstopna variania

Marjan Hutter, Joze Miheli¢, 1969.

V, vitina variante 120 m, €as plezanja 2 uri. Zani-
mivo kaminsko plezanje. Varianta $e ni bila po-
novljena.

Opis: Po Centralni smeri (1) do pricetka laZjega
sveta nad pravilno oblikovano zajedo v zgornjem
delu stene. Od tod navzgor po razélenjenem svetu
do police. Po njej levo v gluvni kamin in po
niem v zanimivem plezanju zdaj po dnu, zdaj po
robu vse do vrha.

Severovzhodna stena
stena Vriaca
(zgornji del)

Foto Joze Miheli¢

1. Centralna smer
a) lzstopna varianta
2. Popoldanska smer

2. POPOLDANSKA SMER

Blanka Mati¢ié, Joze Miheli¢, 19. 8. 1973.

V, vidina smeri 300m, vse stene 1100m. Cas
pfezuniu smeri 5 ur, vse stene 9 ur. Smer poteka
o razélembah v desnem delu gladke vrine stene
rfaca. Dokaj trdna skala, dobra stojis¢a. Smer
%e ni bila ponovljena.

Dostop: Pricetek Popoldanske smeri doseiemo po
Direktni smeri (673 m), nato pa po varianti Juvan—
Sazonov (674 a), ki poteka po zaras¢enem gre-
benu med smerema 673 in 674. Ko ta greben
pripeiie do vznoZja vrine stene, opazimo na levi
\zrazit steber, ki se od tod l;:‘:ne» proti vrhu Vriaca.
Prehode je iskati po levem boku stebra, nad kate-
rim se stena za Erctek éas oddahne v poloznem
svetu pod ogromno sireho. Ko se svet spet
vzpne, vodijo izrazite razélembe tesno ob strehi
na njenem desnem robu proti vrhu Vrdaca. Smer
sledi tem poéem do izstopa.

Sestop kot pri 1.
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Zeleznisko gospodarstvo
Ljubljana

Podjetje za turizem,
transport in gostinstvo
Ljubljana

TOZD CELJE

TURISTICNA POSLOVALNICA CELJE, Titov trg 1, tel. 23-448
izleti, prevozi, vozne karte, rezervacije, letni oddih,
informacije

KOLODVORSKA RESTAVRACIJA CELJE
KOLODVORSKA RESTAVRACIJA ZIDANI MOST

ATOMSKE TOPLICE PODCETRTEK
vse gostinske usluge
turisticne in gostinske storitve

Vse informacije so vam na razpolago

TOVARNA DOKUMENTNEGA
IN KARTNEGA PAPIRJA
RADECE PRI ZIDANEM MOSTU

Posta: 61433 Radece — Tel.: Radede 819-050, 819-051, 819-111, 819-112 — Telex:
35136 yu pap — Brzojav: Papirnica Radeée — Tekodi ra&un pri SDK Lasko:
50710-601-16039 — Zelezniska postaja: Zidani most

Proizvaja: vse vrste brezlesnih papirjev in kartonov, specialne papirje,

surovi heliografski papir, paus papir, kartografski papir, specialni risalni

»Radele«, premazne kartone, papirje za filtre itd.

lzdeluje: vse vrste kartic za luknjanje v standardni velikosti in tisku.
Po Zelji izdeluje kartice v posebnem tisku v rdedi, modri ali sivi barvi

TOVARNA VOLNENIH IZDELKQOV

MAJSPERK

proizvaja:

— vse vrste volnenih tkanin za moske in Zenske obleke iz éesane volnene preje,
— vse vrste volnenih tkanin za moske in Zenske pladcée iz mikane volnene preje,
— volnica za roéno pletenje v ¢isti volni in mesanici volna sintetika.

Kvaliteto tkanin kontrolira mednarodni sekretariat za volno, ki jamci s svojim znakom »Cista
runska volna«, da so tkanine na nivoju svetovne kvalitete.




Svet barv

in harmonije —

odslej tudi vas svet
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VEYCE

ZDRUZENE PAPIRNICE LJUBLJANA

USTANOVLJENA 1842 — ESTABLISHED 1842
TEKOGI RACUN SDK LJUBLJANA 50101-601-15939 — (5] 61260
LJ-POLJE — @ 48-141 — s PAPIR VEVCE — TELEX 31116

TRADE

PODJETJE ZA MEDNARODNO TRGOVINO, n. sol. o.
Sedez podijetja: Ljubljana, MoSe Pijadejeva 29

Postni predal 317/VI — Telefon 322-844 —

Telegram Intertrade — Telex 31-181 YU INTRAD

V sestavi podjetja sta dve TEMELJNI ORGANIZACIJI ZDRUZENEGA DELA:

TOZD ZASTOPSTVO IBM, n.sub.o.

Glavne dejavnosti:

— promet na debelo elektronskih racunal-
nikov z dodatnimi napravami, pisarni-
&kih naprav in pisarniskega materiala
nudenje intelektualnih storitev strankam,
ki kupujejo ali uvajajo elektronske ra-
¢unalnike

nudenje storitev elektronske obdelave
podatkov in storitev organizatorsko-pro-

gramerskega znacaja v zvezi z elektron-

sko obdelavo podatkov

PREDSTAVNISTVA TOZD ZASTOPSTVO
IBM V JUGOSLAVIJI:

Zagreb, Beograd, Sarajevo, Rijeka, Osijek,
Split, Skopje, Titograd

TOZD TRGOVINA, n. sub. o.

Glavne dejavnosti:

— notranji promet,

prometno agencijske storitve

promet na debelo v trgovinskih strokah,
za katere je registrirana

promet na drobno v trgovinskih strokah,

za katere je registrirana
PREDSTAVNISTVA TOZD TRGOVINA
V JUGOSLAVUI:
Zagreb, Beograd, Sarajevo
PREDSTAVNISTVA TOZD TRGOVINA
V TUJINI:
London, Oslo, Bogota, Cairo, Praga,
Warszawa, Bratislava, Wien, New York,
New Delhi, Calcuta, Madras, Bombay




